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Kalendarz 
Ola Mazurów 


na tot 


= 1925 


ftóry jest rokiem zwyczajnym, 
zawierającym w sobie 565 Oni. 


podlug 
poludnika krölewieckiego jest astronomiczny 
i Foscielny kalendarz ułożony. 
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Ten rok jest po narodzeniu Chrystusa 9 
Dyonizjusza 1925. 


lat 
Do stworzenia świata podług Ralwizjusia . . . . . 5874 
od śmierci Chrystusa Pang 13892 
Od zburzenia Jerusalem . . . at ee 
Od wprowadzenia kalendarza 0 F be fo „/ AM A A T 
DO wprowadzenia kalendarza Órzegorzowego . . . . . . . 343 
Od wprowadzenia kalendarza poprawionego . . $ . . . . 225 
Od wynalezienia armat i prochu. . . . . . . . „545 
DO wynalezienia sztuki Orufarstiej . . . . 485 
Od odkrycia ۲۷ i ee 
Od wynalezienia dalekowidet les dope) Fee و‎ Se O 
Od wynalezienia zegarów ściennych . . . . . 822868 
Od wynalezienia machin parowych RE REY RK OPOKA 0 
Od sprowadzenia zakonu e przez ks. Konrada Mazo— 
wieckiege . „ A OOO E 
Od bitwy pod deen i be eee 
Od wprowadzenia protestantyzmu na Mazurac . . . . . 400 
Od wprowadzenia szczepienia ośpic. . . . a» ee PO Ae. cle 
Od wprowadzenia 0۱4۲4۲۰ 2 OE N vi, A 88 
Od wybuchu wojny wrzechświatowej . “ . ... . . . . . 11 
Do zatończenia wojny wszechświatowej . . 2 . 2 « . . . 7 
graft niebieskie sa: 
Baran. Rak. | a Waga. | ge Koziorożec. 
“wa, Byr. „ Lew. یج‎ 0: N Wodnik. 
$4 ۰ $ Panna. | GA Strzelec. | SE Ryby. 


Rwadry lub ćwierci fsiężyca: 


@ Now Psięż. czyli na młodzie. ©. OO pełnia. 


DY Pierwsza ćwierć. G stat. ćwierć, czyli na ۰ 


= 6 „Se 
Snaft slonca, ksiezyca i planet. 
© Słońce. 5 Merkurv. Mars. h Saturn. 
C 3۰ © Wenera. A ۰ | oO ۰ 
8 przeciw. | A wstępujący | = |  ó zejście się. 
światło. | m 3stepujgev. | Węże Fsiężyca. 


ID tym rofu 1925 po narodzeniu Chrystusa 
Dana jest: 


W talendatzu nowym W Falendarzu starym 

7 Złota liczba 7 
5 Epakta, czyli wiet tsiężyca 17 
2 Cyrkut słońca 2 
D Litera niedzielna E 

8 ۱ f 00 0 ۱ f 7 tygodni 

3 om f | do nied3. zapustnej | \ 4 on 

26 tygodni ° między swiatkami i adwentem 27 

24 niedziel po Sw. Trójcy 25 
Objaśnienia. 


— Liczba złota wskazuje bieżący ۳ 0 ofresu 
tsiężycowedo, po upływie kazdego fazy Psiężycowe przypadają mniejwięcej 
na tenże dzien. 

— €patta wstazuje, wiele Oni 3 początkiem roku minęło od 
ostatniego nowiu i służy do obliczenia daty świąt wielkanocnych. 

— Okres słońca wstazuje rok biejacy okresu 2820-12 
niego po upływie Ftörego Oni i tygodnie wypadają na tenże dzień ۶ 
siąca. 

— Litera niedzielna wskazuje Dzień, w ftóry przypada 
pierwsza niedziela w rofu, oznaczajac Oni w tygodniu pierwszemi 7 ۶ 
rami alfabetu. 


Aaćmienia słońca i fsiężyca w roku 1925. 


W rotu 1925 przypadają Owa zaćmienia słońce, jedno cakkowite 
i jedno obrączłowe, oraz dwa zaćmienia tsiężyca, obydwa cząstfowe. 
W polsce będzie widoczne (w nmieftórych ۰۵ otolicach) pierwsje 
zaćmienie słońca i pierwsze zaćmienie ۰ 


"CYMI 


7 ie 


— Dicrwsze zaćmienie słońca, 24 stycznia, będzie wi- 
dzialne we wschodniej części Ameryki północnej, w Ameryce srodkowej, 
w północnej części Ameryki południowej, w Hrenlandji, Irlandſi. w Ëu- 
ropie zaehodniej i Srodkowej. i 3 północno: zachodniej części Afryti. pas 
catfowitcgo zaćmienia rozciada się przez Wielkie Jeziora Ameryki, pót- 


nocnej, północ Oceanu Atlantyckiego, konczy się na północ od Szkocſi. 


W Polsce widzialna bedzie tylto niewielka czastka zacmienia i to tylko 

w zachodnich czesciach Rzeczypospolitej, przyciem słonce zachodzi w nies 
Ale minut po poczatkowym momencie zacmienia; w Grudziadzu, maz 
przyktad. zaćmienie catkowite rozpoczyna się o g. 4 m. 6 po pol., słońce 
zaś zachodzi już o g. 4 m 12 (czasu urzędowego). 

— Pierwsze zaćmienie fsiężyca, 8 ۱ bedzie 
czastkowe. przyczem w chwili najwiekszego zaćmienia cień ziemi pokryje 
prawic / średnicy ksiezyca. W Polsce zaćmienie będzie widzialne 
w całym przebiegu. Pierwsze zetkniecie sie £siężyca 3 cieniem Ziemi 
czyli począcet zaćmienia, nastąpi o godz. 9 m. 9 wiecz.; najwiętsze za⸗ 
ćmienic przypada na godz. 10 min. 42, toniec zaś (9 lutego) na ۰ 
12 m. 15 po północy. Wstapienic cienia na tarczę ۵ nastąpi 
w tem miejscu jego ofrędu, gdzie skazöwka zegara wstuzywałaby 32 
minuty, jejeli sobie wyobrazić tarczę ksiezyca jako cyferblat 3 cyfra 0. 
u góry tarczy; zejście zaś cienia nastąpi przy 20=ej minucie tegoz cyferblatu. 

— Drudie zaćmienie słońca (obraczkowe) 20 / 21 lipca 
widzialne jest tylko na Oceanie Spofojnym, częściowo w Australſi 
wschodniej i Rowo- ⸗Zelandſi. | 

— Drugie zaćmienie tsiężyca, czastkowe), 4 ۰ 
nia, zacznie się o godz. 11 m. 27 przed pol. i skonczy o god. 2 min. 
18 po południu. Wielfose zaćmienia / średnicy księzyca. W Polsce 


księzyc w tym czasie przebywa pod poziomem i zjawisko jest u nas 


niewidzialne. 


O porach roku. 


— Wiosna astronomiczna zaczynga sie, kiedy słońce w ۲ 
Barana wstępuje, siega równiła i po var pierwszy w roku porownywa 
dzien i noc, dnia 21:40 marca o godz. 5 po południu. 

— Kato astronomiczne zaczyna się. kiedy słońce w znak ۵ 
wstępuje, naddtowiu naszemu najbliżej pr3ychodsi i najdłuższy dzien spra— 
wuje. dnia 22 czerwca zaraz po północy. 

— Jesień astronomiczna zaczyna sie, kiedy słońce w wnaf Wa⸗ 
gi wstępuje i po raz wtóry w tofu dien 3 nocą porównywa, dnia 
23:40 września, o 4003. 3 po pot. 

— Jima astronomiczna zaczyna się, kiedy słońce w znak 2۶ 
rożca wstępuje, w południe najniżej na niebie stol i WEŃ c dz len 
sprawuje dnia 22:40 grudnia o godz. 10 rano. 


w meteorologii, czyli nauce o pogodzie i klimacie, rozróżnia się 
۱۱۱6۲۱6۵۱۲ więcej pór roku. ftórych nastawanie jest w różnych krajach ۶ 
jednoczesne. W Polsce mamy 6 pór rofu meteotologicznych, a miaz 
nowicie: zimę (w Warszawie) przeciętnie od 24 listopada do 16 marca, 
przedwiośnę od 17 marca do 6 kwietnia, wiosnę właściwą od 7 kwiet⸗ 
nia do 28 maja, lato od 29 maja do 6 wrzesnia, jesien od 7 wrzesnia 
do 27 pazdziernika. posing jesień od 28 pażdziernita do 23 listopada. 

W zimie przeciętna temperatura powietrza jest poniżej zera, podczas 
przedwiosny między zerem a 5 stopniami, na wiosnę pomiędzy 5 a 15 2 
pniami, w lecie wyżej 15 stopni, jesienią pomiędzy 15 à 5 stopniami, 
późną jesienią pomiędzy 5 stopniami a zerem, wszystko według termo- 
metru stustopniowedo, czyli Celsiuse. Podobnie rzecz się ma na Maz 
zurach. 


O rachubie roku 1925. 


Dbecny rok 1925 rachuby chrzescijanskiej rachuje się od naxodze⸗ 
nia Cbrystusa. Jest on rokiem zwyczajnym, zawiera w sobie 365 Oni, 
albo 52 tygodni i 1 dzien, i rozpoczyna się we czwartek 1 stycznia no- 
wej rachuby, ttóry dzien 3 19 grudnia 1924 w starym Palendarzu się 
równa. 

W starym talendarzu zaczyna się rok we środę lego stycznia, 
t. j. 14-40 stycznia w nowym kalendarzu. Równa się tedy 31 grudzien 
1925 starej rachuby 3 13-tym stycznia 1926 nowej ۰ 

Rościół grecki rachuje lata swoje od stworzenia świata podtud 
bizantyjstiej racbuby. Podtuq niej przypada wiet stworzenia świata na 
1-40 wrzesnia 5509 przed narodzeniem Chrystusa, a rok jej 7433 zaczyz ۰ 
na się 1240 września rachuby starej, albo 14 września rachuby nowej 
naszego 1924 rofu. 

Rosjanie rachowali lata swoje podtug tej rachuby aż do czasu 
Piotra Wielkiego. Od począttu 18-80 stulecia rachujg oni podług naszej 
liczby roku, zaś od 1918 roku przeszli ont od kalendarza starego do 
nowego. przy starym kalendarzu pozostali jeszcze Rusini w Polsce. 

Irdzi rachuja lata swoje od stworienia świata. Zaczynają oni rok 
swój 5685 o zachodzie słońca 28 września 1924 r. Jest on nadlicz⸗ 
bowym rotiem zwyczajnym, zawierającym w sobie 355 Oni. 18 września 
1925 r. o zachodzie stonca zaczyna Się ich rok 5686, ۲0۵۲۷ jest 3 
nadliczbowym rokiem zwyczajnym, zawierajacym 355 Oni. 

Arabowie, Persowie, Turcy i inni wyznawcy wiary mabometań= 
stiej rachuja lata swoſe od ucieczki Mabometa 3 Mekki do Medynp, 
ktörg Didzret nazywają. jaciynają oni 2 sierpnia 1924 r. rok swój 
pospolity 1343 i 22 lipcu 1925 r. tot swój przestępny 1344. Pierw- 
Szy rok ma 354, drugi 355 Oni. 


„ ern 


A ag Oe 
Cabela głównych świąt ruchomych 
do roku 1040. 


wielka⸗ Wniebo⸗ | Zesłanie wielka⸗ Wniebo⸗ | jesłanie 
Rot a wstąp. Ducha ۲ | Pa wstąp. | Ducha 
Dansfie św. Pansfie sw. 


1926 4 Pwiet.| 13 maja 23 maja 1934 1 twiet.) 10 maja 20 czerw. 
irre 26 5 czerw. 1935 21 „ 30 „ O: * C 
1928 8 „ 17 „ 27 maja 1936 12 „ 21 „ 31 maja 
1929 31 marca 9 „ 19 „ 11937 28 marca 6 „ NOE 
1930 | 20 twiet. 29 „ |. 8 080۲۳91938 | 17 fwiet.| 26 „ 5 czerw. 
1931 5 „ E ';, 24 maja [939 | 9 4 18 „ | 28 maja 
1932 27 marca 5 „ 15 „ 11940 24 marca 2 „ 120 
1933 16 kwiet. 25 „ 4 czerw. 


Dlanety. 


Słońce jest 1,253,000 razy wieksze i 333,470 razy cięższe od ziemi. 
Rsiężyc obiega ziemię w przeciądu 27 Omi i 8 godzin. Oddalenie jego od 
ziemi wynosi 384,000 tilometrów. DO ziemi jest księzyc 50 razy mniejszy 
i 81 lżejszy. Średnica ziemi wynosi 12,756 tilometrów, jej średnia odleqłość 


od słońca wynosi 149, najmniejsza 1461/2: anajwięt sza 1514/2 mil.tilometrów. 


w miljonach Filom. do ziemi, ziemia = 1 


i sy taj 

| Las obiegu Ra | Średnie Tal wielkose 

„ae dokola stonca کر‎ | więtsze ność 
planety | oddalenie od słońca | planet w stosuntu 


merkur, — 88,0 46 0,053 0,056 
Wenera 一 224.7 107 0,93 0.82 
Mars 1 321,7 206 0,15 0,11 
Jowis; ۱ 11 | 314,8 1:38 1318 318 
Saturn 29 166,5 1344 1424 686 95 
Uran 84 6,0 | 2731 2864 2996 62 | 15 
Neptun 164 286,0 4446 | 4487 | 4527 | 83 17 
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Nof 1925. 


Styczen. Cut y. Marzec. 
Riedsiela . . 4 1118 25 |1) 8 1522 |1 815|22129 
poniedziałef . | 5 12 19 26 12| 9 2| 16 ۱0 
wtorek . 6/13/20 27 310 310 172431 
Srod a. . ات‎ GOOG ٩ 411018 25 
Czwartek . |1 8. 15 22 20 5 512 19 26 
Bigtek . . . 2 9 |16 |23| 0 6 6| 18|20 | 27 
Sobota . |310 17 24 31 7 


| 
Rwiccien. 
| 
| 


7 14 21 28 


Czerwiec. 


Niedzielaa . 5 12 ۱ 19 


26 31001724431] 7142128 

poniedziatlek . 61132027 411 1825 ۱ ٩۱ 15 ۱29 29 

Mtoref . . 7 14 2128 5 12۱ 19196 |2 916 23 30 
Sroda . . 181522 29 [61320027 [3101724 
Czwartek . |2 9 16 23 30 7 1421028 |4 11 18 25 
Diatet . . . 310 17 24 1815022 19/26 
Sobota . [41118 25 2 9162330 61320 27 

£ipicc. Sierpien | Wrzesien. 

Niedziela . . 3 12 19 26 2 9162330] 6 13 2027 

poniedziatek 613 20/27] 3 1017224310 71142128 

Wtorek او‎ Sa 7 1421 288 | 4 11/18 1| 8۱15 2229 

Sroda . . 1 8 15 22 290 5 1219/26 |2 9 16 23 30 
Czwartek : 2 9 16 23 30) | 6 13/20 27 [3 10 17 24 
piateeeen 3 10,17 24 an} |714 21 28 41118 25 
Sobota 4 1118 25 [J 8 15/22/29) 512 19 26 

HE KE ۱ | 


Pardriernif. | Fıstopad. 


Niedziela . . 4 11|18|25| 11815 2229 6 
۲0۱۱۱6۵31016۲ . 5 12 19 26 12 9 16 23 30 7 
Wiödre Hal 6 1320 27 3 ۱0۱17 24 1 8 
Sroda. . . 7 14 2128 4111825 2۱ 9 
Ezwartet . . |1 8 15 2229 512 | 19 | 6 3 0 
piate! . .'. 2916 23 30 ۰ [6118 2027 4 11 

21 n 5 12 


Sobota [31017 AE] 7 14 
| | | 


ie, = 
Tabeita do obliczania czasu. 


1 2 34 4—＋4—5 G PI- OR 10 f 12-443 
= — = N 

Nia | 5 کا‎ Gos بت‎ RAA REG 9۵ 
| | | | ۱ 

Styczeń — 31 59 90 120! 151 181 273| 304 4 
Guty. .| 334 — 28 59 89 120 150 181 212 242 273 30 

Marzec .| 306 337 一 31 61 r 122 153| 184 214| 245 27 
Rwiccień. | 275 306 30 91 122 153 3 214 244 


Maj . .| 245: 276, | 31 61 92 123 153) 184 214 


ko W 0 

JS نب‎ 

ER 
W 
GO 
on 


Czerwiec .| 214 245 304 334 30 62 92 122| 153) 3 
Cipiec. . 184 215: 243 274 304 T 31 62) 92 123| 153 
Sierp ef .| 153 184 212 243 273) 304 334] — 31 ارم‎ 92] 122 
Wrzesień | 122 153 181 212 243 273| 303 334 — 30 61 91 
Pasdsiern.| 92 123 151 182 212 243) 273 304 335, — 31 60 


Cistopad | 61 92 120 151 181 212| 243 273 304 334 — 3 
rudien | 31 62 90 121 151 182 212 243 274 304 335 — 


przy pomocy niniejszej tabelfi można 3 łatwością obliczyć, ile 
Omi zawiera przeciag czasu między dwoma oznaczonemi datami. Jesli 
dni miesięcy są jednakowe. to trzeba od nazwy danego miesiąca w 1=c] 
tubryce posuwać wprawo aż do właściwej tubryti drugiego micz 
siaca, i odrazu odnajduje się rezultat; jeśli daty są różne, to różnicę 
trzeba odjąć lub dodać; gdy chodzi o tot przestępny, to należy w luz 
tym doliczyć lzen dzien, gdys tabela jest obliczona na rok ۰ 


O czasie. 

W Fsięqach astronomicznych i wyliczeniach naukowych przyjęto ۵ 
czas uniwersalny, czyli czas średni cywilny Öreenwichsti, liczony 
od Oh do 24h od północy Greenwichskiej. Czas srodkowo-europej- ki 
równa się czasowi uniwersalnemu = 1 godzina. Gas wschodnio-euro— 
pejski równa się czasowi uniwersalnemu + 2 godziny. Fegaͤry na pocs- 
cie i na tolejach żelaznych w całych Niemczech pokazuja czas srodkowo— 
europejsfi. W Polsce na mocy ustawy sejmowej czasem urzędowym 
od 1 czerwca 1922 jest czas Srodkomwozeuropejsfi. Czas w niniejszym 
kalendarzu starym zwyczajem obliczony jest podłuq czasu starodawnego 
krölewieckiego, nie zas Srodfowe europejsfiego. Miedzy czasem, 2 
nym w kalendarzu, a czasem srodkowo-europejskim jest pewna różnica. 
W Królewcu należy odliczyć 22 minuty, w Działoowie 21 minut, w Mi: 
tołajtach 26 minut w Liborku i w Olsztynie 22, w Szczytnie 24 min. 
w Ostrodzie 20 min., od czasu podanego w tym kalendarzu, aby otrzy: 
mać czas srodkowo-europejski. 
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SE EI 
Styc zen ma x dmi. 


Odmiany J 
i pow. święta 
zydowskie 


I. O obrzezaniu Chrystusa. uf. 2. Lek. Gal. 3. 


8.23 3.45 34. 1 rano |2 zgo stycznia 1g. 
8.23! 3.46 rano 


2. Dwunastol. Jezus uczy w fościele. Tuf 2. £. Rzym.12.| P ietwsza 


R. 4| Tytusa «m | 8.23 3,48 S wids ranka⸗ ee 
p. 5| Telesfora #4 | 8.22 3.49] mi. ubywa 
w. 8.22 10:40 4 g. rano 
5. 8.21 ۲ ۱ 
C. 8.21 53 © na].00 ziemi 
P. 8.20 
5. 10 pawła wand. 8.20 DĄ. 4 reno 18:do 1 g. rano 
3. O weselu w Kanie Gal. Jan 2. T. Rzym. 12. ostatnia 
R, 11 po 3 Król. Hydin. | 8.19 3.58] o” widz. do t wieré 
p. 12 Reinholda 18.18 3.59) północy 
w. 13] dilareqo + |8.17 4.01 
S. 14| Malachjasza + |8.16 4.02 24-40 4 g. po pot. 
C. 15] Maurusa ga 18.15 4.04 now 
p. (16| Marcelego sa | 8.14 4.06 

9 
25 17 Antoniego 8.13 4.08 Blade 6 g Pe 
4. O tredowatym i powietrz. rusz. Ma 8. M. N zym. 12. pierwsza 
R. ۱18۱9 po 3 Kr. Drysti |2 [8.12 4.09] C g. 1 rano ćwictć 
p. (19| Serdynanda ۵ |8.11 4.11 
W. 20] Sabjana, Seb. & |8.10 4.13] 2 w ۱۱ 
S. ۱۱ > | 8.09; 4.15|mie5. widz. ran. Według 100⸗let⸗ 
L. 22 Wincentego 8. 07 7 niego kalendaxza: 
p. 23| Ulfonsa & | 8.06 4.19] D najbl. ziemi Styczeń zaczyna 
S. 24 Tymoteusza Er 8.04. 4.21 & d. 4 po pot się mrozami. od 


5. O robotnikach w winnicy. Mat. 29. C. 1. Kor. 9, zimno wcią: 


N. 25 3 po 3 Kr. N. Pawtal SE | 8.02 493] wid. rano.| gu kilku dni, od 

p. 26 Polifarpa = [8.01 4.25|prsyb., wsch. | 20:40 do 0 

W. 27] Jana 6 7.59 4.27] przed świtem Snieino, pogoda 

S. 1281 Rarusa 7.58 4,29 didzysta i ze Śnie: 

C. 29 Walerjana 17.56 4. 31 diem do Porca 

b 30 Adelgundy 7.55 4.33 miesiąca. ` 
«m | 7.53 4. 


= | Diug. Oni 1 g. 20 m. 
12 ۱ CG 39 m. 3 o stycinia słońce najbliżej ziemi. 
1 8 g. 06 m, 24:40 niewidzialne sacmienie słońca. 
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Przypomnienie na Styczeń. 


W zagrodzie. Konczyc młóctę zboża i mtocic ۰ 
w ciepłych „godzinach południowych przewietrzyć piwnice lub lo szef. 
Zboze czyścić, zuki w grochu i bobiku wydubic. Nasienie do siewu 
wiosennego przygotowywać. Narzedzia do uprawy roli uporządłować 
i naprawić. Ułożyć plan obsiewów wiosennych. Powrosta 00 zniw 
już teraz wolnym czasem Frecic. Dbac o trowy cielne i mleczne; ciez 
leta grudniowe odsadzie i dogladac starannie; jałowiznę żywić oszcezed⸗ 
nie. Inwentarz ۳0۱6 ostata wodą i starać się, aby miał ruch, lecz na 
gotoledz i w silne mrozy nie wypuszczać. Dbac. o suche, ciepłe po- 
mieszczenie o czystem powietrzu. Starac się, by jaköwki ponad 11/4 roku 
stały się trowami w pazdzierniku. ponieważ dzień jest ۲۲۵0۲۱, a pracy 
Ola Font mało, ujmuje sie im obrofu, 4—7 funtów na tonia wystarcza. 
O 3rebne klacze dbać i używać ich tylko do leftich robót. Uwazac, by 
omarznietych wedzidek nie pakowac koniom w pysfi, bo kalecza jezyk. 
Drób rozpoczyna nieść jaja, trzymać do cicpto i dawać mu ciepłą ۰۶ 
ność. Namwöz na dnojarni ubijać po kazdem wyrzuceniu i przesypywać 
go marglem, torfem lub ziemią próchniczną. W oborze gnój mieszać, 
przektadajac tylny naprzód i odwrotnie, albo przestawiając złoby. 6 
stoją stawy, gnojöwki, — należy zimą lód porąbać i wywieżć na tafe. 
Drzewo na budulec ciąć i 3wozic; w styczniu cięte jest najtrwalsze. 

W polu. La dalekie pola wywozić dnój sanno i na równych 
polach za wozem rozrzucać, aby przez noc nie zmatzł na kupce. ۷۶ 
manie gnoju w małych kupkach az do wiosny jest błędne, qy} wtedy 
dnojówta ; gnoju zostanie wypłufana i zamiast dnoju rozrzuca Się na 
wiośnę suchą słomę; w miejscu, 40316 leżały kupki, zboże wylega, nie 
dajge wydatku ani słomy, ani ziarna. Ra polach górzystych lepiej wy- 
wożony obornik sfładać w duże kupy na brzedach pol. Kupy takie na= 
۱63۷۲ pr3cftadac warstwami torfu lub ziemi i tłoczyć mocno. Im gorzej 
będzie gnöj ubity, tem strate wieksza. O oziminy dbać, storupę lodo- 
wa na nich fruszyćc, wodę w czasie odwilzy sprowadzić 3 pól, ۷ 
wybierać. Wywozic na pola szlam, wybrany w lecie lub poprzedniej 
zimy. Wapnowac pola ugorowe lub też przeznaczone pod toniczyny. 


Drzysłomia. 


— Riedy styczeń najostrzejszy. 

Tedy roczek najpłodniejszy. 

一 Gdy Trzy Króle pogoda 1 

Nie zasypiaj tantów, gospodarzu. 

— Agnieszka wypuszcza stowronta 3 mieszka. 
— Na Srancis3fa przylatuje pliszta. 


Pe — zr 


Swieta 
t Om Święte 


6. O wielorakiej roli. Lut. 


N. 14 po 3 Kr. ۷ 
P. 2 Oezy s;. Pan. M. 
W. 3 Btazeja 
S. 4 Gilberts 
C. oj Agaty 
p. 6 Doroty 
S. | ۷۰۵ 
7. 


8| Staros: apustna. K. 
9 Salomona 
W. 100 Jeremjas za 
S. II Eustachego 
C. 12] Seweryna 
P. 13 Furki 
>. 14 Waleniego 
8. O kuszeniu Jezusg. M 
N. 15] Miesopustna. Saus. 
p. 16 ۸ 
W. 17 Konstantego 
S. 18} RontorSjunu 
C. 19| Sabiny 
P. 20| £uchcetjusz: 


S. (21) £lconory 


Jezus opowiada mele swoją. 


D y NO Objawy Womiany J 
= 2 : ieba i pow. święta 
* = U m. d. m ۷ żydowsfie 
k. 8. Cek. 2. Kor. 12.5 
17.51 4.37 | 
44 17.49 4.39] 5 niewidz. [8:40 11 g. wiecz. 
44 17.48 1 petnia 
A 46 4. 43 O NI. oo ziemi 
7.43 4.46 
„ 7.41 4.48 [6-0 11 g. rano 
35 7.39 4.50 ostatnia 
Sut. 18. T. Kor. 13. PAW YSAS 
ba | 7.38 4.520% g. 11 ۰ 
4 7.36 4.54 EHE SR 
+4 [7.34 4.56| ۰ a RER oda: 
27.32 4.98 
ga 7.30 5.00] S wies. oe 
7.28 5.02] północy 
p DRZE Wedtug 100-let- 
SAS 2 WOT. "O niedo kalendarza: 
| 3 7.23 5.05 Tuty zaczyna sie 
17.21 5.08] č g. 11 rano niepogoda i 2 
& |7.19 5.10 czem, x⸗go ۱ 0 
“er | 7.17 5.1200 w. rano1 gu ładna pogoda, 
See | 7.15 5.14 później 3 Oni 22 
46 |7.13 5.16|9 najbl. ۰ następnie bare 
& 7.10 5.19 dzo zimno, znowu 


9. O niewiescie chananejskiej. Mat. 15. C. 1. Tes. 4. ORY 21: go pada 
N. 22] Fapustna. Piotra K.] Z | 7.08 5,21 zastyga deszez. 
p. 230 Żerencjusia = |7.06 5.230 © g. 3 rano ſnastepnie pad a 
W. 24] Macieja ap. tm | 7.04 5.25 دم‎ 
S. 25] popielec. Wittorynal 如 |7.02,5.27| h wids. بیج‎ Mo. do 28: 
C. 26| Sclifs« sma. | 6.59: 5.29] qiej pot. nocy | de niepogoda. 
p. 127| Dyodora 6.57 5.31 ۹ 
S. 28| Justusa 44 | 0.54 3 

1 Dłuq om 8 g. 45 ۰ 
11 9 g. 26 m. 5860 lutego widzialne zaćmienie Esiężyca. 
21 10 g. 09 m. 


= aha" 
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Przypomnienie na £uty. 


W ٩ ۲0 ۵05۱ Nasiona czyścić. Do stajni zagladac ۶ 
nie, bo flacze. i trowy. i owce zwykle w tym czasie rodzą. Klacz ۵۴ 
wezasu rozfuć i odgrodzié ۴۱۸/۲۵, krowie też wygodne miejsce zrobić. 
Klacze zwykle pomocy nie potrzebują, u trów przeciwnie. Gospoda; 
powinien posiadać Psiażeccztę o pomocy przy porodzie. U cieląt pilno- 
wać pepköw od załażenia. Siara, czyli pierwsze mleko Frowy, jest nies 
zbedna cielęciu do oczyszcienia przewodu 3 tak zwanej „smolti“. Krowy 
wydajać sumiennie. Dbac o prosięta lutowe, ttóre sa najlepsze do 
chowu. Wbliczyć zapasy paszy, gdy3 pierwszy luty—środet zimy w qo- 
spodarstwie. Teraz doprowadza się lacze do odierdw. Trzeba baczyć, 
aby klacz od ogiera do demu prowadzono, a nie 0 na hie, do⸗ 
prowadzenie bowiem staje się wtedy bezowocne. Inwentaxzowi wszel= 
fiemu starać sie dostarczyć ruchu na swiezem powietrzu. Drób w cles 
ple trzymać, siemienia konopnego albo owsa prazonego na wieczór da- 
wać, a nieść sie będzie obficie. Gest w lutym zaczynają się nieść, więc 
im przygotowywać należy odpowiednie gniazda. Nasadzic Fury na jaja, 
aby mieć kurczatka na sw. Józefa, im wcześniejsze, tem lepsze do cho- 
wu i więcej za nie dostanie się pieniędzy. Jajka, do wysiadywania ۶ 
znaczone, trzeba trzymać w miejscu chtodnem, ale nie mrojnem i nie 
używać starszych nad dwutygodniowe. | 

W polu. Gdvby upadł Snieg i utworzyła się na nim lodowa. 
skorupa, trzeba ja złamać — badj to wałem tolczastym, badz bronami 
W odwils spuszczać wodę 3 pól. Na pola i taht rozsiac kainit i to- 
masówtę, o ile niema dużych śniegów. Ile możności, tończyć wywóztę 
gnoju, bo (Oy mrozy puszczą, trudno się dostać na niejedno pole. 


przysłowia. 


— Muty stalv, latem upały. 

— Jak Matka Bosta Gromniczna zaświeci, 
To wilk od zagrody do domu poleci. 

— Burze lutego drugiego dnia 

Wskazuja na wiosnę nie zdaleka; 

Ale gdy jasno on wznijdzie, 

Wiosna tak predlo nie przyjdzie. 

— O świętej Dorocie 一 

Wyschna chusty na płocie. 

— Jeżeli w święto Piotra w lutym ciepło służy, 
Do Wielkiej Nocy zima czasy swe przedłuży. 
— Maciej zimę traci albo ją ۰ 

— Kiedy luty, obuj czlecze dkugie buty. 


’ ۲ ۱ 9 „ - j 7% X "7 a mn 
. ull il ۱ نیز‎ NR * N. s “4 > 


21] 6 ۲3 ¢ 6 masii. 


Odmiany J 
i pow. święta 
sydow stie 
10. Jezus wygania djabta Cuk. 11. Lek. Efez. 5. 


N. ۱۱1 w. post. Ronst. | 6.51 5.35 | 

p. | 2) Symplicjus3a HA 16.49) 5.3713 g. 1 po ۲0۲2-040 1 g. po poł. 
W. 3| ۷ ni | 6.46 5.39 picrwsza 
> Kazimierza 6.44 5.410 C naj. odziemij cwieré 

C. 5 Fr Ron 6.42 5.43 

p. | 35 | 6.39| 5.45] $ widz. w fon, 

5. 35% 6.37 5.47|mies. 1/9 godz 10:q0 3 d. po pot. 


11. Jezus nakarmia 5000 ludzi. Jan 6. Cef. Kaym. 5. pełnia 

N. a.|. 812 w. post. Silemona] & 6.34 5.49 ۱۱ ۵۰ 

p. 9| ۷ $ | 6.32) 5.51 

W. 10] 0 E | 6.30 5.52 g. 3 po poł.|I7=Qo 7 po g. poł. 

S. 11 ۷0 6.27 5.54 ostatnia 
12] 0 ga | 6۰2۵۱ 5.56]0" 3409. 0 ćwierć 

p. 13| Ernesta am? | 6.21) 5.58] przed ۰ 

$ “He | 6.19! 6.00 


K. 1513 w. post. ۵] 6.1616. nów 

P. ۱۱6۱ ۷۵ 16.14 4 

W. 17| Gertrudy Seer | 6.12 6.0601 6 g. 7 po poł. 

S. |18] Cyryla “en | 6.09! 6.08 

€. 19| Josefa Kr | 6.06۱ 6.100 widz. rano Według 100⸗let⸗ 
p. 20| Joachima f 6.04 6.121 I g. naj. ziemiſniego kalendarza: 
5. (۱ ۵ = | 6.02 6.14 Marzec aa 
13. © Tuszeniu Chrystusa. Mat. 4. £. 2. Ror. 6 się surowo, a} do 


20-40, od 29-qo 


R. ۱224 w. post. Dytr. s | ۵.09 6.16 wy 2 
p. 23| Gotfryda m 5.57 6.18 e , ona 
W. 240 Ronstantego 15.54 6.20 g. 3 po pol. Ho wieks, ej części 
S. 25 5 wiast. p. M. 5.52 6.21 pododne i wesołe. 
€. 26| Żydfryda 5.49 6.24| b widz. cor. dl. 
p. 27] Ruperta 5.47 6.26|wsch. w koncu 

28] Gunstrama 15.44 6.28]m. o g. 94/2 w. 


— Chrystus ucisza wiatr i morze Mat. 8. £. Rzym. 3. 10⸗go marca Ży: 


R. |29]5 w. post. ®ideona | % | 5.42] 6.30 Dzi obchodzą 
p. 130| ۵ * 5.39 6.32 putym. 
W. 31 Amosa v 5.37 6.34 

1 | Dłuq. dni 10 g. 44 m. 
11 11 q. 27 m. 21-40 początet wiosny; porównanie 
21 | 12g. 12 m. dnia i nocy. 
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Przypomnienie na Marzec. 


W zagrodzie Na Spichrzu zboże często przerabiać. 6 
łubin i czyścić. Jiemniaki do sadzenia ułożyć w sgsieku, przerabiać 
i rozścielić w miejscu ciemnem, by przywiędły. Slome i barłogi od 
topców uprzątnąć. Zwierzęta linieją, czyścić je więc starannie ۱ 8 
od zaziebien. Klacze stanowić od zrebigt, dobrze zywie. Srebigt do 
zarzanych klaczy nie dopuszczać. Koniom od lego marca dawać lepszy 
obrok. Ogierki czteroletnie teraz się poktada. Krowy dobrze paść, (GŁ 
nabiał w post potrzebny i dobrze płaci. Cielęta styczniowe odsadzać; 
byczki po 10 tygodniach, cieliczki po 7. Owsa wyborowego i siana 
dawać im już w trzecim tygodniu. Marcowe jakoszki zostawić do cho— 
wu. Kury na jajach nasadzac: kuxki marcówti są najlepsze do chowu. 
Kaczki i gesi nie lubią w tym czasie wysiadywac jajek; Pury dużych, 
silnie upierzonych ras, a zwłaszcza Kochinchiny, mogą je zastąpić. 

W polu. 3Zbo3e do siewu, nasiona inne, nawozy sztuczne 一 


powinny leżeć gotowe. Storupy śniegowe łamać, śnieg tający przegar⸗ 


niać w rowach i przegonach. Ra pole nie wchodzić wcześniej, 0:۳۹ 
fonie lang, szczedólniej. to jest ważne na rolach zwięzłych. Role w jesieni 
zorane, jak tylko można wjechać na pole, porównać brong- lub na lżej- 
szych ziemiach 一 włółą. Ro3zwo3ic obornik po polu 3 tup, ułożonych 
w ciądu zimy, i wywozić pod jarzyny. Przyorywac obornik pod 5۶ 
niati i 6۵9۱۲, Gdzie sucho, bronować lucerniPi. Seradelle w żyto naj- 
lepiej wsiewać 3 try, wczesną wiosną. Jest wtedy najpewniejsze. Kto 
ma siewnik rzędowy, niech do użyje do zasiewu, skoro tylko można 
wjechać na pole. Nas ienia żałować nie należy i siać drylem 60—70 funt., 
a recznie 60 — 70 funt. na mórg. Mieszanki na zieloną paszę siat do 
połowy czerwca, stopniowo, co tydzień lub dwa, aby je kolejno można 
۲۵5۱6. jbierać kamienie na koniczynach i rano 5 pr3ymro3fow | 
zwozie. Słabe koniczyny zasilić. 3۷0916 próbę 3 saletra pod owies; 
oziminy słabe zasilić dnojówłą lub saletra. Po drogach spuszczać 
wodę i zaroͤwnywac oleje i wyboje. 


Przysłowia. 


— Jezeli na sw. Kazimierza pogoda, to na ziemniaki woda. 
— Marzec zielony, niedobre plony. 
— Na świętego Kazimierza wyjdzie skowronek 3 pod pierza. 
— Święty Józef pododny, będzie roczek urodny. 
— Po Benedyfcie zwież na role wnet jęczmień, drochy i cebule. 
— Juz noc minie, a dzień ۵۷: 
Czy w porządfu twoje pludi? 
Spotładaneż pola były, 
By się teraz znawozily? 


~ 
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MENT En tinct 88 dul. 


Dni Święta w. e Objawy PON | 
i Oni świ i pow. święta 4 
tygod. i Ont święte g. m. g. m. nieba E. | 
2 1| Sugong oi | 5.34 6.36) Ð g. 10 rano 
2| Teodozji % | 5.31 6.38[(najd. od ziemijjiego 10 g. rano 
. of Krystyna „5.29 6.39 5 w. kr. w. naf pierwsza 
4 Ambrożego $ 5.26 6.4 1p. m.,póź. niew. C wier e 
15 O wjeżdzie Chrystusa do Jexozol. Mat. 21 Lek. Filip. 2. C 
R. | 5/6 Rwietna 5.24 6.43] O niewidz. 9-60: 5 Q randim 
p. | 6| ۸ 5.21 5 pełnia 
W. 7| Celestyna £349.19 6.47 T 
S. 8۱| ۸ ga | 5.16 6.49 ۱6-40 1 g. rano 
C. | JW. Cow. Achazego | Bw | 5.14 6.51 q. 5 ۲۵۱۵| ostatnia 
p. 10)W. Piat. Daniela EN 5.11 6.52 twietrć 
S. 11| dermana GA 5.09 6.54 
16. O Smaxtwychwst. Chr. Mat. 16., £. 1. Kor. ۰ 2360 4 g. rano 
N. 12 Wielkanoc 48 5.07 6.56 nów z 
p. 13| wielk. Justyna 5.04 6.5813 najbl. ziemi že 
W. 14 Tyburcedo 5.02 7.00 Te 8 
5. 15| Rrescenta & | 5.00 7.02 niego ale i 
za: 
C. 16 Karyzjusza 4.57 7.04) C g. 1 tano| tn Pwietniu do 
P. 17] Rudolfa + | 4.50! 7.0۵00 ک‎ 3800. ۰0 10-60 bywają J 
S. 18] Slorjana + | 4.53) 7. a przed poln. kl. pot U 
= przymrozti, 2 
17. O niewiernym Tomaszu. Jan 20. £. Jana 5. [niej ładna pogoda 
N. (191 po W. Tymona | SS | 4.50 7. 10 do 23-00, następz 
P. 20| ۸ tem, | 4. 48 7.12 ws. w środ. nie znowu szrony 
W. 21| Symeona $a 4.45 7.14]mics. po godz.ſi surowy czas do 
S. 22| Emanuela amp, | 4. 42 7.16] 2 rano 29⸗go, ۵ 3 
C. 23| Jerzego om 4407.18 8 g. 4 rano Ina być pogodnie. 
p. 24| 6 43 | 4. 38 7.20 
5. |25] Marta Ewanq. 4 teg 4 Żydzi obchodzą: a 
18. O dobrym pasterzu. Jan 30, £ 1. Piotr. 2. lse święto 
N. 26 2 po W. Rictusa | AÀ 733 720 b widz. od w. Wielkanocy 9: go 
27] Kastora as | 4.317.260 przez cata noc] Ewietnia, 6 
W. 28 Witalego #۶ | 4.29) 7.29 [ 0۶ )0:/ 2۱۳61 0-0 
REG Tydryka Vn ۳ .27| 7.30|C naj. od ziemiji ostatnie 60 
C. |30| 0 0 4.25 7.32 fwictnia. 
1 | Dłud. Oni 13 g. 02 m. 
11 | 13 g. 45 m. 
214 14 4. 29 m. | 


„ . 3990797 rsa. 44 
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Przypomnienie 1۰ 


W zagrodzie. Klacze przy zrebakach dobrze żywić. Vonie 
robocze rozkuc i dbac lepiej o nie, bo linieja i są słabsze. Starszym 
zrebietom obcniać i wybierać fopyta, tak samo tacice u mtodedo bydła. 
Na pastwisko nie naglic, gdyż tam jeszcze foto. Na bujnych pastwie 
stach łatwo o wzdecie u bydła. Dobrze jest przed wypuszczeniem dae 
bydleciu trochę paszy i trzymać zrazu na pastwistu niedługo, aż zwolna 
przywytnie. W Spichlerzu ziarno przerabiaé. Dpatrzyć opielacze, fosiars 
ki, grabiarki, zniwiarki. Drób, mimo późnej poty, nasadzać dalej ۶ 
pęozać go do sadów, bo tępi dużo spadtedo 3 drzew i wyłażącedo 3 ziemi 
robactwa. S3zczepić młodc drzewka, podowiażywać winograd, podcinac 
gałęzie, przefopywać trawę, ttóra porasta obof pni drzew owocowych. 
© Mona już flancować sałatę, wysianą w inspeftach, oraz siać w ۸ 
włoszczyznę, Fuburyd3c, bób i t. p. Duzy podcinaniu szparagów, ktöre 
nieraz już wschodza, należy baczyc, zeby nie uszkodzic korzeni. 

polu. Skupié wszystkie siły robocze i sptzeżajne Toto - 
uprawy voli i siewów wiosennych. Siać należy, o ile tylko można, 
siewnikiem. Sieje sie w tym miesiącu mieszanti pastewne, owies, jecz⸗ 
mien, seradelg, toniczynę, łubin, wyfę, bobit, marchew; sadzi się ziem— 
niaki, a w koncu miesiąca i burafi cukrowe oraz pastewne. Ziarno do 
siewu brać jak najlepsze. Gatunki ziemniałów, jeśli stare odmiany . 
kiepsko rodzą. zmieniać. je sicwem owsa się póśpieszać, bo późny 
owies ziarna nie da. Śronować pszenicę i koniczyne. Do tego celu 
najlepiej nadaje się brona kakowa, qdy3 niszczy dobrze chwasty a psze⸗ 
nicy nie uszkodzi. Do bronowania wybrać dzien ciepły, przed ۰ 
J foniczyny pierwszorocznej wydrabiać sciernisko. Na glinach bardzo 
Ddobrze stutłuje pogipsowanie koniczyny. Superfosfat, używany pod 
wiosenne zasiewy, siać tuż przed siewem. Stabsze zasiewy zasilać 
SGaletra. 


A 
uż * 


| przysłowia. 


一 Pierwszy kwietnia bajów ۰ 
— Na S. Wojciecha, wołowa pociecha. 
一 dy grzmi na Św. Wojciecha, rośnie rolnikom pociecha. 
— Na świętego Marta późny owies, a wczesna tatarka. 
— Gdy w Pońcu twietnia deszcez rosi, 
Blogoskawienstwo polom przynosi. 
1 一 Kiedy grzmi na qoły las, 
Br Będzie Ola rolnifów ciezki czas. 
۱ — Czlowiek strzela, a Pan Bóg, nosi. 
— Suchy kwiecien, mokry maj, 
Bedzie zytko; jako qaj. | 
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przypomnienie na Maj. 


W zagrodzie. Frebięta młode przyzwyczajać do czesania 
i czyszczenia i postarać się dla nich o jatą paszę zieloną. ۲ 
obrotu nie odejmować. Gdy darn zazieleniła się należycie, bydło ۶ 
na pastwisko. Zielening zadawać ostrożnie w małych porcjach i baczyć, 
by nie das zagrzanej. 5636401۱۱۱0 koszona po deszczu lub rosie, łatwo 
moje zaszkodzie i wtedy należy strząść ja ze słomą lub sianem. ۶ 
gotować zawezasu sxodki przeciw wzdeciu. Koniczyna zielona jest też 
dobra i 3drowa dla świń. Odsadzone cielęta Farmic najlepszem, z ۶2 
szłedo roku przechowanem sianem, 3 dodatkiem śrutowanego owsa wraz 
3 siemieniem lnianem; młodszym zadawać tej samą śrutę, ale rozwie— 
dziong zupełnie skodkiem, zbieranem mlekiem. Ostatni czas ۰۶ 
nia. Swinie szczepić przeciw czerwonce. Zboze na Spichrzu prze— 
wietrzac i przerabiać, ۵36 wolki pokazujg — wyprzątnąć zboże, wsadzić 
na parę Oni Pury, a qdy już ziarnka niema, wybielić wapnem 3 karbo— 
lem. Wywietr3yc, wyczyścić i obielić budynfi inwentarskie. ۷ 
przerabiać; można na nich posadzić dynie, ogörki lub obsiać wyka w mies 
szance 3 drochem i owsem. 

W polu. Ostatki zasiewów, sadzenie butałów i późnych ziem- 
niafów. Sieje się w tym miesiącu mieszanti pastewne, gryke, proso, 
mak, tzepał na zielony nawóz. Jiemniaki, skoro zaczną 3 ziemi wyłazić, 
powlec, idac brong whos rzędów, gdzie brakuje — dosadza się, i, storo 
sie zaforzenig, podsypuje saletra w czas suchy. Pehetke kapusciang na 
rozsadach tępić, przeciągając po zagonie desta, osmarowana z jednej 52 
ny smota lub mazia. Pchetki przylepiaja sie do mazi i ging. Nadzaq też 
rozłożyć między roślinami tatarak, zwany inaczej lepiech, żeby się od 62 
kek zabezpieczyć. Pszcnieg zbyt bujną zrzynać albo tosić, żeby nie wyle⸗ 
gata, lub zwałłować na sucho gtadfim, ciężtim watkiem. Słabe oziminy 
zasilać saletra powtórnie, również owies i jęczmień, szczególniej OWIES. 
plewić pilnie 3 chwastów wszystkie pola, Posic osty i inne chwasty przy 
drogach i ish, zanim otwitną. Chrzaszeze majowe zbierać i niszczyć. 
pomyśleć o wapnowaniu i marglowaniu pol. Najwazniejsza też w tym 
miesiącu robota Polo uprawy ۰ 


przysłowia. 


— Na pierwszy maja szron obiecuje bojny plon. 
— Sw. Jofja klosy wywija. 
— Jak w maju zimno, to w stodole ciemno. 
一 Deszczyt majowy i by panny młodej niedługo ۰ 
— Przyidzie maj — resztę bydłu daj, a sam za piec [۰ 
— Mokry maj — rośnie zytko jako gaj. 
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Przypomnienie na Czerwiec. 


W zagrodzie pamiętać o nadchodzacem lecie i przygotować 
budynki. Dpattzyć sasichi i Fomorv. Dachy poprawić, potyntować scia⸗ 
ny; „strychy wyprzątnąć, polepy poprawić, boisfa wyrównać. Irewido— 
wać wozy, drabiny i inne przyrządy zniwne. Narzedzia używane przy 
wiosennej uprawie, uporzadkowac, opatrzyć kierat i mlocarnie. Ono] na 
qdnojowni równać dobrze, twardo udcptywac, polewać qnojówtą lub 
z bratu tejje woda. Imiotki, postrużyny, wykoszone i wyplewione chwa- 
sty, błoto 3 dróg, sslamowft 3 rowów, wysicwfi 3 posladöw, tynki 
3 budyntów i t. p. materjaly — tompostować. 

Niszczyć gasienice i t. p. Dbcinać galezie topoli i t. p. drzew na 
paszę Ola owiec. Wiednace trze ziemniałów usuwać, ażeby nie ۷ 
(۱ W pasietach omiatac często pajęczynę z uli. — W stawach 
łowić ryby codziennie. 

Jałowiznę. żywić na pastwistu. Unikac pasania na ۰۱ 
gdyz w czerwcu i lipcu najłatwiej bydło się zamotylicza. Krowom doj- 
"nym zadaje się do doju zieloną mieszanłę, aby przysporzyć mleka. 

W polu. Obredlac ziemniaki, konski ząb, marchew ار‎ 
N sadzone w tcóliny. Okopowizuy motyczyć i, jeśli potrzeba, dae pod 


nie ostatnia dawke saletry. Wysiac resztę mieszanki na paszę zielong 


i łubin na pr3yoranie pod jarzyny. UW koniczynach tępić grutownie Faz 
۱۱۱۵۱۱۲۶, Koniczyng Fosic, ddy zaczyna Twitnac, pamiętając, ze w tym 
czasie jest najstrawniejszą i najpożywniejszą. W późne oziminy siać tue 
bin na zielony pognöj. 


Przyslowia. ۱ 


— Na święty Antoni, pierwsza się jagödka ۲۰ 

— Jesli święty Piotr 3 świętym Pawłem płaczą, 

To ludzie przez tydzien słonta nie ۰ 

— Święty Jan — niesie malin dzban. 

— Dan Jezus pyta świętego Wita: 

Święty Wicie, duże tam ziarno w Życie? 

Nie słyszę, Panic, aż połowa ptactwa śpiewać przestanie. 
Niech się ptactwo uciszy, a Wicio usłyszy. 

一 Na święty Wit — połowa ptactwa — cyt... 

— Czerwiec temu się zieleni, Eto do pracy sie nie leni. 
— Na ojczystej roli Bóq dobry pozwoli, 

Gy Oołożysz trudu, doczekasz się cudu. 

— Przed sw. Janem o deszcz prosić trzeba, 

Do św. Janie sam spadnie 3 nieba. 
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Przypomnienie na Lipiec. 


W zagrodzie. Dbać o nawóz. W upały polewać go dno: 
jówtą lub chocby wodą. W budyntach utrzymywać chłód, zaciemniajqc 
je przed muchami, ftóte tępić należy. Gnój w oborze przesypywać 
warstwą suchej ziemi lub miałem torfowym. 及 romom dojnym, gdy 
wracają 3 pastwista, zadaje się Polejno: lucernę, jeśli się ją uprawia, 
toniczynę czerwoną 3 trawami, potem mieszanki pastewne 3 grochu, wyki 
I bobifu, dalej: tatartę i białą gorczyce, wreszcie drugi pokos koniczyny. 

w czasie upałów należy mieć pilną pieczę nad bydłem, aby miało 
dużo wody i ruch na świeżem powietrzu. ğniw nie należy rozpoczynać 
za późno, gdyz przestałe ziarno i stoma mniej mają wattości i dużo go 
dinie. W tym czasie można rozpocząć zbiór dojrzałych owoców strącje 
towych. 

Kalezy zbierać codziennie opadłe 3 drzew owoce i wypottzebować 
je na paszę lub zniszczyć, ażeby robak nie wydostał się 3 owocu. Pod 


koniec miesiąca oczłować drzewa i róże. Poniewaz drzewa owocowe 


potrzebują w tym czasie wiele wilgoci, trzeba Foto drzew, robić zaglebie⸗ 
nia i polewać wodą obficie, roje po ofwitnięciu przyciąć bardzo ۰ 

wW polu. Konczye 3 początłiem miesiąca sianokosy i zwózlę 
siana koniczynnego i łątowedo. Rończyć otopywanie ziemniaköw i mo- 
tyczenie innych okopowych. Ugory czyścić 3 perzu, Koniczyska po ۶ 
rze płytto podorywac. Wywozic obornik pod ۱ aby dobrze się 
wymieszał, zaxaz za wozem ۲۵۹۲۹۱۲6۵6 i pizyorywać ptytto, aby mógł 
prędfo przedni. w połowie lipca rozpoczynają się żniwa, więc nie go⸗ 
dzi się 2 niemi ocigdac, lecz zacząć kosbe w porze właściwej w 6 
t. zw. „żółtej dojrzałości”. UW kazdym razie lepiej wcześniej niż za 2 
no. Jeżeli zboże dosyć czyste, najlepiej zaraz za fosg je wiązać, a usta⸗ 
wiać w t. zw. „köszki“: stawia się 9 snopów wEoto siebie, 10-0۷ obraca 
się tłosem na dót i przykrywa dromade. Jęczmień I owies ustawia się 
w 5 śnopów, a ٩ przykrywa tósztę. W zniwach pośpiech koniecz⸗ 
ny. Siły robocze — o ile się da — w jeden punkt gromadzić, aby robota 
raznie postępowała. 


Przyslowia. 


— Nawiedzenie Matki Boskiej — już się chylą ciezkie kloski. 
— Siedmiu braci przepowiada, ile dni pogoda. 
— W lipcu tos się korzy, 36 niesie dar Boży, 
Rtóry prosto stoi, to 3 pustoty swojej. 
一 Ra św. Eliasza 3 nowego wrzatku pasza. 
一 Jaki Jakob do południa, taka też zima do grudnia; 
Jaki Jakob po południu, tała też zima po ۰ 
— Od świętej Anki, chłodne wieczory i poranti. 
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tygod.| i Oni święte [es | i pow. święta 
eie zydowskie 


S | I| Piotra w ofowach [4.08 8.03| ¥ niewidz. 
32. O zburzeniu Jerozolimy. Tuk. 19, Cek. 1. Kor. 12. 
R. | 218 po Tr. św. Porc. | Fey | 4.10 8.02 


p. | 3] Znal. św. Szczepana| Au | 4.11 6۰00/3 najbl. ziemi | 4.40 g. 1 po pot. 
W.) 4| Perpetui Kr | 4.13) 7. 550985 [ po poł. pełnia 

S. | Dominika = | 4.16] 7.55 

C. 6| przem. Chr. Pana | SK 4.17 7.53) © wid3. 0 

p. 71 Donata $m | 4.19) 7.51] kroötko wiecz. 

S. 8 Larqusa tee, | 4.21) 7.49 11-40 g. 11 rano 
33. O Satyzeuszu i celnifu. Luk. 18. £. I. Ror. 15. A 
N. | 99 po Tr. św. Rom. | mą | 4.23| 7.47 l 

p. |10| Wawrzyńca 4.25 7.45 ۱ 
۳۰۱۱ Rufina Ha | 4.26 7.43| g. 11 rano 

S. 12| Tobjasza 44 | 4.28) 7.41 19-040 4.3 po poł. 
€. 13| Śipolita 44 | 4.30) 7.3917 niewidz. nów 

p. ۱4۱ ۵ „4.32 7 

S. 15) Wniebwz. p. M. oe | 4.34) 7.34 

34. © qłuchym i niemym. Mar. 7. £. 2. Kor. 3. 97-40 g. 6 rano 
N. 16 10 po Tr.św. Rocha] , | 4.36! 7.32|C naj.ob ziemi pierwsza 
P. 17| Juljanny % | 4.38) 7.29 ćwietć. 
W. 18] Agapita % | 4.40) 7.27 

S. |19| Marjanny $ | 4.42) 7. 5 6% 4. 3 po poł. 

C. ۱20۱ 6 ‘$ 7 

p. 210 Joanny ka | 4.45 7 A zach. w ۰ 

5. 22| ۵ fa | 4.47 7.18lpo g. l-e] rano 

35. G Samarytaninie i Lewicie. Tuk. 10. £. Gal. 3. E 
R. 230 11 po Tr. Sw. Zach.] 82 | 4.49) 7.16 رن‎ 
p. 24| Sarttomieja 4.50 7.13] ار‎ 0 mgliste, dni piek⸗ 
W. 25 Cudwika caw | 4.52) 7.11|po zach.skoncaſe i pogodne go⸗ 
S. 260 Samuela 4.54 7.08 raco do kong 
C. 27| Rufusa 4.56 7.06] J g. 6 rano |‘ miesiąca 

p. 28| Augustyna 4.58 7.04 ۱ 

S. 29 5618616 św. Jana | | 4.59 A. 

36. O Dziesięciu trędowatych. Eul. 17. C. Gal. 5. 

R. |30] 12 po Tr. św. Benj. | a |5.01| 6.59 

p. 310 6۱ 505 6.56 


Dtud. Oni 15 g. 55 m. 
11 15 g. 17 m. 4⸗go sierpnia niewidzialne zaćmienie 
21 14 g. 35 m. księzyca. 
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przypomnienie na Sierpień. 


W 3adrodzie Nawozy sztuczne do jesiennych siewów spro— 
wadzić. Iboze na siew ; koncem miesiąca po wypoceniu młócić i czyz 
ścić. Żyto 3 tygodnie, pszenica Ołużej się poci. W razie zamierzonej 
zmiany ziarna do siewu, to ostatni czas teraz je zamówić. Konie paść 
dobrze; pamiętać o turach, by niosły jaja. Jaja sierpniowe najlepsze 
de przechowania. Dbac o obornif, przerabiać tomposty. 

Nie zaniedbywać polewania drzewek owocowych, swieze sadzonych, 
oraz dalszego zbierania opadłych owoców. W razie potrzeby podpierać 
gałęzie drzew owocowych. Przy młodych drzewkach wyrastają na pniu 
lub u korzenia młode odrosle, ktöre należy starannie ucinac. 

W polu. Prowadzić zbiór plonów i wyschnięte zwozié: po 


ufończeniu sprzętu żyta i pszenicy zabrać się do zbioru jęczmienia, owsa, 


tatarki, drochu i soczewicy, jest to jeden ; najpowajniejszych i naſciez⸗ 
szych miesięcy dla xolnika. Nalezy się wystrzegać aby nie zawieżć do 
stodoły zboża wilgotnego lub motrego, gdy3 niepowetowane szkody ۶2 
ga 3 tego wynitnąc. Scierniska w dalszym cigdu podorywać i nie poz 
zwolić im 3asychac. Ra podorywtach siać rzepę ściernistową lub ۶ 
szanki na paszę, albo łubin na zielony nawóz. Ziemniaki i buraki na ۶ 
lonych nawozach rodzą bardzo dobrze i jest to najtańsze ۰ 
Pasza zaś zaoszczędzi suchej Parmy na jesieni. Kainit i żużle dobrze jest 
odrazu na Sciern rozsiac, przyorać płytło. Lubin pod Żyto przyorać. 
pod toniec miesiąca role 3 pr3yoranym obornifiem, również po strącje 
towych i koniczynach, można już orać pod siew, by rola miała czas 
osiąść. Kto chce mieć paszę 3ieloną wczesną wiosną, niech 6 
mieszantę ozimg, złożoną 3 wyki piastowej (grochalu) 3 żytem lub psze= 
nica, Na mórg magdeburski wysiewa się 55 — 60 funt. grocholu 
i 30 — 40 funt. żyta lub pszenicy. Juz w maju mieszanka ta wyda 
dobry polos zielonej paszy. 


Przyslowia. 


— Na sw. Dominik kopy 3 pola myk, myk, myf. 

— Na Panskie Przemienienie lepsze gospodarza mienie. 
— Na święty Wawrzyniec daje kapusta wieniec. 

一 Wawrzyniec — przez pola gosciniec. 

— Na św. Wawrzyniec orzech jak wyrębieniec. 

— Do Marji Wniebowstąpienia miej w stodole połowę mienia. 
— Po sutym Bartłomieju 3 kwarty deszczu miara błota. 
— Na św. Bartlomiej śmiało żyto siej. 

一 Susza na Bartłomieja, mroznej zimy nadzieja. 
— przej przyczynę Wawrzynca 1 
Chron, Bose, pszczółki 00 ۰ 
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Odmiany B 


i pow. święta 
. zydowskie 
W. 6.53] O najbl. ziemi 1 
5 6.510 0 g. 9 wiecz. | 2280 g. 9 ۰ 
C. 6.48 pełnia 
p. 6.46] & wid3.w śr. ۲ 
S, 13 6.44]mies.cant.tr. WSA 
37. O mamonie. Mat. 6. Let. Bal. ۰ 4 ćwietć 
N. | 6|13 po Tr. św. Fach. w | 5.15 6.41|Q widz. bardzo 
p. | 7| Reginy 5.17 6.39] ۲۲۰۱۲۵ ۰ 1 4 6 zul 
w. 8 Karodz. p. m. | |5.18 6.36 n N 
S. 9| Serajus3a A | 5.20 6.34 22-040 q. po pot. 
€. 10] Salwjusza 5.22 6.31] 6 d. 2 rano pierwsza 
p. 11| Pafnucego, „5.24 6.29 ćwierć 
S. 12| Tobjasza % | 5.25 6.26 


38. O młodzieńcu 3 Rain. Kuk. 7. C. Efez. 3 Według 100⸗let⸗ 


N. |13| 14 po Tr. św. Mat. | He | 5.27) 6.24 Cnaj od ziemi] "ego kalenarza: 
p. 140 podwyzszenie Krzyzaf 5.29 6. wrzesien ic 
w. 15 Ronstangji $ |5.31.6.18|07 niewidz. 8 5 a 
S. 16] £ufemii + | 5.33 6.15 Ko” pogoda go 
C. 17| Suche dni. Cambert.| ka | 5.34 6.13 o 
p. ۱ ۵ E3 5.35 6. 10% g. 06 [OE OR 
S. 19| Januarego ga | 5.38 6.08 1 ctepiie LORE 
39. O uzdrowieniu opuchtego. Cut. 14. C. Efez. 4. ae pee do 
N. 20| 15 po Tr. św. Ran. | 38* | 5.41 6.05 zachod. póź ۲۵3۶| 28-60: kiedy naz 
p. 21| Mateusza kwang. 5.42 6.03) nym wieczor. | staje stota. 
W.22] Maurycego Gg 5.44 6.00 coraz wcześn.| _ 

S. 23| Sinusa ۱ 9 | 5.46 6.58 2۷031 6 
C. 24| Docz. Jana 5.48 6.55 Nowy Rot 5686 
p. 25] Kleofana 5.50 6.53| B g. 1 po pot 18⸗go wtześnia; 
S. 26| Estery & |5.52 6.50 drugie święto 
40. O najprzedniejszem przykazaniu. Mat.22. £.1. Ror.1. 20-40, 2 


N. ۱27] 16 po Tr. św. Ros. | a |5.53 5.48] b w tońcu m. von ا‎ 

p. 28j Wactawa 5.55 5,45| ۵ | RR | D 

W. 29] Michata = | 5.57| 3 pole Maz 8 
S. 30| Sieronima = |5.59! 5.4000 najbl. ziemi| Z 


5 | Diug. Oni 13 g. 40 ۰ 
11 13 g. 07 m. 23280 września początet jesieni, poröwna= 
21 ۱ 12 g. 21 m. | nie nocy 3 dniem. 


„ an 


Przypomienie na Wrzesien. 


W zagrodzie. przygotowywać miejsce na kopce 3 okopowe— 
mi. Lochy i piwnice wyprzątnąć, wyczyścić, wywietrzyć, wydymić, aby 
zniszczyć owady i zarazłi. poprawić budynfi, szczedólniej Oachy. — 
W Dalszym ciadu zboże do siewu czyścić i młócić. 

Jeśli w dospodarstwie otaje się, ze jest niedostateczna ilość 
gnoju i kompostu, można użyć nawozu sztucznego; maczka kosciana jest 
bardzo dobrym Srodfiem do uprawy roli. W czasie sprzyjającej po- 
dody, można zacząć topać 60 ziemniaki: oczyszczać i przewietrzać 
piwnice, przeznaczone na chowanie jarzyn i ziemniaköw. Na poczatku 
tego miesiąca można jeszcze podcinać drzewka owocowe, jeżeli to w ۰ 
niu 6 zostało, jaś przy koncu tozpocjąć sadzenie takowych; 
przed wycięciem 3 Ziemi liście poobcinać I uważać, żeby korzenie nie były 
zbyt tudo wystawione na Działanie powietrza, co bardzo szkodliwie 
wpływa na ۰ 

W polu. Oziminy siać w odleiata role. J nawozów sztucz: 
nych — 3۱316 wysiewa się na parę tygodni przed siewem ziarna, supcr- 
fosfat tuż przed siewem — i zabronowuje. Wystrzedać się zarówno 
zbyt wczesnego Jak i zbyt pöznego siewu. Najstabsze pola zasiewa się 
najwcześniej. Tam, gdzie panują szkodliwe muchy, lepszy siew 2 
niejszy. 

Na gruntach żyznych pewniejszy siew rzadszy, lżejsze ziemie ۶ 
wa się gesciej. Im później się sieje, tem siać trzeba desciej, bo się 
ozimina nie rozkrzewi, a dużo ziarn 3 powodu zimna nie pofichfuje. Po 
zasiewie pola 9۵3۵36 i dawać w nich przegony, ziemię wyrzucona 
3 brözd rozqrabić, by ziarna nią grubo nie natrywać. Zaczac topanie 
ziemniałów, szczeqólniej tam, gdzie siew przychodzi, a w Foncu miesiąca 
fopanie burałów cukrowych. 


Przysłowia. 


— Przed Poczeciem Jana, noc ze dniem ۰ 
— W dziewicy cnej Marji Narodzenie 
Wie jest za predkie ni zapóźne sienie. 
— Mateusza, weseli się Pajda ۰ 
Bo wszystkie zbiory 3wo3g do obory. 
— Po świętym Mateuszu nie chodzi się w kapeluszu. 
— Pogoda na Św. Mateusza cztery niedziel się nie ۰ 
一 2010۲1046 jest niby row, tto w nią wpadł=bywaj zdrów. 
一 Gdy przed Michałem jasna noc, nastąpi zimy ostra moc; 
Ale 305 deszcze michałowe sprawią w zimie powietrze ۰ 
— Ody noc jasna na Michata, to nastąpi zima trwała. 


Odmiany Y} 
i pow. święta 
zydowskie 


Dni 
tygod. 


i Ont święte 


C. I| ۸ 16.01 5.38] 9 niewidz. | 9. 
R. | 2| ۵ * 6.02 5.36 © d. 7 rano 4 185 s: s A 
S. | 3| Ewalda mę. | 6.03 5.33 


9:0 g. ۰ 


ostatnia 


41. O powietrzem ruszonym. Mat. 9. Lek. Efez. 4. 


N. | 4|17 po Tr. sw. Franc.] v ŻW Q widz. b.Eröt- ów GTE 

P. 5| placyda Ha 0.28) ko wieczorem l 
w.| 6| Modesty 34 25 1/240 4. 7 wiecz. 
S. | 7| Symeona N nów 

€. | 8| Dyonizedo PRE l Aedo g. 8 wiecz. 
p. | Of Gereona ** pierwsza 
S. 10| Burcharda Sa | ćwiete 


— = ldo g. 7 wiec. 
DU ۰ s 


N. 11/18 po Tr. św. Germ. SRR. 15.20 5.13 BIC naj.c 00 Ziemi pełnia 
12] Masymiljana x | 6.22 5.10 
W.13 Rolomona x 16.24| 5.08 Według 100-let- 
S. 1 ۸ x |6.26 5.0649 niewidziany| niego ۸ 
15] Jadwigi & | 6.28) 5.03 Pazdziernik roz— 
Pp. 160 Dawta ga | 6.29] 5.01 poczyna 5۱8 + 
S. \17| ۷ 38 | 6.31 4.59 © g. 7 ۳۱۵.۱ 10:40 do 0 


43. © synie dworzan. trólewst. Jan 4. T. Efez. 6. |sztony, następnie 


K. ۱18 19 po Tr. św. Luk. | BP | 6.33) 4.560 widz. wiecz eden Piętny dzien 


p. ۱۱9۱ Piotra ; AL, Pel. | & | 6.35) 4.04] coraz trócej letni, 2-0 211 
W. 20] Wendaliny 64 | 6.37| 4.52 no, później znowu 
S. 21 Urszuli 44 6.39 4.49 pielna pogoda, od 
C. |22| Rorduli <a | 6.41] 4.47 27-40 do 0 
p. 23| Seweryna <m | 6.43 5 dose ZIMNO. 

p RO fn 15. = = 43] 5 i 8 wiec3. Av d: obchodza 


44. O słudze złośliwym. Mat. 18. £. Filip. 


PSE lz se t 22 die świę: 
N. 2520 po Tr. św. Kr. 6.37 4. 4113 1515 ziemiſto Kuczek 3⸗go i 
P. 26| Ewarysta 4.38 


4240 pazdziernika, 
W. 27] Jonatana 1 


Swieto palmowe 
S. |28| Szymona i Judy 9:40, Poniec Ku: 
C. 29| Narcyza cze! 10:40, Nas 
P. 30| Zenobji dose nad 70 
S. 31] Sw. Refotmacji 11⸗go pazdziern. 
Dług. Oni 11 g. 37 m. 
11 | 10 q. 3 a 
21| 10 q. 10 m. 


6.52 4.35] h niewidz. 
6.54 4.33 
4.31 
6.58 4.29 
7.00 4.2712 g. 7 wiecz 
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BUTT go 
Przypomnienie na ۴ 


W zagrodzie. jrobić obrachunek zapasów paszy, ziarna 
i t. d., aby starczyły do nowego żniwa. Wyznaczyć dzienng dawke na 
sztuke inwentarza. Jeżeli paszy bratnie, a dofupic nic można, to lepiej 
sptzedać jedną lub dwie sztuki, a resztę dobrze żywić. Na zimową Par- 
mę przechodzić powoli. Wszelkg zieloną paszę, Etdre] dosuszyć nie 
można, ۲۱5۱6 w dołach, wszelkie zaś śmiecie i odpadki, nieużyteczne na 
starmienie, fompostować. Budynki na zimę opatrywać. Drzewo na 
opał szytować. Kopce 3 okopowemi ztewidować, mottą słomę usunąć, 
zastąpić suchą i tat ziemią otryć, aby już nie ۱۸۵۵۲۲ zmotnąć, zosta⸗ 
wiając jednak grzbiet kopca nie okrytye zabezpieczony od Deszczu, ale 
wilgoci dozwalajacy parowac. 

Nierogacizne. przeznaczoną na tuczenie. turmić dobrze i obficie. — 
W tym miesiącu wieksza więc ilość owoców dojrzewa, należy zatem 
zojąć je ostrożne 3 Orzew i umieścić na słomie w piwnicy lub w sus 
chem miejscu i od czasu do czasu przegladac, oddzielając nadpsute 00 
zdrowych. przesadzić krzaki owocowe, gdy liście opadna i przekopaé 
ziemię ofofo drzew, aby wyniszczyć poczwarki szkodliwych owadów, 
ftóre, wyrzucone na powierzchnię, ging tym sposobem. 

W polu. Koneyc 6 ziemniaköw. butałów i innych oko⸗ 
powych. Bronować ziemniaczyska, oczyszczając je ze zanitych ziemnia⸗ 
Fow, łętów i chwastów. Resztę obornika wywozić. Orac ziemniaczyska, 
kubiniska i buraczyska. Orli zostawić w ostrej skibie, prócz tych, 
tore w zimie mają być nawożone qnojem. Opatrzyé jeszcze raz 2 
dy na ozimach i toniczynach. Role zaopatrywać wodnicami, rowy odpty- 
wowe ۷۷ ۸ 


Przysłowia. 


— W świętego Gawła suchy dzien 

Suche też lato, sucha jesien. 

— W świętego Gawla krowy do chlewa. 
一 Miesiąc pazdziedruy marca obraz wierny. 
一 Na Edwarda jesien ۰ 

— Na świętego Lula schowaj plug I włóta. 
一 Swięta Urszula — perły rozsnuła, 
Miesiąc wiedział, nie powiedział, 

Słońce wstało 一 pozbierało. 

一 Swięta Urszula i Kordula dzieci do pieca przytula. 
— Szymona i Judy wszystko już do budy, 
Dozbierali, pochowali pilne nasze ludy; 
Ceniwemu, nie pilnemu poschng grube ۰ 


— 


Listopad ma 30 dni. 


Dni Święta Odmiany P 
tygod. i dni swiete i pow. święta 
۱ zydowskie 
45. O monecie czynszowej. Mat. 22. Tek. Filip. 3. 
N. ۱۱2۱ p. T. s. Wszyst. sw.] N 7.01 4.25] & niewidz. 
p. 2A Wszyst. dus; Ben. 7.03 4.23 8⸗go g. 4 po poł. 
w.] 3} Sylwii 7.05 4.21 ostatnia 
S. 4| Emeryka 7.07 4.19 ćwierć 
€. 5. Jacharjasza i Elb. | oes | 7.09 4.17 
p. : Ceonarda „ 7.11 4.15 
S 71 Engelberta „7.13 4.13] naj. od ziemi 16:40 8 8 rano 
46. O szacie weselnej. Mat. 22. C. Efez. 5. 10m 
R. | 8[22 po Tr. sw. Leop.| 7. 15 411/6 g. 4 po poł. 
p. | 9| Teodora 4 ۰ 17 4.09 A ۳ 
w. 100 Marcina p. + |7.20 4.07] Q wits. b.trót.| 加 za 
S. 11] Marcina B. Ea | 7.22۱ 4.۰0۵ to ۰ oo LT 
€. 12] Runiberta 827.24 4.04 
p. 13] Srytsjussa ka | 7.26] 4.02 
S. |14| Cewina 7.28 4.01 30280 o g. 10 rano 
47. O córce Jairusowej. Mat. 9. C. Rol. 1. pełnia 
N. 1523 po Tr. św. Keop.| aw | 7.29 3.59 
p. 16| Dtomata 44 17.31 3.57/@ g. 8 rano 
W. 17] £uteniusza & | 7.33) 3.56 , feu. mies.] Według 100⸗let⸗ 
S. 118] 6 Ser | 7.35) 3.54|trót. widz. ran.| niego kalendarza: 
C. 19| ۷ 7.37 3.530) najbl. ziemij Listopad zimny, 
p. 20| Edmunda fh | 7.39] 3.52 ale do ۰ 
S. 21| Oficer. Marji Panny] A 7.41 3.50 nia 10⸗go przez 
48. © obrzydliw. spustoszeniu. Mat. 24. F. 1. Tes. 4.| ważnie s ładny i 
N. ۱22194 po Tr. św. Cecylii] & | 7.43) 3.49 ciepły, W 
p. 23| Rlemensa = |7.45| 3.48] B g. 3 tano|"* ae nee Ś 
W. 24| Chryzog. Ka | 7.47 3.47% widz. wiecz. ße mg Sa 
S. 25| ۷۷ to | 7.49 3.45] 3 do 2 godzin 5 hi 4 er 
C. |26| Konrada śma | 7.51) 3.43] w spoſeniuſtz or mro w 
p. 27| Jonatana 7.52 3.42fe st. i niewio.| 0590, RT ۹ 
S. 28| Mansweta 7.54 3.41 u 4 
49. O Dziesięciu pannach. Mat. 25. £. 2. Piotr 3. ۱ 
4 29| Adwent Noego | JĄ |7.56 0 
30 Andrzeja N | 7.57 3.40|& g. 10 ۵ 
i | Diug. dnia 9 g. 24 m. 
8 q. 43 m. 
۳ ۱ 8409 m. | ۱ 
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Przypomnienie na Listopad. 


W zagrodzie. Iboze na Spichlerzu przerabiać. jiemię naoPoto 
topców ۲۱۷3۷۲۲۲۷۲۶ tacinami， aby nie 3amar3ta. 3 nastaniem mrozów, najs 
pózniej w połowie tego miesiąca, otryć kopce na zimę. Baczyć na doty 
3 tiszontą i powstające Szpary zasmarowywac. Obejrzeć stogi, sterty 
i — gdzie trzeba 一 poprawić otrycia i zabezpieczyć od podciefania, 
O obornik dbać i przerabiać tomposty. Wszelkie maszyny i narzedzia 
poczyścić, opatrzyć i czesci żelazne posmatować łojem, aby nie rdze⸗ 
wiały i sptzątnąć w zaciszne 1 zamtnięte miejsce. Dpatrzyć budynki, pie 
wnice, lochy przed mrozami. W budyntu inwentarsfim dbac o ciepło, 
świeże powietrze i światło, Ofna w oborze i stajni powinny być oszklo⸗ 
ne, a nie zatykane słomą. Inwentarz; żywić podług wyznaczonej dziennej 


dawki, a na pastwisto już nie wypuszczać. Poi się do oostałą w ۶ 


dynku woda i wyp pedza codziennie, prócz Oni słotnych, na okölnik, na 
świeże powietrze. Stebigtom, jaf również cielgtom, odsadzonym od maz 
tek, dawać również owies. 

W polu. Zwytle prace foto roli są już w tym miesiącu utoń= 
czone. Jeszcze tyllo przyorywuje się zielone nawozy, 3 ktörych łubiny pos 
zostawia się na sam ostatek. Jeżeli łubin przeznaczony jest pod ziem⸗ 
niaki, to nawet lepiej, żeby został nieprzyorany do wiosny, ddy3 ziem⸗ 
۲۱۱۵۲۱ lubią świeżo spulchniong role. Przegony w polach na zimowych 
orkach podawać, przejazdy, pozakopywane na rowach, pootwierać, aby 
woda wszędzie miała wolny odpływ. Po ukonczeniu wszystkich robót, 
tównać pola za pomocą szufli amerykanskiej. 


Przyslowia. 


— ۷ Święci ۱۱۱630006, wiatr ze śniegiem przywiodag. 
— Ra Wszech Świętych — Sztuka: utnij qałąż bufa, 
Wdy już soku niema, będzie tega 3ima. 

— Chmurny Marcin chętnie przyprowadza 
£aqoonq zimę, mrozy straszne zqładza. 

— © świętym Marcinie, pal ogień w ominie, 
一 Gdy w listopadzie grzmi, rolnik dobrze sni. 
— Na Swigtego Marcina, najlepsza gesina. 

— W listopadzie białogłowy przędą kadziele, 

A co święto, co niedziele, brzeczy qDzieś wesele. 
— Katarzyny, już nie wydaniaj w pole zwierzyny. 
一 Katarzyna Adwent zaczyna. 

— Sniegi Andrzejowe zbożu nie są zdrowe. 

— Na Andrzeja trza kozucha dobrodzieja. 

— Gody miekko na Jędrzeja, to niedobra nadzieja. 


ZAPADNĄ SĘ | 


3 
Grudzien ma 510 oni. 


Dni Święta Objawy Odmiany ) 
tygod. i oni święte nieba i pow. święta 
zydowskie 


4 59] 3.39 $ wıd3.wEonc. 


W. ۱ Nachuma 
5. 8.00 3.38]mies.,tantami, 


2| Lupusa 


C. | 3| Kasyana 8.02 3.371 frotfo. 8240 g. 2 po pol. 
4| Barbary | 8.03) 3.37 ostatnia 
5| Saby 8.05 3.36|€ naj. od ziemi Cwiere 


612 Adw. Mitołaja 8.06 3.36] & widz. wiecz. 


p. 

ی بت سل 
O znakach dnia sadnego. Eut. 21. Cef. Rzym. 15.‏ .50 
$T‏ 25 

P. | ۷ $ | 8.07 3.35 2 ۰ 


10280 g. 8 wiecz. 


w. 8lRiep.pocz. Pan. gal 8.09 3.351 C g. 2 po poł Lr 

5. | 9 Walerji sal 8.10 3 

C. 10] Judyty Ca 8.11) 3.34 

p. |11| Damazego 68.12 3.34 22-80 w ۰ 

S. 112| Synezjusza | 8.13) 4 سور تیش‎ 

51. O poselstwie Jana Chrze. Mat. 11. £. 1. Kor. 4 ję 

K. 1303 Aw. £ucji 18.14 4 R AR 

p. 14 Nikazego R 8.15 3.341900 3. do 2/9. 30⸗ go g. 3 rano 

W. 15| Saustyna 8.16 3.3418 g. 8 wiecz.“ | pełnia 

S. 16 ۸6 Se, | 8.18 3 

C. ۱۱ 0 & 18.19 3.33]D najbl. ziemi 

p. 18] Krzysztofa 2 8.20 3.33 Według 100-let= 
19 >. [19 Remezjusza 15182133 č SS |.8.214.3.88 niego Falendarza: 

% O świadectwie Jana Chr3. Jan 1. 52. © świadectwie Jana Chuj. Jan 1. £. Sil. 4. EN Grudzień zaczyna 

K. 204 Adw. Abrabama | SS | 8.21) 3.33 się mrozem, 2 
21 ییا‎ i Apostoła | e | 8.22| 4 niej niepogoda, 

fa | 8.23) 3.35| w potud. śnieg, zimno i LÓD 

5. 3 Fgnacego ¢ | 8.23) 3.3519) widą. wiec3.J00 19240, w 2 

3 24| Adama i Ewy «mę, | 8.23) 3.36 trótto rym to dniu pada 

p. 25] Nax. Chr. Pana | sa | 8.24 3.37 deszez, później poz 

S. 262 éw. Kar. Chr. Pan. M |8.24 3.30 wracają chłody i 

53. O Symeonie i Annie. Eut. 2. £. Gal. 1. trwaja do ۵ 

N. [27] Po Rar. Jana Ew] M [8.24 33815 zaczyna sie) کت‎ 

p. 28۱ ۵۵ sę | 8.24 3.40jutazywać rano 

W. 29] Jonatana w | 8.24 3.41 

5. 30| Dawida 8.24 3.420 O g. 3 rano. 

C. 31 Sylwestra „ 8.24 3.42 


1 | Dtug. ont 7 g. 40 m. 
11 7 g. 22 m. 22⸗g0 grudnia poczatek zimy, najdłuższa noc 
21 7 g. 12% m. 
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Przypomnienie na Grudzien. 


W ogrodzie. J pomacą Boją rolnik utończył w polu cießka 
swoją pracę. Snieg już pokrywa ziemie, w ttórej łonie spoczywa 2 
wiaze? nowego życia, mającego się zbudzić 3 nadejściem wiosny. Ale 
iw tym czasie są róne zajęcia w gospodarstwie; teraz qłównem zaje- 
ciem gospodarza to — karmienie i dbanie o inwentarz. Krowy zaczy⸗ 
naja się cielic; dać pod nie obficie Sciötfi i w nocy zaglądać, czy ktöra 
pomocy nie potrzebuje. Do oświetlenia budynfu używa się latarni. Katar: 
nia ma być ze świecą, dobrze oszklona i drutami zabezpieczona. Naftowe 
latatnie mniej są bezpieczne, W tym miesiącu puszcza się jałowice po 
raz pierwszy do bubaja, aby cielenie nastąpiło we wrześniu. Młócić 
zboże i dobrze czyścić na trylerach, młyntach, wialniach, do mlocki wy- 
bierac dnie suche. Najpierw młoctę zaczynać od stoqów i stert; zboże 
w budyntach bezpieczniejsze jest ob nawiania sniegu, stad później może 
być młócone. Poslady daja się zużytfować jako Parma, ale je potrzeba 
zemleć lub sparzyć goraca wodą, bo nasiona chwastów, w posladach 
zawarte, przechodza przez 301400] zwierzęcia, niestrawione i wywiezione 
3 oboxnikiem, zaniecjyszczają pole. — jeżeli na wiosnę chce się 
sadzić świeże drzewka owocowe, trzeba w grudniu fopać doły na jeden 
metr qłębotie i szerokie. Co zaniedbano zrobić przy Orzewłach 1 ró- 
zach, należy teraz s3ybPo usłuteczniać, zanim silne nastana mrozy. - 

polu. Ú razie niezamarjnięcia ziemi gładzić nierówności ۷۰ 
fla amerykanska. Wywozic szlam, margiel lub Przygotować 
۲5۱۵3۲۱ gospodarskie na rok następny. 


przysłowia. 


一 swięto Barbary po wodzie, 

To Narodzenie po lodzie. 

— Swiety MiPotay sejm wilczy zbiera. - 

— Swięta Luca dnia dorzuca, albo go ۰ 

— Tomasza najdłuższa noc nasza. 

一 21610116 Body, biała Wielkanoc, 

Białe Gody, zielona ۰ 

一 Grudzień ziemię grudzi i izdebki studzi. 

— Na Boje 6 

Priybyto dnia na kurze ۰ 

— Wigilja pięfna i jutrznia jasna, 

Bedzie stodoła ۰ 
— Jeśli pola zielone, gdy się Chrystus rodzi, ۱ 
To gdy Zmartwvchwstaje 一 śnieg 3 mrozem kokaczom przeszkodzi. 


Sothy c Ber n: 

Tobie cześć stładamy, Stwórco 
wszego świata, zes nam 03145 2 
Fac dat nowego lata. Spraw, byś: 
my się wszyscy w cnotach odno— 


wili, Örzechy porzuciwszy, święto: 


bliwie Żyli 


9, 27-38. psalm 29: 


„ 13,3135. „ 9, 62. 
„ 13, 44-52. „ 11, 37-54. 


Psalm 40. Psalm 38. 


Jes. 1, 1-18. Psalm 73. 


A początfu zaś nie 


3 Por LAN E 8 6 ۲ ۰ [1 6 
A poranne | | wieczorne. poranne | wieczorne. 
1| £ut. 4, 16-21. | Xiym. 8, 24-32. | ۱۱ Mar. 6, 7-13. | Mat. 14, 1-12. 
2] Mat. 3. 1-12. | Mat. 3, 13-27. 2| Mat. 14, 22-33. Jan 6, 22-34. 
3] Mat. 16, 1-4. Jak. 4, 13-17. | 3| Jan 6, 35-51. Jan 6, 52-60. 
4 Jan. 1, 29-34. Jan 2, 13-25. | 4| Jan 6, 61-71. | Mat. 15, 1-20. 
5| Jan. 3, 22-36. Jan 4, 1-14. | 5] Mat. 16, 1-12. | „ 16, 13-28. 
6| Mat. 3, 13-17. | 2 Kor. 4, 3-6. | 6| Mat. 17, 14-27.| Psalm 138. 
7| Jan. 4, 15-26. Jan 4, 27-42. | 7|. Jan 11, 20-27.) Filip. 1 12-21. 
8| Psalm 8. psalm 19. 8| Mat. 18, 1-11. | Mat. 18, 12-22. 
9| psalm 27. Dsalm 80. 9| Jan 7, 1-10. | Hub. 9, 51-55. 
Jan 1, 35-42. 2 Rot.6,14-7,1. 10 7, 11-24. | Jan 7, 25-36. 
Psalm3. Mat. 4, 12-25. 
uf. 4, 31-44. | Mat.5, 1-19. 
Mat. 5, 27-48. | Mat. 6, 1-18. 
„ ic TELA رد‎ 
„ 8, 28-34. 9, 9-17. 


Jan 1. 43-51. 1 Kor. 2, 6-16. 
Mat. 10. 1-15. | £ut. 7, 36-60. 


„ 13, 58-58. | Jan 5, 17-30. 
Jan 5, 1-16. Jan 5, 31-47. 


Jan 4, 5-14. | N3ym 1, 13-20. 


29] Jan 10, 22-42. Mar. 10, 1-16. 


NE SU ŁYK 4 86. 

wee powell: BO: y 87. 

26, 1-12: „ 89, 1-19 

26, 13-21: | „ 18. 1-20. 
Fut. 10. 38-42. Filip. 1, 27-2.4. 


Od Boda zaczynajmy, On począteł wszemu, 


Peary ty Y. 

Gdybym Cię nie miał, Jezusie 
tochany, i 40۲۲۷5 za nas nie 30: 
stał wydany, W ttórabym wtedy. 
zwrócił, nędzny, stronę Oczy 2 
czone? 


11] „ 7. 37-53. Jan 8, 1-11. 
12] „ 8, 12-20. | Jan 8, 21-30. 
13 8, 31-45. | Psalm 141. 
14 Mat. 10, 35-45. 1 Kor. 1, 21-31. 
9, 1-9. Jan 9, 10-23. 
16 „ 9, 24-41. „ 10, 9 
13, 1-9. Psalm 32. 
18] „ 11, 1-13. Mat. 11, 16-24. 
19) „ 11, 37-54. | Mut. 12, 1-12. 
20| „ 12, 13-31. | Psalm 91. 
21] Mat. 16, 21-26. Iyd. 4, 15-16. 
22) Euf. 12, 32-40. ful. 12, 41-48. 
23|, Tuk. 12, 49-59. Cuk. 13, 10-17. 
244 „ 13, 22-35. „ 14, 25-35. 
29) „ 15 4 1-24. „ 15, 29 
LOL LO: „ 17, 20-37 
en eS, -. Psalm 91. 
28] Luk. 10, 17-20. 1 Jan 2, 12-17. 


masz ani konca Jemu. 
Jan Kochanowski. 


اس o no‏ جر ی ی — 


Będziesz się 


Marzec. 
W Krzyżu cierpienie, w krzyzu 
zbawienie, w trzyżu miłości nauka; 
Rto Ciebie Boje raz pojąć może, ten 
nic nie pragnie, nie szufa! W ۰۶ 
zu ostoda, w trzyżu ochtoda Ola ۰ 
szy smutkiem znętanej. 


Dnia 


© GO SI O OH W DW سا‎ 


8 6 ۲ 6 [ 6 
potanne | wieczotne. 

Jan 11, 1-16. | Wat. 19, 16-30. 
Mat. 20, 17-28. „ 20, 29-34. 
uk. 19, 1-10. | Tuk. 19, 11-28. 
Jan 11, 17-31. | Jan 11, 32-46. 
Fuf. 9, 51-56. 1 Piotr. 1, 13-16. 
Jan 11, 47-57. Psalm 121. 
£ut. 19, 29-49. Mat. 21, 12-17. 
Mar. 11, 11-19. Jan 12, 20-33. 
Jan 12, 34-50. Mat. 21, 23-33. 
Mat. 21, 33-46. 22 23-38. 

5 2381,12, WZA. 0720, 

„ 23, 29-39. Psalm 145. 
Jan 6, 47-57. 2 Kor. 7, 4-10. 
Mar. 12, 41-44. Mat. 24, 1-14. 
Mat. 24, 29-36. „ 25, 14-30. 

„ 26, 1-5. €uf. 22, 1-6. 
Ful. 22, 7-13. | Mat. 26, 20-29. 

„ 22, 24-38. ‘Jan 13, 12-30. 
Jan 13, 31-38. | Psalm 26. 
Fuf. 13, 31-35. 1 Piotr. 1, 17-25. 
Jan 14, 1-21. | Jan 15, 1-15. 

„ 135, 16-25. » 17, 1-26. 
Mat. 26, 30-46. Mat. 26, 47-56.1: 

„ 26, 57-75. „ 27, 12101 
Tuk. 23, 1-7. | Kut. 23, 8-12. 
Mat. 27, 11-23.| Psalm 69, 1-21: 
Jan 12, 1-8. Syd. 12, 1-6. 
Mat. 27, 24-31. uk. 23, 26-9 
£ut. 23, 33-38. „ 23, 39-42. 
Jan 19, 19-29. Psalm 22. 
Eut. 22, 14-20. 1 Kor. 10, 16-17. 


Bogu rachowal 3 kazdego 


nie uczyniwszy ludziom nic dobrego. 


Stanisław Staszic. 


Kwiecien. 
Byłeś. Danie Ty umarły, lecz na 


wiefi już ożyłeś; Diefieł bramy się 
rozwarły, śmierci berło poruszy: 
tes. 


Odzież jest, o śmierci, 0 
twoje. | 
EE CCE 

poranne | wieczorne. 
Eut: 23, 39-46. 2 Kor. 5, 14-21. 
Mat. 27, 55-66. Psalm 16. 
Mat. 28, 1-10. | 1 Kor.15,12-20. 
„Jan 20, 11-18. | 1 Kor.15,54-58. 
Eut. 24, 36-47. D3. Ap. 13.26-33 
Jan 20, 1-10. uf. 24, 13-35. 
„ 21, 1-14. | D3.Up.10, 34-41 

» 21, 20-25. Mat. 28, 16-20. 
Eut. 24, 48-53. Psalm 138. 
Jan 21, 15-19. 1 Piotr. 1, 3-9. 
D3. Ap.1,12-26.| Job. 19, 23-37. 
„ „ 2, 14- 28. Psalm 48. 

„ „ 2. 29-47. Psalm 72. 
eee. 2 93. 
PES N 2268 3 95. 

„ „ 4 1-18: r 23. 
Jan 14, 1-6. Efes. 2, 4- 10. 
D3. Ap. 4, 19-31: Psalm 98. 
4 325 TEE La ROO 
ED 1224 % %, ROR 
„ „ 5, 25-42: „ 118, 14-9. 
re 61-15. 5 122. 

AO A-O ee 
Jan 12, 20-26. 1 Jan 449-14. 
Dz. Ap. 8. 1-25. Psalm 132. 

„ „ 8, 26-35. 5 139. 

„ „S8. 36-40. 2 102. 
„ „ 9, 1-22. | D3. Ap. 9,23-31. 
„ 5 9, 32-43 „ „ 10, 1-16. 
„ „10, 17-33. Psalm 147. 


dnia, ttóryś stracił, 


M a j. 

Pielne są pola, RYZ la: 
sy, Gdy je 30001 wiosny kwiat. Je- 
zus piękniejszy. Jezus wdzieczniej⸗ 
szy, Serca od smutku zbawia rad. 

D jafie wielfie są sprawy Two- 
je, Danie. 


Czerwiec. 
Jus wszystkie ptaszeta wielbią 
swego Dana, Stworzycielowi swe- 


mu wyśpewujmy zrana, A Tyś jest 
obrazem, dzietem reki Jego, Wy- 
sławiaj więc sam mojięczniej Ojca 
niebieskiego. 


1 Woj. 2. 16-25. Rzym. 1, 13-23. 


Przedniejsza mgdrose, tto się boi Boga, 
Ta do rozumu i do sławy droga. 
Jan Rochanowsfi. 


z j z 
R £etc = Ceł e 6 
A Poranne | ZA A | را‎ | wieczorne. 
il Jan 6, 60-69. | 2 Tym. 2, 8-13. 1] 1 Moj. 3. Nzym. 2, 1-16. 
2| D3. Ap. 11, 1-19. D;. Up.11,19-380] 2 N 4, 1-16. „ 2, 1 
Ali ele „ „„ 13 17123 x 6 0-22. „ 81-20: 
14 „ „ 13, 44-52. „ 14, 1-184 4 8 psalm 49. 
Der A Ae sg abe 1-204 5| mat. ۳ 31 -35.| D3. Ap. 4,32-30. 
6| „ „ 16,9-24. „ ۳3 25-40. 6| Moj. ۰ R3ym. 3, 21-31. 
ow E 218: psalm 77. 7] „ 9, 8-29. „ E S 
8۱۰ £ut. 11, 5-13. | 1 Tym. 2, 1-6. ] 8| „ 11, 1-۰ „ 4. 9-25. 
D3. Ap. 17, 16-34. Dz. Ap. 18. 128] 9 „ 13, 1-18. „ 5 1 
10] „ „ 19, 1-20. „ 19, 21-4000 „ 14, 8-34. „ 51228 
11] , „ 20, 1-16. Psalm 47. 11 „ 15, 1-18. | Psalm 104. 
12| Cuk .24, 50-53. | Rolos. 3. 1-4.112| Mat. 9, 9-13. | Rzym. 10, 1-15. 
130Dz. Ap. 20,17-38./D3. Ap. 21, 1-16.13} 1 Moj. 17, 1-16. „  6,12-18. 
14] + „ 21,17-39.| Psalm 61. 14 „ 18, 1-16. ات ی‎ 
15] Jan 7, 33-39. | Efez. 1, 15-23. 5 „ 18, 17-38. „ 7, 14-25 
160D. A. 21. 40-22, 22 Objaw. 1, 1-7. 6 „ 19, 12-29. „ Oy lee 
WP 22.2323, N 1, 8- 20. 17 N رد‎ 21. „ 83, 24-20 
18 و‎ „ 23, 12-35. 2, 17. 1181 „ 22, 1-19. | Psalm 6. 
19| „ 24. „ 2, 8-11.]19| Kuk. 15, 11-32. Dz. Ap. 3, 1-16. 
420], „ 25, 1-12. 1 1, 12-17920| 1 Woj. ۰ Rzym. 8, 31-39. 
ZW, > 25, BS : salm 51. 21 „ 24, 1-14. „ 9, 1-5. 
22] Jan 14, 15-21.) Efez. 2, 1922422 „ 24, 15-28. „ 9, 6-11. 
23| Jan 15, 9-16. Efez. 4, 1116423 „ 24, 29-49. „ 9, 14-21. 
24| Dz. Ap. 26. Objaw. 2, 18-4 „ 24, 50-67. „ 9, 22-30. 
„ „ 27, 120. A 3,1-6. 5 „ 27. 1-17. Psalm 63. 
20 27, 21-44 „ 3, 7-13. 961 Mat. 5, 13-16. | Dz. Ap. 4, 1-12. 
8, TED: 5 3, 14-2227 1Moj. 27,18-29.| Rzym. 10, 12-21 
28 "97, 16-31. Psalm 67. 28 27,30-45., ار‎ 
20 Mat. 28. 16-20./2 Kor. 13, 11-13.29 „ 28, 10-22.] نم‎ 
3M 1 Moj. 1,1-31. 2۱3۱1۲۱۰۰1, 1-12. Be „ 29, 1-20. 11,25-32. 


pu 5 


۱ r 


Lipiec 


Ma dusza zatroskana, Chce sły: 
5366 zaraz zrana, Twój glos naj: 
słodszy Danie, Ze dasz jej poje- 
gnanie. 


Sierpien. 
Juz białe pola ocjetują żniw, 
Do ścięcia qotów jest Dojrzały klos, 


Cecz gdzie sg żeńcy, c» na rozkaz 
Twój do pracy idg? Usłysz pros- 


Nie puszczę Cię, a3 mi będziesz 
błogosławił. 


E Cekeje = 人 eicie 

2 poranne | wieczorne. |A| poranne | wieczorne. 

1} 1 moj. 31, 1-18.| Rzym. 13, 1-7. | 1] 2 moj. 2, 1-10. | 2 Kor. 6, 11-18. 
2| 1 Moj. 32,1-21.| Psalm 44. 2 RE GL NSZ! 

3| £ut. 9, 18-26. Dz. Ap. 5, 34-42] 3 aoe |G: „ „ Bal- lo 
41 Moj. 32, 22-32. Rzym. 14, 1-9. | 4 „ 4, 1-17. 1 I 

لت را ار 10-2895 ,14 , L- E7‏ „ 

6 „ 35, 1-15. 1 Kor. 1, 10-19] 6 „ 6,1-13. | Psalm 79. 

7 „ 37,117. „ 1,20-31.1 7| mat. 23. 36-39. D3. Ap. 20, 17-38. 
8] „ 37, 18-36. = I. 8| 2 Moi. 7. Gal. I, 1-10. 
„ psalm 43. n EELSE 
10} Mat. 21, 28-32. Dz. Ap. 8, 26-10 , 12, 1-19 25.1.0928 
11] I oj. 40, 1-23. Ror. 2, 6-16. HI „ 12, 29-42 „ 3, 1-14. 
12 „ 4J1, 1-24. „ 3, 1-10. ۵ ，13，17-22 4, 11-20. 
13 „ 41. 25-43. wea 1128413 „ 14, 2-14. psalm 25. 

14 „ 41, 44-57. „ 6, 1-12. 14] Kut. 7, 36-50. | Xzym. 8, 33-39. 
15 „ 42, 1-17: 9, 13-23. 115] Moj. 14, 15-31. Gal. 5, 1-15. 
16 „ 42, 18.38. psalm 33. 16 „ 15, 20-26 „ 6, 11-18. 
17| mar. 4, 26-29. | 1 Tym. 6. 6-12. 7| „ 16, 1-14. | fez. 1; 1-14. 
18| Moj. 43, 1-15. 1 Kor. 10,14-33418| „ 16, 15-25 „ 1, 15-23. 
19) „ 43, 16-34. „ 1212-19 u ZL, sle 16 A) Le 
200 „ 44, 113. „ 15, 12.28.20 „ 29. psalm 94. 

211 „ 44, 14-34. 15, 29.49.21] Jan 8, 31-36. | Ds. Ap. 16, 9-15. 
„ 45, 1-190. 15, 50-58.22 2 Moj. 20, 1-19.) fez. 2, 11-22. 
23 45, 16-28. psalm 55. 23 „ 24. „ 112 
24 mat. 12, 46-50. D3. Ap. 15,16-32.]24 „ 32, 1-14. > 7 7-14. 
251 M. 46, 1-7,26-34; 2 Ror. 1, 1-11. 5  -332610-39. „ 4, 1521 
26] „ 47, 1-12, 2-31 „ 1, 12-22. 26 3 12:29. „ 5, 10-14 

27| „48, 1-20. ; 97] „ 34, 1-10. Psalm 1. 

28Î „ 49, 29-50, 14. „ 5, 1-10. |28] Mar. 12, 41-44. 1 Piotr. 2, 1-10. 
29| „ 50, 14-26. „ 5. 11-21. |29|2 Moj. 34, 27-35. Efez. 6, 1-9 
30] 2 Moy. 1, 6-22. Psalm 17. 301 3 Moj. 10, 1-11. „ 6, 18-24. 
31| Mat. 13, 44-46. D3. Ap. 17, 16-34/31] 4 Moj. 12. Silip. 1, 12-21 


by gtos, Do pracy żeńców slij! 


Miedzy Dzieci Bose próżno ten wnijść pragnie, 
Kto się u drzwi tak nisto jak Dziecię nie nagnie. 
Adam Mickiewicz. 


Wrzesien. 

Tobie kwoli rozliczne kwiatki 
wiosna rodzi, Tobie twoli w fto- 
sianym wieńcu lato chodzi. Jesień 
wino i owoc rozmaity Sawa, Po- 
tem do gotowego Gnusna 3ima 
wstawa. 


۲ 4۵ 3 0 3 ۱ 6 ۲ ۷ 1 ۰ 
Kto los twój oddał w ręce Bo⸗ 
da, Kto w nim nadzieję złożył swą, 
Rie dotknie tego żadna trwoga, 
Choc Bog nan ześle ole zka. 
Trzymaj, co masz, aby nikt nie 
wziął korony Twojej. 


= ehe E Cetcje 
A poranne | را‎ poranne | wieczorne. 
114 Moj. 13, 17-34.| Filip 1, 22-30. | 1/1 Sam. 1, 21-28.| Psalm 36. 

2Î „. 14, 1-25. „ 2, 12-18. | 2] Jan 6, 24-29. | 2 Kor. 9, 6-11. 
3| „ 14. 26-45. | Psalm 30. 3) 1 Sam. 3. 1 Tym. 2. 

4| Jan 5, 1-14. | 1 Tym. 1, 12-17. 4) 1 Sam. 4, 1-18, 1 Tym. 3. 

5|4 Moj. 16, 1-19. Filip 3, 1-16. | 5 5: 1 Tym. 4. 

6} „ 16, 20-40. „ 4, 8-23. | 6 „ 7, 3-13. | 1 Tym. 5, 17-25. 
7 16, 41-50. | Kolos. 1, 1-8,] 7 8. 1 Tym.6, 1-11. 
8| „ 17,1-11. 1, 15-294 8| „ 9 1-17. | Psalm 143. 

O] „ 20, 1-13. „ 2. 1-15.) 9] Jan 9, 24-41. | Jak. 5, 13-20. 
10] „ 20, 14-29. Psalm 39. 10/1 Sam. 10, 1-16. 1 Tym. 6, 16-22. 
11] Jan 11, 1-11. | 2 Tes. 3, 6-13.11]1 Sam. 10,17-27.| 2 Tym. 1, 1-7. 
12] 4 Moj. 21, 1-9. Rolos. 2, 16-2 ۱ ی‎ 2 Tym. 1, 8-18. 
13/4 Moj. 23, 16-24. 3, 1-11. 53 » 18, 1-4. „ 2,110 
14/5 Moj. 31, 14-23. „ 3, 18-4 15, 7-29. „ 2, 11-21. 
15} 5 Moj. 34, 1-12. 4, 2-18. 5 16, 1-13. Psalm 34. 

16| 101. 1. l Tes. 1. 16| Jan 15, 1-8. | Rzym. 14, 1-9. 
BAJ „33 psalm 28. [1711 Sam. 16, 14-23. 2 Tym. 2, 22-26. 
18] Mat. 11, 25-30.| Zyd. 12, 18-4118 „ 17, 1-19.. 2 Tym. 3. 

19] Joz. 6, 1-21. | 1 Tes. 2, 1-8. 19] „ 17,20-31. 2 Tym. 4, 1-8. 
7 . „  2,9-20]20| „ 17. 32-51.] Tyt. ۰ 
23. ar) 21 „ 18, 1-14.) Tyt. 2, 1-10. 
22} „ 24, 1-18. „ 4, 8-12.122 „ 19, 1-18.| Psalm 20. 
233 „ 24, 19-23. „ 5. 12-28.123| Mar. 10, 13-17.) Efez. 6, 1-9. 
241 5۶۵3, 2, 8-23. | Psalm 75. 24| 1 Sam. ۰ Silem. 1. 

25| Mat. 12, 1-8. | Żyo. 4, 9-13. 5 30996. 1 Piotr 1, 1-12. 
26] Rut. 1. 2 Tes. 2, 1-6 5 +49, „ 1, 13-25. 
271 Rut. 2. 2 Tes. 2, 13-17.127| 2 Sam. 1, 17-27. „ 2, 1 
28] Rut. 3. 2 Tes. 3. 28] 2 Sam. 5, 17-25. „ 3, 15-22. 
29) Rut. 4. 1 Tymot. 1, 1-11.29 2 Sam. 6. psalm 130. 

0] 1 Sam. 1, 1-20.1 Tymot.1,12-20.]30| Luk. 9, 57-62. | Żyd. 13, 1-9. 


| 3112 Sam. 12, 1-14. 1 Piotr 4, 1-7. 
Ducha Chrystusowego Daje Chrystus tym, ftórzy czynią 

sprawy jedo i cierpią Ola ewanqelji prześladowanie. 

Juljus3 Słowacti. 


gdy zagosci. 
w stanie, 


święty fraju. 
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Cistopad. 
O radosci! W Salem pielgrzym 
W złoty grodzie, 
o mój Panie, Tego pojąć jam nie 
Jaka 6 
tam. Mity raju! Błoqich uciech 


Grudzien. 


Bog sie roði, 
Dan niebiosów obnażony. 
krzepnie blast ciemnieje, Ma gra- 
nice 一 Nieskonczony. — Jam jest 
3 wami po wszystkie Oni aż do 
stoczenia świata. 


moc truchleje, 
Ogien 


= ke TE ۳ DICH CANE 

A poranne wieczorne. IA poranne wieczorne. 
112 Sam. 12,13-23.| 1 Piotr. 5, 1-0. 1 Jai. 7, 10-IA. J3aj. 9, 2-7. 

2} „ 15, 1-14. 2 Piotr. 1, 1-14. 2] zaj. 11, 1-10. | Izaj. 12, 1-6. 
3] „ 16, 5-14] „ 1, 15-21 3] Jzaj. 25. 6-9. Psalm 24. 

Al رد‎ SEL Sg 4 4| Hut. 17, 20-30. | 2 Piotr 1, 3-11. 
Di. „ 24. Psalm 46. 5 Jaj. 35, 1-10. Izaj. 40, 1-11. 
6] Jan 2, 13-17. | 1 Kor. 3, 11-237 6] „ 42, 1-9. „ 49, 5-13. 
711 Rron. 29,1-10. 1 Jan 1. Ang 34) 527 T0 
811 Królew. 3,3-15. „ 2, 1-14.88 „ 54. 7-13. 55, 17 
Q1 Król. 8, 1-21. „ 2,15-294 9) „ ۵714-21. „ 61, 1-3. 
1011 Król. 8. 11-30. „ 3, 1-12.10 „ 62, 6-12. | Psalm 96. 
1111 Król. 8,54-66. 4 1-16411| Mat. 3, 1-11. 2 Tym. 4, 0-8. 
12l1 Król. 9, 1-9. Psalm 42. 12] Jerem. 23, 1-6. | uk. 1, 8-25. 
13} Jan 10, 23-30. 1 Tes. 5. 14-24413| „ 31,31-34.) „ 1, 26-30.. 
14] 1 Król. 10, 1-13. 1 Jan 5, 12-21]14| „ 33, 14-26. „ 1, 39-56. 
155 „ 11,6-13.| Syd. 2, 1-13. 15] Ezech. 34, 11-16. „ 1, 57-67. 
16 „ 17, 1-16 „ 2, 14-18. 6 34, 23-31. Daniel 7, 13-18. 
PAT „ SAOZRTO:| s. 17] „ 36,22-27.| psalm 97. 

18 „ 18, 0 4. 18] Jan 1, 15-18. | 1 Jan 1-4. 

19) „ 18, 30-46.) Psalm 76. 19] Dzeasz 2, 14-23.) Daniel 9, 22-27. 
420] Luk. 12, 35-43. Objaw. 7, 9-17.20] Joel 3, 1-5. | Dzeusz 14, 2-10. 
21} Objaw. 5. Jak. 2, 14-26.]21] Mich. 4, 1-5. | Amos 9, 11-15. 
22 „ 7, 9-17 28 22| Sofon. 3, 14-20. Mich. 5, 1-3. 
23 „ (19, 1-9. „ 4 23| Zachar. 9, 8-10. Agg. 2, 1-10. 
24 PORRE O 24| £ut. 2, 1-14. | £ut. 2, 15-20. 
25 „ Jud. 1. 25] Mat. 1, 18-23. Jan 3, 1-5. 

26 SH psalm 150. [26] Jan 1, 1-14. | Żyd. 1, 1-6. 
27] Luk. 1, 68-79.| 3۷۵. 10, 19-25. 27| 1 Jan 4, 1-9. Psalm 2. 
28) 111601. 3, 8-15.| 1 Moj. 12, 1-3.128| Efez. 1, 3-6. Psalm 45, 1-8. 
9 1 Moj. 49, 8-12./4 Moj. 24. 15-17.]29| Rol. 1, 12-17. | Psalm 138. 
0/1 Moj. 18, 15-19.|2 Samuel 7, 8-16.30] 3۷۵. 6, 11-20. | Psalm 113. 

31| psalm 90. psalm 103, 


Wiecznie trwałym ten na ziemi, fto swą śmiercią życie pleni, 
Lecz tto życiem swem śmierć daje, ten ۱ Stona już nie wstaje. 
Żyq4munt 1+ ۲ ۵ 5 1 1 > ۰ 


„japtawdę, powiadam wam, ktobykolwiek nie przyjął Erolestwa Bozego 
jako dziecigtko, nie wnijdzie do niego“. J biorąc je na ręce swoje i Eta» 
dac na nie rece, błogosławił im. 


Ew. Marka, 10, w. 15 i 16. 
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Grudzien (Dezember). 
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Zapisfi. 


4 otworzywszy usta swe, uczył je, mówiac: „Btogostawieni...“ 
(Św. sw. Mat 5 w. 112. 


) 


Blogoslamıent.:. 


Błogosławieni, ktörzy są w pokorze, 
Albowiem tatich jest Frolestwo Boże; 
Błogosławieni, ktörzy łzy tu leja: 
Wnet się zasmieja. 


Stodostawione cichych ludzi plemię ; 
Albowiem ono odziedziczy Ziemię ; 
Stodostawient, co milosierni: 


Słudzy to wierni! 


Słogosławieni, co sprawiedliwości 
Takna i pragna 3 serea i w 1, 
Obficie bowiem nasyceni będą: 

W ۶ 0 

Błogosławieni, co w pofoju trwają, 
Synami Soda się nazywać maja; % 
Błogosławieni, ktörym czystość droga, 


Bo ujrzą Boda. 


Błogosławieni, co dla Ciebie, Panie, 
Inosza cierpienia i prześladowanie, 
Niech się radują, bo zapłatę w niebie 
Znajdą u Ciebie. 
Rs. J. Krauze + 1843. 
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p Książfa roczna, 


zawierająca w sobie sóżmi asie 
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1925 


人 一 一 -一 一 一 一 


Rocznik drugi. 


—— ZE —m— دس‎ > — — 


1923 4 


W Twojem sa rętu, Wiekuisty Boje, 


, Cateqo roku tygodnie, godziny, 


= 


I Tnoja refa Pierowac nas moje, 

Abyśmy 3 prawej nie zeszli ścieżyny, 

Adysmy 3 fażdą ucbhodzącą ۵ | 
Do Twego Nieba zbliżali się tyllo. 


Jle chwil w roku, tyle pofus świata, 
Pokus, od Ftorych wiara nam ostoją, | 
J złe i Sobre tat dziwnie się splata, 0 
A wszystko Wola kierowane Twoja. 7 
Bez Ciebie, Danie, my nędzni i mali, Ta 
Czyliz do Nieba byśmy się Sostali..! PE. 


Jle chwil w roku, tyle złego cefa, 
Na wszystko nasze, na wszystko nam miłe, 
A czyliż możność jednego czlowieka 
przewidziec kleski, i czy znajdzie site 
Japobiec temu, co się kiedys stanie ? 
Wiec Ty od ztego bron nas, Jasny Danie! 


Wszak w Twojem refu ludzkie przyszłe losy, 
J w Rowym Rolu, i zawsze, i wszędzie, 


Ty, coś policzył Oni nasze i włosy, 


Cecz Sprawiedliwość Twa liczyć nie będzie 
OGAE jy ping: ee: 9 


w ni Na Noku daj nam setce czyste J.. 
Marja v. Windischbauer Sendlerowa. 


Na Nowy ROL. 


(XKozmyślanie). 
Sam jest 3 wami. 


„A oto Jam jest 3 wami po ws3yste 
fie Oni, aż do skonczenia ۰ 
Ew. S. Mateusza, 28, 20. 


Naturalnem i wrodzonem uczuciem serca ludzkiego jest 
trwoga. Dziecię. czy maż 00 niewiasta czy mężczyzna, 
doznaje obawy, niepokoju, lefa się, — i przyczyną uczuć tych 
jest nieświadomość tego, co nas ma spotfac, co w dali przed 
nami leży, co jest dla nas nieznanem. Malenkie chłopię tuli 
się do łona matti na wido? obcej twarzy, odwraca się, Spo: 
strzegkszy przedmiot jakis nieznanych mu Es3tattow. Nagty 
łostot, równie jak wieść zlowroga, wstrzasa i trwozy nawet 
najodważniejszych. Przyczyna leży nie zewnątrz nas, ale w nas 
samych. C3towieP, obdarzony dobrym wzrokiem, stapa śmiało; 
niewidomy idzie chwiejnym krokiem, : ۵ ۰۵ 
ostrożnie refa. czucie trwogi, wrodzone nam wszystkim, 
jest następstwem upadku czlowieka i wewnętrznego, ducho- 
wego oślepienia przez grzech. Grzech zepsuł naturę, zerwał 
pierwotny zwiazek, istniejący między czlowiekiem a Stwórcą 
jego, osłabił ducha i przejął duszę trwoga, bo miłość, po 
upadku pierwszego czlowieka, znikta 3 serca ludzkiego i czło: 
wiet, winny wobec Boga, uczuł karygodnosé swoją. Owo 
uczucie winy i przeczucie sprawiedliwości Bożej pozostały 
w kazdym c3towiefu i są qłosem, wołającym wewnatrz nas, 
qłosem, Etöry można stłumić, niepodobna jednal nigdy nata: 
zać mu zupełnego milczenia. 

Je tak jest, świadczą o tem dzieje pogan i dzieje świata 
całego. Jeżeli poganin stawia ołtarze, rzezbi bożyszcza i przed 
temi dziełami rab własnych qnie Polana i kornie stłada błas 
galne ofiary, czemże to jest, jeżeli nie głosem, wołającym 
w piersi jego: tyś winny. tyś godzien Pary! jeżeli ۶ 
tepsuci wpadają 3 jednej zbrodni w druga, jeden tyranski 


7 «M 


i baniebny czyn przyćmiewają innym stofroc baniebniejsiym 
i okrutniejszum 一 czegóż to dowodzi, jeżeli nie walli oszala— 
tego w zbrodni, 3 głosem wotajacym: bój się Tego, Ftory 
cię dosięże! k 
Trwoga — to naturalny stan serca nieodxodzonegol 
Trwoga — to konieczne następstwo grzechu, nieomylny objaw 
istnienia prawdziwego, zywego I sprawiedliwego Boga. ۰2 
ga się konczy tam, — 40316 się poczyna miłość. Ijawienie 
się miłości, jest promieniem, ftóry, rzucając światło w ciem- 
ności zepsutej natury luoztiej, odsywia ją, przemienia, 2 
rza pokojem. Miłość uspotaja, miłość budzi ufność, miłość 
usuwa trwodg, miłość niepewnym - pewność daje. Wszystko 
to sprawia nawet ludzka miłość: — o ileż więcej musi to 
sprawiać miłość Bosla, ttóra jest zarazem najwyzszem miło- 
sierdziem! Miłość tę objawił umiłowany, Jednorodzony 3 Ojca 
w wieczności, mówiąc: „Albowiem tak Bóg umiłował świat 
ze Syna swego jednorodzonego dał, aby tażdy, tto wen wies 
rzy, nie zqinął, ale miał żywot wieczny“ (Ewang, S. Jana 
3. 16). Kto wierzy, iz w Chrystusie dany jest nam odkupi⸗ 
ciel, ze jego Śmierć, ۲0۵۲۵ 3 miłości ku nam poniósł na krzyzu, 
jest rozqrzeszeniem naszem, ten wie, że zqinać nie może, ze 
ma grzechoͤw odpuszczenie, ie wieczny żywot jest udziałem 
jego, i wolny od trwogi, ufa i miłuje, ufa w miłość Chry- 
stusa, znajduje potój, znajduje w Bogu Ojca, ftóry marno: 
trawne dziecię do łona swego przytula. Kto wierzy, ten się 
nie trwozy przyszłością nieznaną; nie upada, chociaż mu ۷3 
utrapienia cięży; nie rozpacza, chociaż więtszość szydzi I ۶ 
niewiera bostą prawdę, — bo wie, że miłość Boda żyweqo 
czuwa nad nim i nad światem; 36 miłość ta Parci, ale nie 
zabija, bo miłość ta powiedziała: Jam jest 3 wami 
po wszystkie Oni, aż do skonczenia świata. 
Tak. — na rozstaju starego 3 nowym rofiem, na ۶ 
świcie owych dwunastu miesięcy, 3 ttórych kazdy 3 kazdym 
dniem moje przynieść radości, smutfi, By lub uśmiech szczę: 
ścia, — jeżeli bez trwogi chcemy w przyszłość spojrzeć, bez 
zwątpienia zgige tolana, gdy trzyż smuttu nas przygniecie, 
bez rozżalenia powitać radość, gdy Oni żywota się nią roz— 
promienia, jedno mieć musimy, jedno, qłęboto wrazone 
w serce: — wiarę i ufność, ze Chrystus chce być 3 nami 


۰ 4 & ۴ "wre. 
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EW ZE 
po wszystkie Oni, aż do skonczenia świata! J niem i ۱ ۱۶ 
szy krzyz lekkim się staje, i najwiętsie szczęście nie obała: 
muca, owszem, do tem więtszej miłości fu Bogu pobudza. 
3 niem — ochotnie idzie się po wasfiej ścieżce, ochotnie pra- 
cuje dla dobra bliżnich, z pobłażaniem znosi ułomności ۰ 
dich, troskliwie piele Fafol we własnem sercu, usilnie szuka 
trólestwa Bozego i sprawiedliwości Jego, gorliwie podąża za 
Chrystusem i śladem Jego stóp świętych. 
przyrzeczenie: jam jest 3 wami po wszystkie Oni aż do 
stończenia świata! — dat Pan wszystkim, ttórzy są lub bedg 
ochrzczeni w imię Ojca, Syna i Ducha S. (Ew. S. Mateusza 
28, 19). jesteśmy ochrzczeni, przyrzeczenie więc powyższe 
Syna Bozego jest i nam dane. Wierzymy w przyrzeczenie, 
i w Nim i 3 Nim, 3 Chrystusem pozostańmy, bo wierny jest 
Ten, ktöry powiedział: „Jam jest z wami po wszystkie Oni. 
aż do skonczenia świata!" Amen. 


Kartfi 3 przeszlości ziemi 
Mäzurskiej. 


Wstep. 


Miła i pożyteczną jest rzecza znat przeszłość ziemi ۶ 
Ozinnej, miasta, w Ftorem się ujrzało światło dzienne, czy też 
wioski swej macierzystej. Freszta, obowiazkiem ۲۵3۵00 czło- 
wieka jest wiedzieć, co się działo za dawnych czasów i jak 
żyli przodkowie jego. 

Jiemia Mazurska, kochani Czytelnicy. czyli jak tto woli 
Mazury, ta ziemia pełna trasy, nieraz ciezkie przechodzika to- 
leje, wiele krwi przelanej wstafto w nią, miasta i wsie wiele: 
troć spłonęły, wojsta nicptzyjacielstie, przeciądając tędy, siaty 
spustoszenie, a morowe powietrze uboga nieszczęśliwą ۰۶ 
ność trzebiło. Opatrzność jednať łastawa była, zło mijało, 


kraj się zaludniał, miasta i wsie wyrastały z popiołów, po- 
wracał dobrobyt i spotój. 

W chwilach wolnych od zajęć, wspominano przeżyte 
czasy, opowiadano dziatkom swym i wnukom i w ten Spo: 
sób przetazywano nastepnym potoleniom wydarzenia i wy- 
padki dzieſowe. A byli tacy, ktörzy je zapisywali — 0 
my czerpiemy wiadomości o tem, co się niegdyś w ojczyżnie 
naszej ۰ | 

Jiemia Mazurska przylega bezpośrednio do Panstwa 
polskiego, ۲۵۵۵6 3 jej miast, czy to Elf, czy Jansbork, Wil- 
barf czy 16۱0۵2۲, leżą taf blisfo granicy polstiej, ze w ciaqu 
niespełna jednego dnia można, wyszedłszy pieszo, znależć się 
na granicy. Jest Mazowsze t. zw. Pruskie jałoby dalszym 
ciądiem Mazowsza, dawnego tsięstwa Mazowieckiego, jest 
pod wieloma wzgledami bardzo podobne don, choc przez 
wiefi granica dobrze strzeżona vddzielata te ziemie i ludzi od 
siebie. choc Rrzyżacy, a później rzad niemiecki robił wszystko. 
ażeby obie te części Mazowsza na zawsze 006۲00316 od siebie 
jakims nieprzebytym chinskim murem. 

Trudno nam tu drobiazgowo rozpattywać dzieje poszcze: 
gólnych miejscowości, o tem możnaby całe ksiegi spisać, 
musimy dla bratu miejsca zadowolnić się nieftóremi ۵ 
wiadomomosciami i szczegółami. 


Powiat Lect. 


Wsrdd lesistych obszarów, w ttórych mieszkancy zaj⸗ 
mowali się jedynie myślistwem, bartnictwem i rybołów- 
stwem nad jcziorami, powstała 3 dawien dawna osada ۶ 
backa. Tędy prowadziła przed 2 tysiacami lat droga 3 potuds 
nia do brzegów morza Battyckiego, tędy ciaqnęli kupey po 
bursztyn i sól, wiozac wschodnie taniny i wyroby 3 frus3- 
czöw. Tu, w pobliżu łu, odkopano wielki pieniadz 3 czasów 
rzymskiego cesarza Aureljusza. Dóźniej znacznie przez ziemię 
tecka prowadziła droga na Litwę, to też rycerze załonu ۰ 
żafów, ۲۱۵۲3۲ Ola szerzenia chrześcijaństwa wśród pogan— 
Stich Prusaföw przez Psięcia Konrada Mazowieckiego -pro— 
wadzeni zostali, często na Witwe przedsiębierajac wypra— 
wy, wznieśli sobie gröd, ttóry dla wiekszej obronności na 
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wyspie wśród jeziora wybudowano. Kronikarz Grunau uttzy: 
muje, ze istniał ten zamek już w 1272 roku, jednakze dopiero 
w latach 1398 i 1408 znajdujemy pewne jakies wiadomości. 
Wielki Mistrz, Pawet Kusdorf, nadaje wiernemu Burtoszowi 
Bratumitowi w r. 1425 wiök 48 celem założenia wsi dannic— 
fie w Ettu, a w 5 lat później niejatiemu Pawtowi Peckiemu 
4 włól roli przed zamkiem teckim. oraz 2 morgi tat w 2 
qnach bieńtowstich, 3 obowiazkiem dostarczenia jednego zbroje 
nego. Na zamtu utrzymywano wójta (Pfleger). 


Chata ۰ 


Kazdy poddany Imuszony był oorabiać rocznie 14 Oni 
sarwarksw. pom ac przy naprawie mostów. grobel, Poz 
sie wójtowi zboże, pomogac przy łowach. Kto ubit dita, 
temu dawano w nagrodę gtowe. Musieli Odnnicy nosić listy 
i rozkazy do Nynu, Cecu i do Mazowſi. Ryby wolno było 
łowić małemi narzedziami w jeziorze Sumowo, G potem mus 
Sieli odnosić złowione do Barcian (Barten). Lowie wolno 
było wszelka zwierzyne, z wyjątkiem grubego zwierza: niedz— 
wiedzi i dzikow; od wszelkleſ ubitej zwierzyny trzeba było jes 
Ong czwautą część odnosić do zamku. Stóry odstawiano 
do zamku. 


W lasach ofolicznych btudo trzymały się ۵3۱۳۵ stada 
font, na ttóre trzyżacy często polowali. ۱ 
pierwszy świecki pan ziem pruskich i mazurskich, lubiąc nic: 
zmiernie te dzikie rumati, a obawiając sie, żeby nie ۰ 
nęły, rozłazał w r. 1543 staroście tecfiemu, aby je na ۶ 
wach ۰ 

Po wprowadzeniu reformacji i utworzeniu 3 ziem, bę: 
dacych w posiadaniu Rrzyżałów, swieckiego państwa, ۶ 
mie mazurskie podlegały osobnemu wojewodzie mazowieckie— 
mu, na zamkach zaś trzyżactich, w miastach osiedli staro: 
stowie. Chocias Etk jeszcze w (6-ym wieku został podnie— 
Stony do rzędu miast. to jednak diugo pozostawał licha 
wiosczyną. W r. 1472 w całym powiecie keckim byty zale— 
dwie Owa tościoły: w Elfu i Lisewie. Cudnosé była prawie 
wyłacznie polska, na co uskarzali się urzędowo 01 
w r. 1507. Ludnose ta laneta do Polski i (۸۳ 
niemieccy przyznają, tról polski mögt był ją łatwo do ۶ 
stwa polskiego przyłącjyć W czasie wojny W. mistrza Al- 
brechta Dobenzollerna, tego właśnie, ttóry później przyjął ۰۶ 
znanie ewanqelickie, a trólem polsfim, ziemia lecka, oczywiście, 
bardzo ucierpiała. Po zawarciu pofoju jednak Esiąże Albrecht, 
wasal wuja swego, Eróla polskiego Zydmunta 1, starał się 
zło, wyrządzone ludowi. naprawić. 

Dawniej, za czasów trzyżactich, Mazowsze należało do 
Ojecezji warminstiej, ponieważ jednak biskup warminski, ۶ 
ber, nie chciał się ۱0۵0۵316 na wprowadzenie wyznania ۶ 
skiego, Fsiaje Albrecht w 1523 r. oddał Mazowsze bistu- 
powi pomesansfiemu, pawkowi Speratusowi, a ten ustano- 
wil osobny Dekanat, ktörego zariad oddał Janowi Maletius 
sowi (Małecticmu). rodem 3 Krakowa. Orutarzowi ksiecia 
Albrechta, Etóry pierwsze Bsiazfi ewanqelictie dla Mazurów 
„krakowskim szryjtem' Orutować począł. Po nim zarządzał 
Yieronim Maletius, brat jego. W późniejszych czasach 2 
nat został zniesiony i oddany w zarzad dziekanowi 3 Kür 
stemborka. 

W r. 1541 bawił w Elku czas jakis ksiaze Albrecht, 
ktöry tu załatwiał sprawę przeprowadzenia qranicy pomiędzy 
polska a województwem mazowieckiem, bedacem częścią stla- 
Dowa Rsięstwa Pruskiego. Odwdzieczajac się za goscinne 
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przyjęcie, nadał on miastu przywilej, odtad modły się co po- 
niedziatek odbywać tarqi. 

powstała w Éttu polska s3Fota, ktörg w r. 1578 za⸗ 
mieniono na tak zwang party fularna, ftore przygotowywała 
uczniów do uniwersytetu Erólewieckieqo, na ttórym jezyk pol- 
ski był wyktadowym na równi 3 łaciną i niemiectim. 

Nabożeństwa w tościołach odbywały się wyłącznie po 
mazursku. pierwsze niemieckie kazanie Ola niewielkiej ilości po 
niemiectu mówiących 0 wygtoszono w r. 1584. 

Od czasu wprowadzenia targów zaczął się Etk rozwi⸗ 
Jac, a znany geograf i 9۱5۲۵۲۱۳ ۰ Senneberd, opisuje 
go już jako miasto. J byłby ten rozwöj postępował w dal- 
szym ciagu, ۷۲ nie fiesta, ttóra spadła na ziemię maz 
zurska z powodu zdrady fsięcia prustieqo, Fryderyka Wil: 
belma. Ten następca Albrechta nie Ootrzymał ślubu trólowi 
polstiemu, połączył się 3 trólem szwedzkim. Rarolem Busta- 
wem, ktory napadt na Polsky niespodziewanie prawie, ۰ 
rabowat, palił domostwa i morOował ludność bezbronna. Jak 
fala morska zaleli Szwedzi w ciąqu kroͤtkiego czasu prawie całą 
Polskę, do wojny nie przygotowana. Kiedy dowództwo pol: 
sfie zebrało siły, uderzyło na ofupantów 3 tatą potęgą, że ci 
zmuszeni byli uciełać. polskie wojsta oraz najemne tatarstie 
gonity ich daleko poza qranice panstwa polskiego. Pod wsią 
prosttami, niedaleko *łtu, dopedzono Szwedów, ftórzy się 
na ziemiach mazurskich swego sojusznita Fryderyka schro— 
nili. Nastqpita bitwa. Najemni Tatarzy więcej, niz 7.000 
Szwedów trupem położyli, a część zabrali do niewoli. Wzecz 
zrozumiała, je ci Tatarzy nie rozumieli tego, ۰ ludność 
miejscowa nie była winną temu 3łu, Ftore sprowadsit na 
bolstę ksiaze pruski i kröl szwedzki, ale tak, jaf często bywa, 
padła ofiara. Kobiety, starcy i dzieci sfryli się w lasach, 
a Tatarzy dobyli miasto Elk, zabrali cenne łupy. Mężczyzn, 
ktörzy zostali na straży swego mienia, zabrali do niewoli. 
Tatarzy, upojeni wödka, ktörej duży zapas w #tfu znależli, 
legli na stokach góry, sąsiadującej 3 miastem. Wtedy nies 
wiasty mazurskie wyszły 3 lasów, poprzecinały więzy, krepu⸗ 
jące nogi i rece ich mężów, ojców i synów, a ci, pobræwszy 
broń śpiącym Tatarom, wymordowali ich wszystkich i ode⸗ 
brali im mienie swoje. Gora, na ktörej to się stało, a tabje 
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jezioro, do ۲0۵۲660 wiele trwi tatarsticy spłynęło, otuzymały 
nazwę gory Tatarskiej i jeziora Tatarskiego. 

Po wojnie, spowodowanej zdrada kurfprsta, cała zie— 
mia kecka leżała odtogiem, tak, ze nie można było 6 
podatków; rzad zmuszony był nadać liczne przywileje mia- 
stu, aby go Ożwiqnąc 3 ruiny. 

J ledwie zaczęło się lepiej ind, ledwie zdażyły się 
wsie zaludnić, ۲۱6۵۲ nowa kleska spadta ۱ ۰ 
W rotu 1700 wybuchło morowe powietrze, Etóre zawlótł 
* pono jakis Niemiec 3 Gdanska. W samym Ettu zmarło wte: 
dy 1.300 osób. 

Ciezkie czasy przeżyli Mazurzy w czasie wojny siedmio- 
letniej, niemniej ciężkie za „aasów Napoleona. Po bitwie pod 
Jławta (Pr. Eylau) zajeli tE Rosjanie, po nich przyszli 
Francuzi ze sławnym marszatfiem Ney'em. Miasto musiało 
zapłacić 7 tysięcy talarów tontrybucji, nie licząc kwater i liwe- 
tuntów. Nastała tata nędza, ze ludzie zywili się korzonkami. 
gatazkami, zepsutem zbożem, co naturalnie pociadto za sobą 
choroby i miclta ۰ 

Ja ucietającemi 3 pod Mostwy rozbitemi wojstami 
francustiemi wtroczył do Prus cesarz rosyjsti, Aleksander ۰ 
Fudnosc, uważająca go za wybawiciela, przyjmowała radośnie; 
wfracjającedo do miasta, powitał goracemi słowy kaznodzieja 
Gizewjusz. Cesarz przemaszerował przez Jansbork, Mielbort 
do Ptocka. do Polski. 

Pierwsza połowa 19:40 wieku obfitowała w liczne Ple- 
ski; pożary jedne po drugich niszczyły zaledwie odbudowywane 
miasto, W r. 1831 cholera srożyła się taf, ze w ciaqu til- 
tu miesięcy 3 3000 miesztańców umarło 300. Rilla lat nies 
urodzaju, oraz ulewny deszcz, trwający przez cały lipiec i sier⸗ 
pien 1844 r., spowodowały tafi straszny 4100, ludność 
padała jak muchy. jewsząd przybywały do miasta ۷ 
zatodniatych wiesniaköw, szukajacych pożywienia. Król Fry⸗ 
deryE Wilhelm IV przybył osobiście, żeby się przefonać 
o doli poddanych i nieść Soraina pómoc cierpiącym i nies 
szczęśliwym. 

Dobrobyt podniósł się na całej ziemi Mazurskiej 2 
piero wtedy, kiedy zaprowadzono komunikacje 3 Królewcem 
i innemi miastami. W r. 1812 dawna polska szkota, 2۶ 
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żona jeszcze w 16-tym wieku, słynna na całą ziemię ۷۰ 
ska, w ftórej wyktadali przez kilka wietów znakomici polscy 
profesorowie, a do ktoͤrej Mazurzy, tak szlachta jak wieśniacy, 
chętnie oddawali swych synów,—wyniesiona została do rze— 
du prustich qimnazjów, ale jezy? polski został usunięty. 

Fudnosc Etku i ziem don należących była wyznania Iu- 
terskiego, tatolifów nie było wcale, a ta ich niewielka liczba, 
ftöra 3 czasem napłynęła, nabożeństw nie miała. Rościół 
tatolicti wybudowano dopiero 1853 r. KRalwinów była 
„niewielfa gromadka, Ola nich odprawiał nabożeństwo Owa 
ray do roku taznodzieja, ttóry przybywał 3 Wystrucia. Unja 
tościoła, ttóry połączyła wszystkie wyznania ۰ 
i sefty w jeden Poscidt, ktörego głowa stał się cesarz nies 
miecki, wprowadzona została w r. 1817. W połowie 0 
wieku. dzieki staraniom ludów, pradngeych utrzymać ducha 
rodzinnego wśród ludu maͤzurskiego, ttóreqo zaczęto germa— 
nizować przez s3foty i Pościół, założono pismo mazursti , Pr3y- 
jactel ludu Cecki“, wydawali i pisywali do niego fs. Gizew— 
jusz, Olech, Marczöwka i inni. Pr3estato to pismo ۰ 
dzić w r. 1850. Czasy późniejsze przyniosły ziemi mazurskiej 
rozwój ekonomiczny, Pos3tem jedna? tego, co powinno być 
świętem dla kazdego czlowieka — gadki ojców, ktörej się 
wielu wytzełać poczęło. Niemcy dali Mazurom pewien do— 
brobyt, a za to zabrali im, a przynajmiej chcieli zabrać wza— 
mian — ducha. 


Powiat Jansborski. 

zame? Pisti, strzegacy komunikacji ; Polska i Litwa, 
a będący siedliskiem wójta zakonnego, założono później od 
innfch grodów ftrzyżactich, bo w 1345 r. przez komtura 
3 Baldi. Okolice Piszu (Jansborka) często były napadane 
przez sąsiednich wrogo usposobionych Litwinów, ttórzy, rzecz 
oczywista grabili i rabowali otolice. Wer. 1366 ۴5۱۵36 litewski 
Riejstut wkroczyt na ziemię mazurska, oblegał zame? w Piszu, 
zdobył go. Załoga jednak ukryta się w jafiejś wieży; Kiejstut 
fazał podprowadzıc state? pod wieżę, ułożyć stos 3 drzewa 
i paku i podpalić. Kr3yzacy nie mieli innego wyjścia mus 
sieli się poddać. 
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Następnego roku komtur baldzki. Ulryk, nadał wiernym 
ludziom, mieszkajacym pod zamtiem piskim, wolne tybołów= 
stwo, wyjąwszy jeziora Warszowskie i 1۱۵۱۲۱6 i pozwolił im 
polować w otolicy, leżącej między strumieniem Karwik, a gra— 
nica litewska. Miód leśny, przez nich odszukany, miał być 
ich własnością, a wolno do było sprzedać, ale pierwszym 
nabywcą winien był być Jaton. W czasie wojny 3 polstim 
trólem, Jagiełłą, w 1391 Pisz i otolice jego stanowiły qłó: 
wny obóz trzyżach. Tu przybył wielki Mistrz, Engelhard Raz 
be 3 całym swoim dworem, wyprawił szereg wspaniałych | 


® Jezioro ۰ 


uczt na zamku, a potem rycerze trzyżaccy popłynęli wodą 
w dtab Mazowsza, zajęli zamek Suracz nad tzełą Narwią 
i doptyneli do miejscowości, zwanej później Augustowem. 

Ziemig piska, jako pograniczna, zainteresował się wielce 
Mistrz ۲۱۱۵۳9۵۱۲ v. Erlichhausen i objechat ją w r. 1400, a 
hold mu stładali mieszkancy, o ttórych powiedziano, ze byli 
wszyscy polskiego pochodzenia. z 

Riedy wybuchła wojna pomiedzy krölem polstim, 2 
muntem leym, a podówczas jeszcze Wielkim Mistrzem Al- 
brechtem Bohenzollernem, w r. 1519, wojsta krzyzackie, kwa⸗ 
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terujące w Piszu pod dowództwem Hansa Lolwitza, dowie— 
dziawszy się o tem, ze wojsta polskie nadciggajq, pierzcbły 
ze strachu, zostawiając wielkie zapasy broni i żywności. 
Rs. Albrecht, zostawszy już swieckim ksieciem, przeniósł się 
do zamku piskiego w czasie panującej w Królewcu morowej 
zarazy, a widząc, ze stare mury są nadwatlone, kazat ۶ 
prawic i doprowadzić do dostonałego stanu. W iym zamku 
zatrzymał się, jadąc do Lublina dla złożenia holdu krölowi 
polsfiemu, Zydmuntowi Audustowi, wasal tego, turfyrst 
Albrecht Fryderyk w r. 1569. i 

Reformacije, wprowadzoną przez tsięcia Albrechta, 
utwierdzit i ugruntowat ksigd; Marcin Glossa 3 ۰ 

Kiedy Szwedzi, uciefający 3 polski, schronili się w 3am- 
tu tutejszym, oblegaty ich wojsta polstie, lecz zamek był tat 
warowny, że do zdobyć nie mogli. Po tej wojnie, ktöra 
tyle klesk sprowadziła na ziemię mazurska, wybuchła ۰۶ 
wa zaraza i wyzdycbały tonie tak, że nie zostało ani jednego. 

Na cztery lata przed utworzeniem 3 Esiestwa Prusfies 
go trdlestwa Pruskiego, odbyło się w Piszu, czyli Jans: 
borPu, wielfie polowanie, na ttóre przybył, zaproszony przez 
Kurfyrsta ۲۲۵۱ polski, August II. jechał on przez ۲ 
i Szczytno, qdzie przenocował. Króla i liczny dwór, na Etö- 
rego spottanie wyjechał furfyrst konno daleko poza miasto, 
umieszczono w nowo odbudowanym zamku. Innych gosci 
rozlokowano w mieście, a ci, ttórzy tam miejsca nie znalezli. 
zamieszkali w namiotach za miastem, a było tych namiotów 
bez litu. Opisują, że przyjęcie tróla było wspaniałe. W czas 
sie uczty tról siedział przy stole osobno, sam ۲۲۱۲۵ pod bal- 
dachimem, a kurfyrst, dość oddalony, po bofu. Nazajutrz, a 
było to 5 czerwca 1697 r. i w Oni następne odbyty się to- 
wy we wspaniałych borach tutejszych. Na starem, bardzo 
obszernem drzewie, kilka kilometroͤw za miastem, zbudowano 
mały, ale piefny domek dla Eröla i kurfyrsta. Wszyscy nies 
mal urzędnicy leśni catego traju sprowadzeni byli na te to- 
wy. w ftórych brała udział cała szlachta powiatu, prawie 
wyłącznie polskiego pochodzenia. Tysiące chłopów zeszło się 
z ofolic dla spędzania zwierzyny. Wszystkich gosci utr3ymy- 
wał Purfyrst. Niestety jednal wytępiono tyle zwierzyny, że 
puszcza opustoszała, wyqinęły wspaniałe żubry RT 
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i piekne sarny. Kurfyrst odprowadził frola polskiego daleko 
poja qranicę swego powiatu. Na tym zjeżdzie omówiona była 
sprawa wywyzszenia ksiecia pruskiego do godności Frolewsfie]. 

W trzynaście lat po tem wielPiem, a pamietnem polo: 
waniu wybuchła w otolicy Jansborfa i w samem mieście 
zaraza. Wymarli w mieście wszyscy— zostało ۲۷۱۴۵ 15 me3= 
czyzn; rynek i ulice wysoka trawa ۰ 

Fudnosc powiatu Jansborskiego, jak świadczą stare 
dokumenty, była pochodzenia mazurstiego. W wiostach o tat 
polsfich nazwach, jat: Biała, Rowalewo, Sofoty, Turowo, 
Dłótowo, Kojuchy, Szczechy, Pietrzyki, Rociół, Willi, Jawa- 
dy i wiele, wiele innych zamieszkiwali sami Mazurzy, noszący 
polskie, to jest mazurstie nazwiska, i mówiący ۲۰ ۰ 
Sa dowody na to, ze niettóre, dzis istniejące rodziny, siedzą 
w powiecie od czterystu prawie lat, jaf: Szczechy, Danowscy, 
Wieczorkowie, Turowsey, Olszewscy, Pr3yborowscy, Kalow- 
50۷ i wielu ۰ 

Jamel w Jansborku naprawiony został po raz ostatni 
przed 200 prawie laty, później zaniedbano go, wreszcie 
rozebrano. | 

W czasie wojen 3 cesarzem Francuzöw, Napoleonem, 
twaterowały w Jansborku naprıemian wojsta francuskie 


i tosyjstie, co wywołało mielta Orożyznę. Ricdy przyjechał, 


postępujący za uciekajacymi Srancuzami cesarz Aleksander I, 
miasto wylegto cate na jego spotkanie, przyjmowano go jako 
oswobodziciela Europy. Mieszfał on przez 3 Oni w domu 


rzecznika Mischela. Posxodku rynku ustawiony został na 


jego cześć wysoki pomnit, zwany obelistiem. 

Jansbork rozwinął się w poczatkach ۱ 
przez handel 3 Polska, ۲۱6۵۲ jednak w 1823 r. granice zam- 
knięto, handel upadk. 


Powiat Dzialdowski. 


Dawnemi bardzo czasy Ziemię prastowianska, jala była 
dzisiejsza trama mazursta, zajęli Prusowie, przybyli od stro- 
ny morza Czarnego; wsród. nich jednak przetrwały rodziny 
stato=słowiansfie, czyli tak samo polskie, jaf i ludność, ۸ 
dzisiejszą polska ziemię zamieszkiwala. 
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De tych Stowianach pozostały pamiatki w postaci 
drobow przeobistorycznych, po nich nawet przetrwała stara 
bardzo nazwa, taf dziwnie 3da się brzmigca, jak Pryjom. Pru- 
sowie byli dzicy i mężni, wspomina o nich kronikarz polski, 
Marcin Gallus w Xl-ym wieku, czyli przed ośmiuset laty. 
Ja to, że nie chcieli oni przyjąć chrześcijaństwa, wprowa: 
dzonego przez Rrzyżałów gwałtem, ogniem i mieczem zostali 
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Zamek ۰ 


oni wymordowani. Kto unitnął śmierci, stawał się jeńcem 
Jakonu. Obawiali się jednal Krzyżacy swoich niewolnitów, 
zaczęli wznosić liczne zamki murowane dla swedo bezpie: 
czeństwa. Nieszczesliwi Prusowie zmuszeni byli lata całe 
wznosić sztuczne nasypy, topać fosy, czyli rowy, napet- 
nione wodą, a na tych paqórtach budować mocno stlepione 
zamczysta. W lochach i podziemiach, a takze basztąch 3 


ofien wiezieni bywali za byle jakie przestępstwo miesiace 


— 1 Ham 
i lata całe nieszczęśliwi poddani Zakonu. a takze i jeńcy, 
wzięci na polu bitwy, wreszcie pochwycent mieszkancy poz 
granicznych wioseł mazowieckich. 

Tatim sposobem wzniesiono też w koncu XIII“ go wieku, 
czyli przed sześciuset laty zame? nad tzełą Wkra, czyli Dział: 
döwka. U je ludności prustiej pozostało bardzo niewiele, 
postanowili Krzyzacy 3aludnic pusty kraj, w tym celu pozwa— 
lali Mazurom, mieszkajacym o miedze, osiadać, dajac im doz 
bre warunki i różne przywileje. Mazury 3aFtadac poczęli wsie 
tatie, jaͤkie znali, w jatich u siebie miesztali, drewniane, słomą 


fryte, wiostom nadawali nazwy rodzinnych swoich wsi na 


Mazowszu. Stad powstały dofota zamfu ۵۵ 0 
wsie: Wierzbowo, Ku:fowo. Brodowo, jatrzewo, Xutko— 
wice, Klęczkowo i wiele innych. Mazurzy, osiadli tam, przys 
wiazani byli do gadki swojej. do zwyczajów rodzinnych, to 
też w nowej swej ojczyżnie stworzyli sobie taie same Życie, 
jak w ۰ 

Wielfi Mistrz, Cudwif Koenig, poruczył niejatiemu Mie 
kolajowi 3 Karbowa, Mazurowi, założenie miasta Działdowa 
na prawie chetminstiem, wyznaczając na ten cel 30 włót ۶ 
mianskich w r. 1347. W następnym roku tomtur Oströdzki 
nadał miastu godło własne. 

Do miasta należała wies Pryjom. Pr3cchowaty się 2 
nazwiska rajców dziatdowskich z r. 1494, a mianowicie: Śro: 
dowski i Cztowiek. 

Nie umieli Krzyzacy zastarbić sobie serce swych pod- 
danych, ktörzy ciagle oczekiwali wybawienia. 

To tc; iletroć wybuchata wojna 3 Polska, a nawet Fi- 
twą, Mazurzy stawali jawnie po stronie wrogów krzyzackich. 

Książę litewsfi, Riejstut, podciggnat az pod ۲ 
i Działdowo ofoto 1375 r., a kronikarz niemiecki. Herman 
v. Wartburg, pisze, ze ludność pomagata Litwinom. To SG 
mo działo się, kiedy ۲۲۵۱ polski, Władysław Jagietto. cig- 
6۱۱۵ pod Grunwald i Tannenberg, Gdzie tak strasznie rozbił 
wojsto krzyzackie w 1410 tofu. 

Mieszkancy Dzialdowa należeli do związłu rycerzy Jasz⸗ 
czurki, ktoͤrzy bronili lud przed okrucienstwem ۰ 
Przystqpili też do Związłu miast prusfich, ktöre przeszły na 
strong tróla polskiego w czasie wybuchu wojny 13-letniej 
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PE MIL P 
(1454—1466). W tym czasie załoga trzyżacta zamtnęła siç 
w twierdzy i nie zamierzała się poddać tak, jak to uczynilo 
miasto. Wtedy to niejaki Jan Rołodaczeł 3 wojska Prola Ja- 
gietty sprytem z0obył zamek, a załodę wziął do niewoli. 

W czasie wojny polsko-szwedzkiej Ewaterował w Dział: 
dowie tról Karol Gustaw ze swoim dworem, w sali ratu- 
szowej na parterze przyjmował on bold, złożony przez pos 
słów tureckich. Dziś jeszcze ogladać można w ratuszu, 2 
budowanym naturalnie wielotrotnie, obraz, 1 
chwilę, kiedy Fról, siedzący na tronie w otoczeniu licznej 
świty i rycerstwa, przyjmował wysłańnców sułtana. 

W czasie tej wojny ziemia Oziałóowsta ucierpiała bar: 
030. Morowe powietrze, pożary, tlęsti, ttóre nawiedzały tak 
często ziemię Mazurów, nie ominęły i tego powiatu. Tak mia: 
sto, jak fościół oraz zamet kilkakrotnie bywały ; gruntu od- 
budowywane. 

Parafja dziakdowska może być dumna ; tego, ze miała 
sławnych duszpasterzy, tam bowiem mieszłał i pracował 
świetny róð Tscbepiusów, o ktörym pisaliśmy w zeszloxocz⸗ 
nym Eulendarsu. Nieliezni wyznawcy nauki Ralwina ۰ 
wiali nabożeństwa w taplicy zamtowej, Etöra im oddał do 
użyttu ۲۲۵1 pruski. Tam znów, na zamtu, qłosił słowo Boże 
świetny kaznodzieja Cassius, ktöry napisał używana przez 
dtuzszy czas na Mazurach qramatytę polska. 

Tak miasto, jak i powiat dziatdowski dtugie wieki prze- 
chowywaty swój staty polsko-mazurski charakter, germani— 
zacſa przez szkoty i Foscioty dopiero w drugiej połowie XIX -go 
wieku tafie wielkie czynić poczęły postępy. 

Irzadzeniem Opatrzności ziemia dziatdowska w r. 1921 
przyłaczona została do polski. Miasto, zburzone w czasie 
wojny wszechświatowej, zostało odbudowane, a można je za— 
uczyć do najpiętniejszych miasteczek tak na Mazurach, jak 
w całej Polsce, Mieszkancy powiatu zaczynają rozumieć, czem 
są, zaczynają odczuwać potrzebę odrodzenia się duchowego 
ludu ۰ 


O innych powiatach napiszemy w roku ۰ 
>< 
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O ziemio ۰ 


Toczy się nam, toczy 
Roczek nasz tochany, 
Jak złoty pierścień 
W perły wysadzany. 


U Eto do ۷۰, 
Jak nie złotnit Boży, | 
To ranne stonec3Fo, 
Co wstaje u zorzy? 


A fto go wysadzat 
perłami jasnemi, 
Jak nie ta rosa, 
Swiecaca na ziemi? 


Nasz roczek kochany 
Po drodze sie toczy, 
To błyśnie uśmiechem, 
To łzą zrosi ۰ 


Nie trzeba się smucić, 
Choc 3 ofa łza płynie, 
So znów się stoneczfiem 
Nasz pierścień ۰ 


Bo cudniej po rosie 
£an buja o wiośnie, 
Bo 3 łez nam posiewu 
Nadziei kwiat rośnie. 


O grzedo ty nasza, 
O grzedo rodzona, 
Dla ciebie te sexca, 
Dla ciebie ramiona. 


Czy stonfiem się ۰ 
Czy mroczysz tęstnotą, 
Ty zawsze nam 6+ 
Jedyna, a złotą. 


Czy zima cię 1, 
۲3۷ wiosna 1 
Ty 3 nami, o MatPo, 
My 3 Toba — Twe dzieci. 
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Ocalenie Ewanaelji 


w Prusach przez frólów polsfich. 


Hold Psiccia Ulbrechta. 

przyjęcie przez ludność prus Wschodnich wiaty ewan— 
gelickiej, qłoszonej przez Marcina Lutra, wywołało wzburze— 
nie w całych katolickich Niemczech. Wielki Mistrz jafonu 
krzyzackiego, Etöry podówczas w Prusiech panował, młody 
Albrecht, syn margrabiego brandenburstiedo, Fryderyka Do: 
henzollern-Anspach, pobity w Ołuqoletniej wojnie 3 Polatas 
mi, postanowił zrzucić szatę mniszą, ogłosić się tsięciem 
swieckim i zaprowadzić w tsięstwie prustiem wyznanie ewan- 
gelickie. Ten frof naraził go na nieprzejednany gniew cesa- 
rza Karola V:qo oraz papieża. Pomocy przeciwło nim mus 
siał Albrecht szufać u tych, 3 ktörymi dopiero co wojował, 
to jest u Dolałów, a spodziewał się tam ją znależć tem tats 
wiej, je na tronie polstim zasiadał wówczas wuj jego, ۲ 
Iygmunt I=s3y, rodzony brat jofji, margrabiny brandenbur: 
- stiej. matti Albrechtowej. Krol Zydmunt byt sam goracym 
Fatolifiem, ale, bedac władcą tolerancyjnym, szanując wol- 
ność kazdego sumienia, nie zamierzał wcale zwalczać Als 
brechta za to, że chciał przyjąć nową wiarę. Albrecht, upew= 
niwszy się o tem przez przybocznych senatorów róla Iyg— 
munta, prosił o wzięcie go pod opietę wraz 3 całem tsięs= 
twem pruskiem, o zawarcie między polska a Prusami wies 
czystego pofoju, wzamian za co prusy będa Fsigstwem len: 
nem Krolestwa Polskiego, a tsiążę ich będzie stładał hold 
frolowi polskiemu. 

Papiez Klemens Vilemy, dowiedziawszy się o tej umo- 
wie przez swych zausznitów, usiłował cesarza i całe Niemcy 
Fatolicfie podoburzyć przeciwko Polsce i Prusom. „Nie mode 
pomyśleć 一 pisał do swego leqata Campeggiego — jak ces 
sarz i cały narod niemiecki będą mogli znieść i ścierpieć ten 
postępek kröla polskiego i wielkiego Mistrza. 

Gniew papieża i catego katolickiego świata, ani też po— 
grözki Niemiec nie odwiodły ۲۲۵۱4 ۵ udzielenia 
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opieki Albrechtowi. Wszak moat Zygmunt wjechać do pobi- 
tych przez wojska polskie prus, zmusić je do zatrzymania 
katolicyzmu 一 byłby sobie za to pozystał pochwałę i poz 
moc Rzymu — i wcielić je do swego trólestwa bez żadnej 
autonomii. 

3 niepokojem oczekiwal Albrecht w odledtym o 70 Elm. 
od Krakowa Bytomiu wyniku rokowan. W Dniu 8 Ewietnia 
1525 roku doszedł do stutfu uftad, ktöry zapewnił jemu, 
jako też i wierze ewangelickiej w Prusach bezpieczeństwo 
i obronę. 

Że stroną zyskujaca w tym utładzie nie był trol pole 
ski, ktöremu ksigze małej podówczas prowincji ۵ 
tylko mögt przynieść pomoc, to pewne, że przymierze to ocalało 
księcia Albrechta, ktörego potężna Polska odarninta swem 
opictuńczem ramieniem. 

Juz w Owa Oni po zawarciu utładu, dnia 10 kwietnia 
1525 roku złożył ksiaze Albrecht na rynku krakowskim hold 
krölowi polskiemu. Sposób, w jafi sławny malarz, Jan 
Matejfo, tę pamiętną chwilę przedstawił na swym obrazie, 
ttóry znajduje się w Krakowie, zgadza się 3 prawdą histo- 
tycjną. To jeszcze warto przypomnieć, je w obecności tróla 
przysiege od tsięcia Albrechta, protestanta, odbierat najwy: ` 
bitniejszy z Patolicfich biskupoͤw polskich, biskup krakowski 
Tomicki, ftóry przy tej sposobności wygtosit do tsięcia Als 
brechta piekng mowę powitalna. 

Teraz dopiero, odzyskawszy ojcowstą opietę Polski, 
mögt tsiażę Albrecht otwarcie zaprowadzić w Prusiech WIG 
tę ewangelicka; w kilka tygodni po złożeniu hotdu w ۰ 
Powie, dnia 28 maja 1525 roku ۳۵۲۵۵۲ ۲5۱۵3 Albrecht na 
sejmie w Rrólewcu swoją ważną ustawę Foscielng „Rir? 
chenordnung“, od ttórej liczy się urzędowe powstanie ko— 
ścioła ewangelickiego w Prusiech Wschodnich. 

To oderwanie się od Rzymu i schronienie się Pod 
skrzydta polskiego Białego Orta naraziło Fsigcia Albrechta 
na niebespiecsenstwo wojny 3 tatolicfim cesarzem Karolem. 
Część dawnego Jakonu krzyzackiego, podlegta niemiectiemu 
Mistrzowi Kronbergowi, popierana przez papieża, pocięła 
naledac na niemieckich tsiażat, a zwłaszcza na cesarza, aby 
urządzić wyprawę zbrojną na Prusy. W r. 1527 cesar; ogto⸗ 
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sit Kronberga za prawowitego Wielkiego Mistrza krzyzac⸗ 
kiego i zażądał od Albrechta, aby mu oddał zarząd Prus, 
dnia 14 listopada 1530 roku zawezwal Albrechta by stawił 
się przed sad cesarstwa, a gdy Albrecht oczywiście tego nie 
posłuchał, dnia 6 lipca 1531 r. wezwał cesarz stany prus⸗ 
tic do złożenia bołdu Kronbergowi, a odmowienia postu- 
szenstwa Albrechtowi. Mieszkancy Prus, ufni w opietę Pol: 
ski, wezwania nie wykonali, a wówczas cesarz w dniu 0 
stycznia 1532 roku obłożył tsięcia Albrechta infamja, to jest 
stazał go na wygnanie, pozbawienie wszelkich praw, utratę 
życia I mienia. Drzqc przed zemstą cesarza, ksigze Albrecht 
raz wraz Stat do Krakowa błagalne prośby o opietę tróla 
polskiego i nie zawisdt się. Polska, zawsze Jotrzymująca 
wiernie przymierzy i opiefujaca się tymi, ktörzy jej pomocy 


szukali, wzięła go otwarcie w obronę, a ta obrona była . 


skuteczua. Cesars, zagrożony przez TurPow i Węqrów, mu- 
siał zabiegać o życzliwość potężnego sasiada polskiego, to 
też nie mögt się odważyć na zaczepianie protegowanego przeż 
polstę Esięcia ۲۰ 

Riedy w rofu 1544. po śmierci Kxonberga, cesarz zaz 
mianował następnego Mistrza niemieckiego, Wolfganga von 
Milchlingen, Wielkim Mistrzem krzyzackim i znów grozit 
wojną tsięciu Albrechtowi, 3 polecenia rola polskiego 2 
sił się na sejmie Rzeszy w Spirze poscł polski Myszkow— 
ski do cesarskiego kanclerza, biskupa Granvelli, aby mu 
śmiało zapowiedzieć, ze Polska nie dopusci do skrzywdzenia 
Albrechta i ze obrażony kröl polski qotów nawet wojnę pod— 
jac 3 cesarzem w obronie ewaͤngelickiego Psięcia Prus. 

Niemieccy uczeni badacze historji tych czasów nie lubią 
opisywać owych dlugich lat niepotoju, ftove przeżywał ksigze 
Albrecht, posyłając najz ęcinicjszych swoich radców i setfi 
błaqalnych listów do Polski, do starego kröla, do mlodego 
“Frolewic3a, Żydmunta Augusta, do wpływowych senatorów, 
w ftórych zakling ich, aby go bronili przed wciąż grozacem 
od Niemiec niebespieezenstwem. Ale ta wielka masa listów 
i raportów, Etöre przechowują się do Ozisiaj w oryginatach 
lub bruljonach w archiwum państwowem w Rrólewcu, 2 
wi szeroko i wymownie o tem, jakie nadzieje przywiązywał 
fsiążę Albrecht do Polski, jako też, że te nadzieje w niczem 
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mie zostały zawiedzione i ze właśnie tylfo przez gorliwg pv- 
moc Polski ocalał protestantyzm pruski przed groing ۶ 
ciata papiesko-cesarska. Katolicka polska obronita ewange- 


licka wiare w Prusach Wschodnich przed mściwem orężem 


cesarstwa niemieckiego. Romuby w to trudno było wierzyć, 
niech przeczyta rozprawę bistoryciną prusfiedo uczonego, 3a: 
ciętego Niemca, dr. pawła Karga, tajnego radcy archiwal— 
nego w Królewcu, wydrukowang w „Allpreussische Monat: 
schrift“ w roku 1902. Uczony ten, chocia; niechętny Polsce, 
mimowoli nagromadzit obfitość dofumentów, stwierdzających 
niezbicie, że tylEo polska uratowała Prusy w owych ciężtich: 
chwilach. Dr. S. N. 


S przeszłości ewangelickiego życia 
religijnego i umysłowego 
na Görnym Slasku. 


Jak w maju cała przyroda w cudowną ubiera się szate, 
tak protestantyzm na Górnym Sigsfu XVI. XVII i nawet 
w XVIII wieku wydat ze siebie różnobarwne kwiaty, swiadcza— 
ce o jego żywotności i sile. Bogaty i bujny rozkwit życia 
religijnego i kulturalnego był tylfo możliwy na podłożu istot- 
nej, to jest polskiej narodowosci ludu śląstieqo. 

Nim prusti fról podstępnie zagarnat Gorny Slask, 
ludność tamtejsza miała swobodę o wiele wieksza, aniżeli 3a 
czasów Dobenzollernow. Nie trepowano jej jezyka. A lud 
tubylczy mówił i mówi po polsku — tak katolicki, jak ewan= 
gelicki. 

Rs. pastor Koelling powiada w przedmowie do swo- 
jego Oziełta, zatytułowanego „Presbyterologie“ (doktadne dzieje 
pastorów djecezji Kluczborskiej) dostownie: „Opröcz ziemi 
Mazurskiej jest nasz kraj jedyny równocześnie pierwotnie pols 
ski, T tównocześnie dzieki tsięciom Piastów pierwotnie ewan— 
gelicki. Kult. tościelne obyczaje, tarność tościelna, miłość 

pociag zborów do Słowa Bożeqo, chrzescijanskie życie ro- 
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dzinne są tu czyściejsze, z qłębi duszy pochodzące i ogölniej: - 


sze, niż gdzieindziej.. Tu brzmi śpiew tościelny najpiętniej, 
tu liczba mięszanych małżeństw jest najmniejsza, zas liczba 


tfomunifantów w stosunfu do innych otolic niesłychanie 


wysoßa...“ 

W pastorach Górnego Slasta wyraja się autor nastę: 
pująco: „Życie polsfich pastorów stanowi od dawna jedno 
pasmo poświęcenia i zaparcia się samych siebe. Fadnego 
z nich nie powołano na wyższe stanowisto. Ich praca jest 
o wiele trudniejsza od pracy niemiectich braci — niekiedy tak 
trudna, że przechodzi miare sił człowiela. A ziemska ich płaca 
jest baniebnie licha. Swiat nie dowiaduje się nic o ich ۰ 
cy I jej owocach. 

„WW tsiażce tej chciałem pokazac — pisze dalej wspo: 
mniany Roelling — że i tu wśród tych miłych zborów stali 
wierni swiadkowie, rzetelni pracownicy, uczeni teolodzy — ku 
czci i chwale swych poprzedniföw, obecnie zaś żyjącemu po: 
toleniu polskich pastorów ku poważnemu napomnieniu.* 
Świadectwem, iz w zborach ewangelickich Görnego Slaska 
rzeczywiście mówiono i pisano tylfo po polsku, sa ۷۹ 
i wogóle wszystkie ksiegi i zapiski koscielne, w tym jezyku 
w owych czasach prowadzone. Mimo, ze podówczas drut 
ksiazek był bardso drogi, jednak pastoxowie starali się dla 
swojego ludu o dobra literaturę. Ludzie wezytywali się w nią, 
ksztatcili się, zatładali s3Poty i szerzyli w ten sposób cywili- 
zację i kulture. UW rotu 1622 wydał uczony i bogobojny paz 
stor, ts. Suessenbach w Byczynie, katechizm Ola uży E 
fu w tościele i szkole w polstim języłu. 

Rs. Jerzy Bot, pastor w Olesnicy, darował zborom 
w tofu 1664 w Brzegu drukowang Ewangelickga Agen⸗ 
de Rościelną. Agenda ta, wielofrotnie przedrukowana, 
utrzymała się az po dzis dzien. W rofu 1763 również w Brze— 
du wyszedł 3 druku ewangelicki „Dostonzły Rancjonał 
polski“, zawierajacy 617 pieśni. prócz tych dziet poja- 
wiy się w XVII stuleciu inne ciekawsze rozprawy i broszury 
w tęzyfu polsfim. Wymienię w tym zwiazku dwóch pisarzy: 
Adama Ödaciusai Jana Herbiniusa. 

Rs. Adam Gdacius, w 1615 roku w Kluczbortu uro: 
dzony, był od roku 1637 pastorem w Bartfa na Wegrzech. 


ns 


ee 


„ 


= 
۱ 


Wypedzony stamtsd, pracował w Toruniu, w Wilnie i Klucze 
borfu. Tu umarł w tofu 1688. Rs. Gdacius był wielkim 
uczonym i 3nafomitvm mówcą. Napisat bardzo dużo Dzieł — 
niemal wszystkie w polstim, niewiele w ۱۵۸۱۲۱5۲۱۱۱ ۰ 
Oto niektöre tytuły jego pism: „Sześć kazan na dzien ۰ 
ty“.—, Rozprawa o pijanstwie*.— „Rsieda o grzechach ۰۶ 
ciw 6 prsyfasaniu’.—,O zmartwychwstaniu“. —,„Postylia“ itd. 
i Jeszcze wieksza Działalność piśmienniczą rozwinął Jan 
۱6۲۵۱۱۱۱۸5۰ Właściwie nazywał się on „Kapusta. Atoll 
podług ówczesnego zwyczaju uczeni zmieniali swe nazwiska 
na łaciństie i greckie i ks. Kapusta nawał się Berbiniusem. 
Był on kierownikiem znakomitej polskiej szłoły w Byczynie. 
Jałożył takze i Kierował ewangelicko-polska sztołą w Wohlau. 
Opusciwszy tę miejscowość. przybył do Bojanowa pod Pozna— 
niem (Ole zorqanizował szkole znowu polsto:ewanqelictz. Po 
ukonczeniu tej pracy udał się do Szwecji, bawił w S3totbol= 
mie i Upsali, gdzie nadano mu tytuł bonorowy: „Civis bono= 
rarius". 

Od roku 1672 widzimy go pastorem w Wilnie na fit- 
wie, a 00 roku 1674 Eaznodzieja przy szwedzkiem poselstwie 
w Warszawie. 5 Warszawy powołano do do Grudziadza, 
dzie jako pastor wiernie pracował aż do swej śmierci 
w rofu 1676. 

Na pomnitu jego czytamy po łacinie: 

„Święcie cię żyć uczy, lubo teraz niemym sposobem, 
przewielebny, na cały świat znany i najuczenszy Mistrz Jan 
Derbinius'". . 

W istocie rzeczy byt Śerbinius nadzwyczaj qłębotim 
uczonym. Napisat bardzo dużo Ozieł w jezyku polstim i ta- 
ciństim. Między innemi wydat polskie pieśni Poscielne i swic⸗ 
fie, rozprawę o katakumbach w Kijowie; broszurę ام‎ 2 
łach augsburskiego wyznania w Polsce i t. d. 

Wielu innych dobrych pisarzy polskich pracowało ۰0 
ewanqelictiego ludu. Młodzi i starzy garneli się do ۰ 
W wyższych sztołach polsko⸗ewangelickich studjowała młodzież 
3 Polski. 3 Niemiec, nawet 3 Satsonji. S3Poty te były znane 
daleko i szeroto. Berlinczycy posytali do tych sztół swoich 
synów.by wyuczyli się mowy polstiej. 

Najlepszą opinja cieszyła się ewangelicka s3bota w mieście 


Byczynie. Jej rektox. Jan Ernest Muellenbeim, wydał w roku 
1717 polska gramatyke. Juz w roku 1726 pojawiło się 
drugie wydanie tej gramatyki. Rs. pastor Rochlovius, pleban 
roskowski, wyraża się o tej gramatyce jak następuje: 


To czyni Muellenheim, pilnie informuje, 

J do polszczyżny droge pokazuje. 

Niemcy! To widzac, 3 checia go słuchajcie, 
Dank mu dawajcie! 


Wszyscy pochwałę zawsze mu dawamy, 

Rtórzy do cofolwief w tym tu fraju znamy, 

Je nie żałuje prac w tych szkolnych śnieciach 
Przy cudzych ۰ 


Muellenbeim! Twe sztolnie prace t trudności 
Niech ci naqrodzi Bög, a da ci radości 
Doczesne i wieczne; teqoć ten winszuje, 

Co cię miłuje. 


liczony ks. pastor Norman, chwaląc dzieło Muellenbeima, 
prosi go. oy krytyki nie brał sobie zbytnio do serca. Pisze 
on w tej myśli: 

Gramatykowie spierają się i aż dotąd niema sedziego, 
ttóryby z0ołał spór ten ۱ ۰ 


Tatie stare przysłowie Rzymianin powiedział, 
Bo też za starych czasów, co teraz bywało, 
Ze się żaden w swej sitole nigdy nie osiedziak, 
Izby do przeczacego co nie doleciato: 

Tak spoty wiedli więc gramatykowie, 

Nie chcac pobłądzić i w jednem słowie. 


Bo co dtowa, to rogum; co rozum to zdanie, 

a 4۵۲ do zdania przyjdzie upór nieodmienny, 

Tam nie o prawde, ale o sławę staranie, 

Chocby się też na ftórym wydał upór nifczemny: 
Poti na niebie tsiężyc gwiazdy 1 
Tych dqramatyfow sędzia nie pogod3t... 


Sławny. Muellenheim, 3 prawdy wyszydzony 

Od nikogo nie będziesz, a co 3 ułomności 

Cudzkiej w świecie nie będzie, żeby 3 kazdej strony 

Wszystko wszyscy ۲ dosyć twej pilności: 
I jeszcze na świat ten sie nie narodził, 
Coby swym czynem tażdemu ۰ 


mieniem młodzieży niemieckiej Oziętuje za gramatyke 
pewien student, wierszując: 


.. . Ale nam znowu twa ۲۶۱۳ 3 

J nas w polszczyznę gruntownie wprowadzasz. 
Stiechajżeć Pan Bog 3a to btodostawi... 
Niechaj dodawa wiatru szczęśliwego, 

Gdzie się obróci ofret życia ۰ 

tiech zasłużona sława twoja słynie 

Dotad, pöki ten wiet od wiefdw płynie. 


Jeszcze w XVIII stuleciu więc Niemcy przejmowali się 
polska mową tut, ze ćwiczyli się nawet w pisaniu polskich 
wierszy. 

Taraz ni stąd ni zowad rzad pruski zakazak uczenia się 
polstiej mowy. Szlachetniejsze umysły ubolewały nad tem 
i broniły dotychczasowego stanu rzeczy- Azad pruski jeonat 
niechętnie widział, jeżeli ktos chciał się tształcić w języtu pol- 
stim, albo jeżeli chciał ktos bronić polsPiego ludu na 2 
nym ۵۶ 

J znowu ewangeliccy Psigia należeli do tych, Etórzy bros 
nili polskiego ducha i polskiego Górnoślązata przed zbyt 
dwałtownemi zapedami urzedniköw niemieckich. Tak powiada 
ts. pastor Richter otwarcie: „Jeżeli chcecie Görnoslazakéôw 
uświadamiać, wtedy musicie się najprzód ich języta nauczyć. 
Jeżeli chcemy pracować na korzysé slasfied rolnita, wtedy 
trzeba mu dae nauczycieli, ktörzy doskonale wladaja ۲ 
polstim.* 

Rs. pastor Richter zwraca się wprost do ministra 
v. Allensteina, pisząc: „Ci. ktörzy bez Znajomości pierwiastka 
polskiego jezyka ten uwasaja za twardy, monotonny i nie nas 
dający sig. do nauki, są podobni do ślepych, co mówią o bar- 
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wach. Owszem, jezyk polski nadaje się znakomicie do nauki 
katechizmowej, do ksztatcenia rozumu i do rachunfow. Jezyk 
polski musi mice przed niemieckim pierwszenstwo, bo tutej: 
szy chłop mówi po polsku o wiele lepiej i czyściej, niz nie: 
miecki chłop po niemiecku. Moja 23-letnia Działalność wśród 
tego szezerego ludu dostarczyła mi na poparcie tego ۷۶ 
dzenia licznych dowodów.“ 

Rs. pastor Richter, późniejszy radca tonsystorjalny 
w Opolu. oświadczył sie więc stanowczo za jezykiem polstim 
tak w s3fole, jak i w urzędach. Wiedziat on, że wtedy tylko 
rzad cieszyć sie bedzie zaufaniem i przywiązaniem ludu sla: 
skiego, {OY pozostawi mu jego ję;ył. Szlachetny ten człowiet 
pozostawił po sobie dobrą pamięć nietylko u cwanqelifów, 
ale i u tFatolifów. Lud görnosläski jemu ma do ۵ ۰2 
nia, że pruski „Dziennie Urzędowy" wychodził w tłumaczeniu 
polstiem. Po jego śmierci w roku 1838 zaniechano ۰ 
wania „Dziennika“ w mowie polst.ej. 

Owo tłumaczenie „Dziennika Urzędowego" można uwa— 
zac za pierwsze czasopismo polsfic na Górnym Slasku. 

Jastuga to ewangelickiego pastora. 

Jednak właściwie pierwsza polska qazcta zaczęła wy- 
chodzić w Pszezynie w roku 1842. Nosita nazwę „Tygodnie 
polski“, pośw.ęcony wloscianom. Wydawał ja Rrystjan 
S3emel, nauczycie ewangelicki 3 ۰ 

Szemel Pochat lud swój, w pośród ftoredo zyt. A poz 
nieważ był przelfonany, ze tylto oświata i cywilizacja ۵ 
ten kochany lud poprowadzić do poznania prawdy i tultury, 
ponieważ widział, że rzad pruski szykuje się do zawojowania 
duszy görnoslaskiej, je zaczyna dusze tę zalewać trującym 
napojem germanizacji, Olatego chciał ratować, co się da 
ratować. 

Wierne jego serce polsko-ewangelickie chciało lud swój 
widzieć na wyżynach Eultury. J; tych przyczyn zaczął ۰ 
dawać wspomnianą ۰ 

Tytuł jego gazetki wskazuje, iz była pisana Ola wiej- 
stiego ludu w jezyku popularnym, ztozumiałym, uwz3gledniata 
przedewszystkiem sprawy, dotyczące życia ۰ 

Do czterech latach, a mianowicie 1846 r. Szemel zawie— 
sił wydawanie gazety. Dlaczego? prawdopodobnie 3 powodu 
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tyfusu głodowego, grasuſacego w tym właśnie czasie na 
Górnym Slasku. Wszelato już po dwöch latach wydaje zno- 
3 w Pszczynie tygodni! górnośląsti p. t. „przyjaciel Lu: 

4. Pismo to miało kierunek pouczajqco-gospodarczy ۱ ۶ 
mada takze powieści. Wychodzito do roku 1852. 

Diesięć lat mniejwięcej trwata piekna praca dziennikar— 
sta Szemela. J byłby ruchliwy i zacny ten nauczyciel, a 042 
niejszy burmistrz. 3 wielliem powodzeniem gazeta ową sie 
zajmował, gdyby nie musiał objąć urzędu starosty w Oles 
śnie. poniewaz w Oleśnie drufarni nie było, a oDdleqłość 
stad do Pszczyny zbyt była wielfa, przeto „Przyjaciel Cudu“ 
przestał wychodzić! 

Szemel ma przedewszystkiem te zasługę, że pierwszy 
odważył się stawić czoło rządowi prustiemu i je utorowa! 
rede późniejszym gazetom. Nzeczywiście nastaje teraz na 
Śląstu ofres „nowych wnysłowych ruchów”. 

My. ewangelicy, dumni 3 tego jesteśmy, ze jak wszędzie. 
taf i tu na Śląstu, ewangelicy rozpoczęli pracę oświatową 
i Eulturalng, że oni pierwsi byli obrońcami ludu wobec moż: 
nych tcdo świata. 

Objaw ten na Gornym Slasku obala też najzupełniej 
przesgd i utarte zdanie, jakoby ewangelicy ۷۲۱۱ ۰ 

Rs. Rarol Bans zel. 


Co w nas jest postepujaceto ciagle. to nas; człowiet 
wewnętrzny, nasz duch. postęp polega tylko na rozwijaniu 
się naszego jestestwa wewnętrjnejo, na jego zbliżeniu się 
fu ۰ Adam Mickiewicz. 

Rozum niedaleko zajdzie, kiedy chce iść bez wiary, lub 
ją wyprzedza. Stanisław Ceszezyns ki, kröl polski. 


Zbroja 3 cnoty kowana, ma być wiarą haxtowana. 
1۲ 1۲ 0۲۵۸۱ Re}. 
prawdziwa oświata jest zawsze osobistym utworem na 
gruzach utworu innych. Mysl młoda Parmi się myślą starą, 
trawi ją i w Sof własny obraca. Br. e 


Samuel ۰ 


Trzysta lut mija w tym roku od śmierci Samuela 
Dambrowskiego. Mato Etöremu 3 Czytelnitów obce jest naz 
zwisko tego swietnego w swoim czasie kanodziei, ktörego 
„postyllę* drukowano wielokrotnie, albowiem chętnie i ze 
skupieniem ją czytywano. Dziś jeszcze znależć można w nies 
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jednym domu mazurskim czy śląstim stara pożółtłą ۲ 
zawierającą świetne kazania Samuela ۵۵۵ 

Inakomity ten kaznodzieja luterski, szlachcic polski, ۰ 
dem był 3 Pogorzela. litewskiego, w r. 4577 uczył się po: 
czątłowo w sztole Jednoty braci czesfich, następnie w 2 
runiu, a zwiedziwszy rojing uniwersytety niemieckie, ۲ 
wezwanie miny luterskiej w poznaniu, ktöra w 1601 ۰ 
powołała go na urząd kaznodziei. Stynge 3 glebokiej nauti’ 
i przytłaonych obyczajów, wszedł niebawem w r. 1608 NL 
najwyższy stopień wyznania augsburskiego, t. j. został SMB 
perintendentem zborów luterskich w Wielkiej Polsce, a زد‎ e 
na (Litwie i jmaosi. przebywał qłównie w Poznaniu, GS £ 
szczeqólnej używając powagi i wziętości między współwieł 
cami swoimi, odznaczył się swietnie na kazalnicy. 3 2 
przeniósł się do Walia, gdzie już do zgonu 3 wielkiem pos 
wodzeniem nauczał, 3 kazan swoich zebrał wielkie Ozleło, 
ttóre wydał w Toruniu 1620 21 r. pod tytułem: „Postylla 
chrzescijanska to jest tazania albo wyltady porzadku swie— 
tych ewangelij na kazda niedzielę i na kazde święto przez cały 
rok. W Dodatfu mieszczą sieg mowy pogrzebowe i inne 
otolicznościowe. Dzieło to kilkakrotnie było przedrukowywane. 
W ۴۱۲۲ wydana Została Postylla w 1863 ۰ 

Opröcz tazań wydał Dambrowski w Gdansfu 1611 r. 
utwór treści budującej p. t. „Tekarstwo Dduszne człowieta 
chrzescijanskiego w chorobie i rozmaitych maul, pociech 
i modlitw zebrane. J to dzietko miało w 19:ym stuleciu 
nowe wydanie, w 1880 w Sycowie ; wizerunkiem autora. 

Imart on 5 czerwea 1625 r. Cake życie swoje poswie— 
cit Dambrowski pracy dla dobra polskiego protestantyzmu. 
Rochat ojczyznę swoją, Polste, pisał w jezyku polskim, czyli 
w talim, jali był i jest mową macierzystą tak Mazurów ۵ 
szych, jak Slazakòw, w duchu qłęboło i szczerze polstim, dla- 
tego ksiega jego jest tat blizka sercu kazdego z naszych Czy⸗ 
telnifów, ktöxe mimo kilkowiekowego oddzielenia od pnia 
macierzystego, mimo naleciałości obcej kultury jest rdzennie 
polsfie. zamieszczona podobizna przedstawia Samuela Dam: 
browskiego w stroju polsfim 16:40 stulecia, czyli wieku 
wieltiej Fultury, tak zwanym w Polsce wiekiem Złotym. 


= 


— 100 一 


D U , 7 9 
2161۲ ۰ 
Bracia, rady mej słuchajcie : 
Ojcow zwyczaj zachowajcie! 
Święto niechaj świętem bedzie: 
Tak bywało przedtem ۰ 


Święta przedtem ludzie czcili, 
U przecież wszystko zrobili, 
A ziemia bojnie rodziła, 

Bo pobojność Boqu miła. 


Dziś bez przestanku pracujem, 
J dniom świętym nie ۲ 
Więc też tylfo zarabiamy, 

Ale przecież nic nie mamy. 


Albo nas grady porają, 
Albo zbytnie ciepła tarją : 
Co rok słabsze urodzaje, 
U zadrodgość zatem wstaje. 


Pracuj we dnie, pracuj w nocy: 
próżno bez Panskiej pomocy; 
Boda, bracia, Soda trzeba, 

Kto chce syt być swego ۰ 


Jan Rochanowsfi. 
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Dawne zwyczaje 
na Mazurach. 


3 roku na rok ida w zapomnienie piętne pieśni, ۶ 
nia, zwigzane 3 wypadkami życiowemi, zwyczaje i stare niegdyś 
rozrywki, powszechnie znane za czasów dziadów i pradziadoͤw 
naszych. Dzieje się to poczesci dla tego, je Mazur, wyszedt⸗ 
szy ze sztoły, pod wpływem niemczyzny będący, wstydzi się 
wszystkiego, co swojskie, co tchnie jego rodzinną ۰ 
wszystkiego, co rodzime, mazurskie.. Niemcy za nic maz 
jący wszystko, co nie jest niemieckie, powiadają „Wo hoert 
auf die Kultur, da faengt an der Mazur“. Chcą oni zochy⸗ 
۵316 to, co bliskie kazdemu dobrze myślącemu i przywiqzanemu 
do przeszłości swej Mazurowi. Tem samem jednal przyzna: 
ją oni ludności mazurskiej jej odrębność narodową I rasową. 
Niemcy niby qardzili wszystkiem, co mazurskie, ale jednal 
ciekawi byli życia i zwyczajów muzursfich, uczeni ich i ۰ 
rze wiele czasu i papieru poświęcili na spisywanie obycza— 
jów i osobliwości Życia mazurskiego. 

Więtszość zwyczajów mazurskich nie ma nic ۱0 
3 duchem dermansfim jest samorodna; a tym, ktoͤrzy tego 
ducha pr odkow przechowali, należy się cześć i szacunef u poz 
tomności. 

Razdemu, fto wie? swój przeżył, kazdemu dobrze ۰ 
cemu i tocbającemu przeszłość ludu mito jest przypominać 
„dawne dobre czasy”, a młodym, co to szanują prochy swych 
przodfów, miło będzie dowiedzieć się, jak to niegdys za ۰ 
nych czasów bywało. 

jresitą 一 nieftóre zwyczaje, związane 3 Bozem Naros 
dzeniem Wielkg Nocą albo wigilja Sw. Jana mogą być 
wsfrzeszone jako miłe zabawy, xozrywki, wprowadzone w życie ~ 
przez młodzież, ftóra teskni do godziwych rozrywek: poco ۰ 
Sladowac obcych, kiedy się ma swoje własne. 

Poniżej podajemy zabytti, 3 odlegtych czasów, zwyczaje, 
zabobony, przesądy, Ptore gdzieniegdzie, w.nieftórych wloskach 
odległych od miast, ocalały i przestrzegane są dzis jeszcze. 
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Goody. 


Mroczne Oni zimowe, Otudie wieczory, uginające się pod 
ofiściami śniegu gałęzie strzelistych sosen i świertów oroʒ 
wycie zqłodniałych willow — wszystko to sprzyjało owej 
wierze w przesądy i ۰ 

Jednym ; najbardziej obfitujących w tradycyjne zabobo⸗ 
ny otresem są Owunastnice, czyli czas świąteczny od wiqilji 
Bożego Karodzenia do Trzech Kröli, Godami zwany. 

3 niepokojem i pewnem drzeniem w sercu oczefiwał Ma: 
zur nadejścia dnia 24 grudnia, pogoda bowiem owej „świętej 
nocy“ jest pono przepowiednia niebios. Wierią jeszcze niektoͤrzy ze 
jeżelitejnocy wiatr dmie, wzbijajac śnieg na przydrożach— śmierć 
zagraja możnym panom, jeżeli śnieg pada wielkiemi ptatami— 
umierać będą. przeważnie starzy ludzie, jeżeli zaś drobny 
mrożny macjet prószy, fościucha msrob młodzieży potłosie 
sowite mieć będzie. „Jeżeli jednať noc jest spofojna i po- 
godna, to w roku następnym uxodzaj będzie na zboże. 

Gozienieqdzie jeszcze, w bardziej odlediych zakatkach, 
przetrwał zwyczaj odprawiania „Jutrzni“ w swiatnicach, 
a gdzie tafowych bral — w ۰ 

Dziatwa przybrana w biel — chłopcy mają nietiedy oj- 
ców koszule, przepasane jastrawemi szarfami, o ۱۷ 
foronach 3 fwiatów papierowych. Rorowdd młodocianych 
uczestnitów dorocznego Święta, ze świecami w refach, ob- 
chodzi ołtarz lub stół, siada na cbórłu. Spiewaja pieśni, 
potem ۲۵۱0۱۱۵ wydlaszaja wierszyti własnej tompozycji lub 
tej przechowane tradycją „Oracje“ (patrz „Kalendarz dla 
Mazurów na r. 1924). 

Jutrznia była niegdys jedng 3 najulubieńszych uroczy: 
stości mazurskich: cała wieś ; niecierpliwością oczetiwała 
owego północta lub zaranku, a gdy najmłodsi recytowali oracje, 
starzy 0 wspominali własne lata dziecinstwa. 

Riedy po Jutrzni zawitał jasny dzionef, serdeczna, nic- 
3mecona tadość zapanowała wsród poboznego ludu: pro: 
mien stonfa oraz lśniące w jego blasku śŚniejne całuny na 
polach były zapowiedzią dobrego urodzaju i obfitego plonu. 

poczynając od pierwszej dwunastnicy, czyli pierwszego 
święta Bożego Narodzenia pilnie obserwował Mazur pogode 
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i notował stan jej w pamięci swojej. kazdy bowiem idzien był 
przepowiednią: od pogody w tym ofresie zależał los catego 
fraju w następnym roku. Jala była pogoda w dniu 0 
grudnia, tata będzie w styczniu, przytem kazda ćwierć dnia 
odpowiada jednemu 3 tygodni. 26⸗ty grudnia wróży pogode 
na luty, 3l-s3y na lipca I t. p. „Nowy Nok pogodny, zbiór 
będzie dorodny“ — powiada majurstie przysłowie. 

Dwunastnice — to ofres skupienia ducha, czas czuwa: 
nia. Drzał wiesniak o trzodę swoją, albowiem lef przed wil- 
kotakiem spędzał sen 3 jego powiek. Wilkotaki bowiem w tym 
czasie pojawiały się, pożerały chudobę; można ich było poznać 
po ogonie, umieszczonym na krzyzu. W ciądu owych Oni dwu— 
nastu nie należało prząść, tto bowiem nie przestrzegał tego, 
temu wil? stado owiec napadat. S tego to powodu ۲ 
mazursfie zajęte były Oarciem pierza. Nie gotowaty one grochu, 
pragnac odwrócić od domostwa swego niebezpieczenstwo 
Wrz0dIw, 3 pieca zaś wybierały popiół, przechowując do na 
strychu, aby go potem używać do wytepiania robactwa u by: 
Ola, oraz gasienic na tapuście i drzewach. Sny zaś, ۵۰ 
ue w ofresie tym, spełniały się podobno niezawodnie. 

Godnym naśladowania był jwyc3ai płacenia przed No— 
wym Nofiem długów i zwracania pożyczonych przedmiotów. 

W wieczór Sylwestrowy mieftore striętne gospodynie 
uprzatajq izbę. wysypują piaskiem, przystrajajq choinkami, nas 
grzewajq dobrze, a to dlatego, żeby aniołom i duchom, przyby⸗ 
wającym w qościnę do swych krewnych, było dobrze; stawia 
się takze Erzesto z ręcznitiem Ola ich uzytku. Kto się przeto: 
fonat pragnie o prawdziwości tego wierzenia w odwiedziny 
gosci ; zaświatów, niechaj między 11206 a 12206 6 
w nocy ustawi przy ogrzanym piecu ławtę i posypie ją pos 
piołem, zrana bowiem znajdzie na niej ślady nieboszczyta, 
ftory się tam wygrzewal. 

Gospodarze qdzienieqdzie pragnac unitnąć nieszczęścia, 
odejmują nóż ob sieczkarni, zawiązują stoma, chowają do 
skrzyni; wierzą oni, je gdyby tego nie uczynili, znależliby nas 
zajutrz w słomie czlowieka bez qłowy. 

Rto chce zapewnić sobie szczęście i powodzenie, ten 
cały dzien pracuje i czuwa nad dobytkiem swojem. Ofreca 
młode drzewka, aby się dobrze chowały, 3 ciasta noworocz- 
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nego robi t. zw. nowelatki, czyli figurki, tore, wysuszone, 
przechowują się starannie cały rok. Bywiją one używane 
przy chorobach bydła, przy cieleniu sie from i Pocentu owiec. 

3 takiegoz, co „nowelatki“ ciasta wypietają talje małe 
bułeczłi i w noc Sylwestrowa dają je do jedzenia bydtu, aby 
się dobrze chowato. NRozczyn do tego ciasta zarabia sie 
w wielkiej niecce na stomie, ttórą gospodarz otręca potem 
drzewa. Kto; tą niecka na qłowie wejdzie tyłem po drabinie 
na dach i 3 góry zajrzy do tomina, zobaczy tam wszystłich, 
ktörym sadzone jest umrzeć następnego roku. 

powiadają starzy, je na wieczerze Sylwestrową należy 
przygotować duże ryby, qdy3 one oznaczają duje pieniądze, 
a po wieczerzy wysPubac szczyptę stome? ze strzechy. Kto 
w wyciądniętych przez siebie tłosach znajdzie ziarno, będzie 
miał obfite zbiory, tto zaś próżne wyciądnie Żdibło, cierpieć 
będzie niedostatek. W tych zagrodach, gdzie chaty, słomą 
tryte, zastąpione zostały przez ciężfie murowance, wyciąga 
sie Ola tradycji garść słomy ze snopła. 

Miejscami panuje przeświadczenie wśród ludności ۶ 
zurstiej, je w Wigilje Bożego Narodzenia między ۵ 
a 2:tg godzing w nocy wszystkie zwierzęta przemawiają 
ludzkiemi głosami. 

Mazur, mimo swej pobojności i uczciwości, posiada 
ogolno⸗ludzka cecbę: jadny jest dóbr doc esnych, zwlasz⸗ 
cza, jeżeli mu w zdobyciu takowych jakas tajemnicza sita do- 
pomoże. Dtói tedy Pto pragnie, 3cby mu cudze fury jaja zno— 
siły, niechaj w Sylwestra pójdzie do płotu granicznego, poz 
trzęsie nim, wymawiajac słowu: „Jaja dla nas, gdakanie dla 
was“. Odtad tury sąsiada na polu swego pana 404806, na 
gruncie zaś sąsiada podobno jaja stładać 0۰ 

Rtóż nie jest ciekawym, ttóż nie chciałby uchylić ۵ 
zasłony, potrywającej przyszłość. Wiek nie odgrywa roli. 
Starzy, idac do Posciota, bacznie śledzą za cieniem ۰ 
ta osoba bowiem, ktörej cien nie ma qłowy, umrze napewno 
w roku nadchodzacym. Mtodzi imaja się wszelkiego rodzaju 
wróżb: za pomocą ciganienia, lania ołowiu lub wosku it. d. 
Ciczba przedmiotów ciggnionych, a ukrytych pod misla, jest 
nieograniczong. Oprócz monety, figurki Oziecta, chleba, pier- 
scionka, drabiny, klucza do nieba, trupiej qłówti, lepią się 
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3 ciasta postacie, zwłaszcza osób różnych zajęć. jak: ۰ 
darzy, trawców, szewców, a takze djabta. 

Rto chce dowiedzieć się o losie swym 3a pomocą ۶ 
nia ołowiu, musi sam trzymać nad głowa miste ; zimną 
wodą, do ktörej ttoś inny wlewa ołów roztopiony. Do mis= 
fi z wodą wrzuca sie pieniądz, po dzwieku rozpoznaje się, 
czy fogos czeka jaPa choroba. Jeśli pieniądz 3 miski wysko⸗ 
czy, oznacza to 0۰ 

Szczególnie liczne są wróżby, do ktörych uciekaja się 
młode dziewczęta, praqnące wyjść za mąż. Udaja się one na 
brzeg ۲۵۲۱ lub jeziora. sięgają w przerebel, a co złapią, to 
oznacza stan przyszłego: kawatek Żelaza — Powala, drzewo 一 
stolarza, słonia — gospodarza wiejskiego i t. d. ۵ 
one przez gto.ve pantofel 3 lewej nogi, ida rzędem do płota, 
fujda na inne miejsce i wytrzyłują qłośno wśród ۵: 
„Przyidziesz, tak?“ — Jeśli echo odpowie „tak“, w tatim 
razie dziewezyna wyjdzie za mąż: ; ktörej strony echo odpo: 
wie, z tej strony oblubieniec przybędzie. 3 drwalni przynoszą 
dziewezeta naręcze drobnych drzewek tominowych, liczą 一 
jeż:li Orzewef jest do pary, dziewezak wyjdzie za maz. 
W owczarni znów chwytają po ciemku owce: ttóra złapie 
barana—rutli siać nie bedzie. Nierade są jednak, qoy wpad- 
nie im jagnię, bo to oznacza dziecko. 

3 wyskubanej 3 dachu stomki przepowiadają, czy maj 
będzie gospodarzem, czy parobkiem, zaleinie od tego, czy 
Ż0zbło zakonczone jest klosem, czy też nie. U studni wreszcie 
napełnia się misę wodą. Przyniósłszy ją w milczeniu, pus3- 
cza Sig na wodę Owa wegielki, jeśli jeden drugiego dogoni— 
małżeństwo pewne. Kto zaś chce ujrzeć przyszłą czy ۷۰ 
tego, powinien o północy usiąść przed zwierciadłem, a 6 
mu się 3 pewnością. 

W wieczór Sylwestowy chowa się Spiewnif pod pos 
dusztę. Nazajutrz po przebudzeniu otwiera się go i tym spo- 
Sobem otrzymuje się wskazöwke o losie swoim. Numer ods 
krytej pieśni oznacza zarazem licibę losową. 

Kto w Nowy Rot pierwszy wróci 3 kosciota, ten pierw- 
szy ukonczy żniwo następne zo roku. Stad pośpiech wielfi, 
3 jafım tego dnia pobożni wychodza 3 Posciota. W dniu tym 
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obowiąztowo ugotować należy grochu, aby się w tofu;przysj= 
tym udat. 

W przeddzień święta Trzech Króli wszyscy wierni ozna⸗ 
czają 3 wieczora trzema krzyjami świętemi Ożwierze obory, 
aby uchronić chudobe swą od nieszczęść. 


O innych dawnych zwyczajach napiszemy w ۲۵۲۱ na: 
stępnym. Ê. 5, 


Alote myśli o stanie małżenstim, 
۱369۲۵۲6 3 „Rsiążet o wychowaniu dzieci“, 
Erazma Glic3nera- 5 ۲۲٩ 6) 5۱60 (۰ 

C3towiel fażdy niech się nie kwapi na białą qłowę, ۵2 
raby płcią albo brwiami dobrze stata, ale coby była cnotli: 
wa, stateczha, a u ludzi w dobrem mniemaniu. 


Wieksza praca a staranie ma bye o duszy, niz ۵ ۰ 


Jako zła żona wiele złego nabrot zawsze, tat dobra 
tyle troje może przysporzyć. 

po złej i po totryniej nic. jako też i po złym koniu, 
a wielkim psie jadnego sie e nie zawig je. 


Rto dla pieniędzy żonę pojmuje, pojmujeć pieniądze, 
a nie żonę. 

Dwie rzeczy są, wedle ttórych małżeństwo tażde dobrze 
stoi: poczciwość a ۲0۱۷۸6۲, to jest, gdy małżontowie się 
sami między sobą Dobrze rządzą. poczciwie się obchodza, 
a w bojażni Bożej miesztają, a w tem, gdy się dobrze mają, 
na niedostateP nie stacją. 


) Superintendeta ewangelicko-augsburskiego w Wiel- 
topolsce, zmarłego dnia 26 stycznia 1603 roku. 
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Pieśni mazurskie. 


Piosnka 


na Moody. 


przez Samuela Lipa 3 Dużego Kwiatuszka, 
` powiatu Szczycinskiego. 
Ruta: „Wielka to jest tasta ۰ 


panie Boże miłosierny, 
Ojcze na wysokosci, 
Nie moze czlowiek mizerny 
pojąć Twojej miłości, 
Studnig 165۶ ۰ 
A też nigdy nie zqłębioną, 
zes świat tak umiłomał, 
Odys mu Syna darował. 


Anieli się ۵۰۸ 
Jak wielfa miłość Boża, 
U twarz swoją odwracają, 
Ody}, jak u brzegu morza 
piasku wiele się znajduje, 
Tak się złość ludzka buduje 
przez lat wiele tysięcy, 
Czem balel Ito tem więcej. 


Tajemnica pobożności 
Dziś się nam objawiła: 
Bota w ciele w te niskosci 
3 nieba Go sprowadzita. 
Taf Dan Bog świat umiłował, 
Który Boga bardzo ۰ 
Uwaz, człecze, u siebie, 

Co Bod czyni Ola ciebie! 


Cóż jest człef, cóż słowa jedo, 
Cóż skarby, cóż bogactwa? 
Jłoto i srebro do tego, 
Wszystko marnosci pastwa. 
Wkrötce to wszystko przeminie, 
Jak mata przed słońcem poginie 
Wszystko, w czem 5۱6۵ kochat 
A ۵ wiecjność nic nie dbat. 


patrz, serce, co w Betleemie 
W stajni, we zlobie lezy. 
Dawidowe pokolenie, 
Rgd świata mu nalezy. 
patrz qłębofo w serce Jego, 
Tego Dzieciątla ۰ 
dzie tasla i zbawienie 
J wieczne ۰ 


Toc jest starb twój, biedny 
Tu jest twoje bogactwo! [człecze, 
A tak się nie kochaj w świecie, 
dzie smród, gnöj i robactwo! 
Xzeknij: Ach, Jezu, mój Panie, 
Uczyn Ty sobie ۰ 
Me serce Twoim ۰ 
Niech światu będę grobem. 


Nuß my, wierni chrześcijanie, 
Pry tej uroczystości 
Nadujmy się w naszym Danie, 
Chodzac w serca szczerości. 
Bog jest miłość: imię 0 
£asta, prawda Syna 0 
Społem Ducha Świętego 
Riech strzeże 3 nas kazdego. 
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Rus, o Ty małe 0, 
Tu w złobie położone, 


Ty najmilśze niemowlatko. 


Weim serca połączone, 

Które Ci w wierze dajemy! 
Ja taste Twą Oziętujemy. 
Żeś się tu do nas stawił, 
Żywot wiccinyś nam sprawił. 


Dziekuje C', Jezu 6۰, 


Ja wielkg wietność Twoję. 
Ktörgs mi, moje tochanie, 
Ja wsze wystepfi moje 
OPazat przez Swe ۸ 
J na ten świat narodzenie. 
Chwata na wysokosci 

J cześć Twoiej miłości | 


Pobudka do żniwa, 


Ułożył Michat Rajta 3 Oarödka, powiatu Leckiego. 


Wychodzcie już do zniwa 
Dziewczęta i ۱۱3 
Boy; bieleje już niwa, 
Wota do siebie jency. 


Wechodjcie, starzy, ۸ 
Kto tyllo robić moje, 
Bowiem się iść nam godßzi 
J zbierać dary Boże. 
Ustancie na zadony, 
Jaczawszy od odlo fu, 
Zbierajcie żyzne plony, 
Dodając chwałę ۰ 


Rive) 3 piersi waszej plynie 
Duży iniwie lub dozynku. 
Pies i wdzęczna po dolinie 
W ojczystym wam języłu. 
bośpieszcie już ۰ ۰ 
Sormując sig ۰ 
Tieclh wasza Żyzna niwa 
Ofryje się snopami. 
Wiech będzie też Zarazem 一 
Wszystkie snopy i ni va. 
W Życiu naszem obrazem 
Fe prayjda i na nas ۸ 
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gminne. 


Plon niesiem, plon. 


Dlon niesiem, plon. 
26 wszystkich stron! 
Bodajbyśmy latoś 
Idrowo ۱ 

A wszedo roczeczfa 
Szczęśnie doczekali. 
Plon niesiemy, plon. 


Ustiwiajcież w domu 
Dla nas ławy, stoły; 
Idzie do was, idzie 
Gosci tłum wesoły, 
plon niesiem, plon it. ۰ 


Dobrzem zarobili, 
Nie satujcie piwa, 
Nie zawadzi potem 
J fawat migsiwa. 
plon niesiem, plon I t. d. 


Iboze złotym tłosem 
Dzoabiało pole, 
Teraz wam napełni 
5۵5۱0۲۱ w stodole, 
Plon niesiem, plon i t. ۰ 


patrzcie, ludzie, patrzcie, 

Jakie wielfie ۰ 

3 ziarneczka ۰ 

Bög dal wielkie zniwo! 
Plon niesiem, plon i t. d. 


półr w polu stato, 
Deszcze mu qroziły 
Teraz gumien ۷ 
Beda je chroniły. 
plon nicsiem, plon i t. d. 


Drugi stał ze łzami 
A zbierał 3 radością, 
Tak Bog rzadzi nami 
3 ojcowsfą litością. 
Plon nicstem, plon i t. d. 


Gdy mendle wymłócim 
La klepisku twardym, 
Niech się dla swych zbiorów, 
Pan nie stawi ۰ 
plon niesiem, plon i t. d. 


Ja latosie żniwo 
Dzieka Bogu, dzieka! 
Boć te wszystkie zbiory 
Dała jego rela. 
Plon niesiem, plon i t. d. 


J na przyszłe lata 
Bodu tej ufajmy. 
4 w opieke Jemu 
Nadzi sie ۰ 
Plon niesiem, plon i t. d. 


Ten co pokarm ptaszkom, 
Kwiatkom trasę daje, 
J w swej dla nas łasce: 
Nigdy nie ustaje. 

Plon niesiem, plon i t. d. 
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Mamy znowu chleba My się nie lenimy, 
Dosyć tat dalece, Nie boim się pracy, 
Bo nas Pan Bog 3 nieba Bogu się te} w niebie 
Ma w swojej opiece. podobaja tacy. 
Plon niesiem, plon i t. ۰ Plon niesiem plon i t. ۰ 
8۸۲ stodfo chleb nas; BOG toi nisią pracę 
Bedzie nam ۰ Szezerze błodostawia: 
Gody w dorgeym pocie Co rok jego dobroć 
Rajdy nan pracował. Na polach sie wznawia. 
plon niesiem, plon i t. d. Dion niesiem, plon I t. d. 


Stoi konik przed sienig. 


Stoi toni? przed sienia, pieknie ostodtany, 
„: „Sdziez pojedziesz, Janeczku, żeś tafi ubrany? :,: 


„Wj, pojadę, pojadę, więcej się nie wrócę, 
:,: A ja tobie twoje serce na wie i zasmucę!” :,: 


prosiła się dziewczyna swej matki po wode, 
„: Żeby Jeszcze zobaczyła Jankowa urodę :: 


„Dj, rybacy, rybacy, dla Boga zywego, 
:,: A czy wyście nie widzieli Janeczka mojego?“ :,; 


„Wj, ‚widzielim, widzielim, ale niezywego, 
:,: Srodkiem morza płynącego, mieczem przebitego .:.: 


„ 6j, rybacy, rybacy, zastawiajcie 
„: A mnie mego Januleczka na brzeg wyciagajcie. 25: 


J stoczyła dziewczyna ; brzegu wysokiego 
:,: J wyrwała ostry mieczyk 3 bofu Jankowego. :,: 


Dj, wyrwata, wyrwała, sama sie przebiła: 
„: „przypatrzcież się wszyscy ludzie, jakom go lubiła! : .: 


Ojciec, matka nie wiedzą o tatiej przygodzie. 
:,: popłynęła para ludzi jak kwiatki po wodzie. :,: 


Miałem ja 0, 


Wiatem ja szabelkę pieknie ۰ 
%: Miatem raz Oziewczynę 3 serca ulochang. :,: 


A ddym ja pracował południa 0 
:,: To uszła dziewczyna 3 domeczka mojego. :,: 


Wj, żebym ja wiedział, ttórą ۵۲۵3۲6۵ poszła, 
„: Dopłynąłbym za nią czötnuszkiem bez wiosła! :,: 


Wj, 3ebym ja wiedział, ۴۵۲6۱۲۱۱ ۲۷۰, 
: Zastawilbym ja ją ze złota sieciami! :,: 


A wy Orobne rybki, co pod wodą dracie, 
„: Powiedzciez mi o niej, bo wy 3 nią gadacie. :,: 


J wy gwiazduleczki, co jasno swiecicie, 
,: powiedzcież wy o niej, bo wy ją widzicie. :,: 


AU ona dziej siedzi w zielu cyprysowym, 
.: Wozczesuje wloski grzebiuszezkiem perłowym. :,: 


Lo qrzebiuszczłiem ciśnie, złoty jej włos spryśnie, 
,: Co grzebiuszezkiem targnie, złoty jej włos spadnie. :,: 


Służyła ۰ 
Służyła dziewezyna przy czerwonym dworze, 
„%: Wychowała gotabeczka tam w ciemnej Pomorze. :,: 
Jak go wychowała drzwiczki uchyliła, 
„: J wyleciał gotabeczek, bo nie zobaczyła. :,: 
J wyleciał ci on, i usiadł na Oębie, ۱ 
:,: A onac go pigfnie prosi: „Dyżu, mój qołębie! :,: 
„Dyżu, dyzuleczku, o mój golabeczku. 
:,: A czym ja cię nie tocbała, o mój Januleczku? :,: 


„Rocbałam ja ciebie jako sama siebie, 
„: A terajeśgmię opuścił, opuści Bóg ciebie! :,: 
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„Nie ja cię opuścił, lecz twe przyjaciele, 
„: Nie kazali mi ciebie brać, jak ty ich masz wiele." :.: 


— Siekierka 3 żelaza, toporzysko 3 060۵۱ 一 

„: „powiedzze mi, ma najmilsza, czyli będziesz pewaa? :.: 
„Aazem ci mówiła i ۲۵6366۱86۱۷ data, 

„: Że ci będę przy ołtarzu szczerość ślubowaiła.* : 


— Siekiereczka tonie, toporzysko brodzi 一 
2,2 „Dowiedz, powiedz, manajmil sza, Pto do ciebie chodzi?“ :,: 


= 


„Nie chodzi nift inszy, tylko ty najmils zy, 
„: Nie wie ojciec ani matka, tylPo BIg najwpiszy“ :,: 


— Ojciec, matka nie wie, ale ludzie wiedzą! 一 
„ Dj, piekna ta para ludzi, co za stołem śledzi! :,: 


Siedzą oni, siedzą, piętnie sie sprawują, 
„: A co na się oczkiem spojrza, to się pociłują. : 


O falince. 


Czemu, kalinko, w dole stoisz? 
:.: Gzy się na górze suszy bois3? :,: 


Bym ja się suszy nie bojata, 
Tobym w dolince nie stojała. 


Stój ty, kalinko, rozwijaj sie. 
4 ty dziewezynko, rozmyślaj się. 


Już jam się dawno rozmyśliła, 
Ojca i mattę opuściła! 


Nie opuszczaj ty ojca, ۰ 
Nie słuchaj ty na ludzkie ۰ 


Bo ludzkie gadki nic dobrego, 
Uwiodg oni niejednego! 
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$ 0 
o świętym ۰ 


W one odledte czasy, Fredy na ziemi Mazurskicj mies3- 
tali jeszcze starzy poganscy Prusowie, rósł w miejscowości, 
zwanej Romowe, „święty dab“. Pien jego miał pono 
piętnaście metrów obwodu. Korona, rok cały pokryta swie— 
jg zielenią, tworzyła olbrzymią topułę, przez ktörg ani deszcz 
ani śnieg przesiątnąć nie mögt. W cieniu jej nawet w ۰2 
nec3ny, upalny dzień mrok i chłó0 panował. Cistowie tego 
debu posiadało tę cudowną własność, je, niby talizman na 
piersiach noszone, chroniło od fles? wszelkich i ۰ 

Pod rozłożystemi konarami dębu mieściła się gontyna 
czyli świątynia poganska, w ۲۵۲۵۱ wszechwitadnie panowała 
trójca najpotężniejszych bogów ۰ 

Datello, bog śmierci, starzec o długiej siwej brodzie, 
obliczu bladem, jak chusta, ttóra mu głowe opasywała. 
Wrot jego skiexowany był ku góre, fu niebianskim przestwo— 
rzom. Ku czci tego boga w tażdej chacie prustiej przecho— 
wywano qłowę umartedo. 

Pertun, potężny bog piotunu, mąż w sile wieku, o sus 
rowem płonącem obliczu, trętej czarnej brodzie, czarnych jaf 
fru? włosach, nad ttóremi płomyti miqotały, tworzac ognista 
korone. (U stóp tego posagu płonał święty ogień: strzegli 
go słudzy, dniem i noca dorzucajqc qałąict debinp). 

Potrimp, mtodzian uśmiechnięty, o twarzy dziewczęcej; 
stron jego 00bit wieniec ; tłosów — to bof wojny i zbóż. 
(Ru czci jego chowano w domostwach , swicte*, mlekiem far- 
mione wężc). 

Nawprost dzwierzy gontyny ustawiony był ۰ ۸ 
ciosany ofiarnif. Cate to święte miejsce, qałężmi debu 2 
nione, otaczał wysoki ostrot. Jezeli wojowi chrześcijanstiemu, 
czy apostołowi udało się przedrzeć do tej światnicy i spoj- 
rec w oblicza bogów prusfich — sadzona mu była dy 
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musiał spłonąć na ofiarniku. U tego czynu dotonywał ۵2 
płan=statzec. 

przez wiele dziesigtköw lat Faptanem owej trójcy bogów 
był Prowe, mędrzec świętobliwy. Sława jego szeroko ro- 
zeszta się po ziemiach Prusów, bratnich Słowian i Litwinów. 
Wodzowie tych ludów pono po kazdej zwycięstiej wyprawie 
stładali trzecią część swoich jeńców i łupów u Folan tapła= 
na, a ten je spalał bogom w ofierze. 

Starzy Prusowie do tradycyj ojców swoich niezwytle 
byli przywiązani. Kiedy rycerze Krzyzowi ostrzami swych 
mieczy chrztu dopetniali, Fredy zattnięte zostało qodto ۵ 
na rozstajach dróg — we wnętrzu świętych gajów, w cieniu 
prastarych debow dtudo chroniły się jeszcze rodzime bodi, 
a ochrzczeni Prusowie w ciąqu wielu dziesiqtköw lat stali 
fu nim dorgce modły i sktadali całopalne ۰ 

Rosfazat w Poncu qrożny Wielki Misirz krzyzacki, Wins 
ry? von Kniprode, w drugiej połowie ۱4-840 wietu ściąć stary 
dab w domowe. Ale chociaż go przy pomocy Odziesiąttów 
siefićr porabano, a potem spalono do ostatniej datazfi— 
ślad po nim pozostał dlugo. Krew bowiem niezliczonych 
ofiar, bogom poświęconych, nie chciała i nie mogła wsiątnąć 
w łono ziemi, a nad nią dofota rozledac się począł poszum 
listowia, poswist wiatru, horgot qromu, a niebo przysło= 
nity ci¢itic ciemne chmury, zsyłające co chwila błystamice. 
3 pod ziemi jęły się wyłaniać upiory, przybierajqce postaci 
ludzi, bad; smofów skrzydlatych, ziejacych ogniem, bgd; po: 
twornyeh, syczących wezow. 

3 trudem nadludzkim przezwyciezywszy wielkie przenaj— 
rozmaitsze trudności i przeszkody, wznieśli bracia Erzyżowi 
na miejscu, 80316 święty dąb roztaczał nieddyś cień swój 
rozlegty- tlasztor pod wezwaniem Swietej Trójcy, nazwawszy 
miejsce to Świętą Siekierka (Śeiliqenbeil). 

Nie pomogty jednakze ani święcenia, ani modty dym 
kadzidet. Moce piekielne nie dawaly braciszkom zakonnym 
spofoju: cos tam straszyło nocami po celach, cos stufato 
dtucho, cos chodziło po dtudich sklepionych korytarzach, cos 
gasito świece na ołtarzach, cos napędzało strach i trwoge 
do serc pobożnych bracis3fow klasztornych. A wieść o złem, 
co straszy w Romowem, rozeszla się po ziemiach okolicznych. 
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Pewnego dnia o zachodzie słońca stanął u furty 
tlasztornej cztek jakis nieznany: 3 dalekich, obcych przybył 
stton. Ofiarowat on mnichom pomoc swoją. Serdecznie 
i radosnie przez nich przyjęty — do pokonania mocy piekiel— 
nych zobowiqzat się. 

Sporządził on pono ze szczerego złota krzyzyk, Ołuqości 
i grubosci seroccznego palca ora; pierścień ۰ pofry- 
ty nieztozumiałemi napisami. Oba te przeomioty tajemnicze 
zamurował on o północy w czasie pełni Psiężyca w jednym 
3 wegtöw budyntu klasztornego. 

A kiedy tajemniczy nieznajomy opuścił progi Plasztoru, 
odleciały za nim, niby klucz zöxawi wszystkie duchy pieliet, 
ktöre straszyły i niepokoity miesztańców. 

Cisza i spotój zapanowały wsröd murów, służbie bożej 
poświęconych. 

Mineto wiele, wiele lat... Riedy na ziemi Mazursfie] 
zaprowadzono protestantyzm, budynek koscielny oddano ۰ 
gelifom, zabudowania, służące za mieszkania zakonnikom, 
opustoszały. 5 czasem struszały mury klasztorne, rozpadać 
poczęły się, turczyć z roku na tot. W opustoszałych izbach 
i celach po przez wyszezerbione otwory ofienne gwizdat przez 
ciagle wicher. Razat wreszcie dziedzic Świętej Siekierki zbu— 
rzyć i rozebrać do szczętu grozqce rozpadnięciem się ۰ 

J oto pewnego poranta człowief, zatrudniony przy 
rozbiórce. znalazł pod gruzami zamutowany ongi złoty krzyzyk 
i pierścień tajemniczy. 

przypomniał sobie o tem, co mu niegdys w dziecinstwie 
sedziwy rodzic powiadał o dawnych minionych czasach... 

3 lekiem w duszy, 3 przyszpieszonem biciem serea wre- 
czył on cudowne pamictht dziedzicowi murów, a ten je odwiózł 
do stołecznego grodu Rrdlewca I złożył w gablocie ۶ 
go ۰ 

Wielu uczonych qłowiło się nad odczytaniem dziwacz— 
nego napisu, wyrytego na pierscteniu—lec3 ۰ 

Emilja Sutertowa 


Czas odkrywa wszystko, i Pajdemu miejsce właściwe 
wyznacza. Jąnacy Potocki. 
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Siew wiosenny, 


W płótniance szarej idzie chtop, 
Po stibach czarnej ziemi stapa, 
J sypie Ziarna na zadony... 

W ziemio, ziemio, nie bad; stapa, 
O ziemio, ziemio daj nam plony! 


W płótniance szarej idzie chłop, 
Modlitwg siewu rozmodlony, 
Nad nim pogodny nieba strop, 
Słonecznym kregiem ۰ 
Słonecznym fregiem ۰ 


badają ziarna na ۰ 

Dion złoto sypie ich rzę >iste— 
iech bedzie Chrystus pochwalony 
Ta wszystfie cztery świata strony 
Ta wieki wiefów ۰ 


O ziemio, ziemio! Nie bad; ۰ 
Przemozna w sile swej rodzącej, 
Obfite w Fłosach wydaj plony, 

Do sfibach twoich siewca stapa, 

W promienia przyszłość zapatizony.... 


O niebo, niebo! Wiech twój strop 
Pogode zsyła na te łany, 

Gdzie bejnał brzmi już 
Błogosław runt zbóż oe BAER]: 
Błogosław ziemi zaoranej. 


Z03isław Debicti. 
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Japonja ۰ 


Rtóż nie słyszał w swoim czasie o niebywałem trzęsie” 
niu ziemi, jakie nawiedziło traj od nas daleki, bo aż na 
wschodzie Azji położony: Japonje? W pierwszych dniach 
września 1923-80 roku, zaraz po tatastrofie, cały świat 
obiegały wieści o tem nieszczęściu Japonczykow i zewsząd 
odezwały się glosy współczucia, popłynęły ofiary pieniężne 
i w naturze poszkodowanym przez tę tlęstę. 

A można sobie choc 3 trudnością wyobrazić, co to był 
za dzień, zaiste sądny, kiedy w stolicy Japonji, wielkiem 
i piętnem blisko 3 miljonowem mieście i w jego porcie: 
Jokohamie sprzęqły się trzy żywioły na nieszczęsną ludność: 
ziemia, ogień i woda. Od trzęsienia ziemi powstał pożar, 
morze wzburzone wystąpiło ; brzegów i zalewało w porcie 
Jokohamie to, czego nie zniszczył ogien. 

Dadały w gruzy piętne gmachy, bogate stlepy, maga- 
ny, szfoły bibliotefi, tak, ze trzecia część stolicy Tokio 2 
stała zniszczona, 345 miasto Jokohama prawie ze znitnęło 
3 powierzchni ziemi, a setki tysięcy ludzi utraciło Życie. 

Inny naród, mniej dzielny, może opuściłby rece i czePat 


. zamiłowania boskiego, korzystajge, o ile się da, najdłużej 


3 doznawanej pomocy obcych. ۱ 

Ale Japończycy, ktörzy od dzieciństwa mają w wyso: 
kim stopniu rozwinięte poczucie godności narodowej, przytem 
zabartowani w tego rodzaju flęstach, gdyz trzęsienia ziemi 
chociaż nie w tafich rozmiarach, jak ostatnie, są częstem 
zjawistiem w ich raju, otrząsnęli się predko 3 przygnebienia 
i zabrali się do przywrócenia porzadku i zwytłeqo trybu życia. 

J co cietawe, je przedewszystkiem pomyśleli o napra- 
wie szkot, aby je jaknaſpredzej zapełniły znowu dsieci, ه۵‎ ۰۶ 
rych nauke i dobre wychowanie troszczą się (Japończycy, jab 
rzadko inny narod na świecie. Nozumieją, ze oświata—to 
potęga, doświadczyli tej prawdy na sobie, oświacie bowiem 
zawdzięczają, ze w ciąqu fultudziesięciu ostatnich lat przyswo= 
ili sobie europejska cywilizację i, dzieki oświacie zwyciężyli 
w wojnie 1904 r. wielkg Rosję; oświata i postęp wysunęły 
Japonje na czoło wszystkich państw azjatyckich. 
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Osobliwy bo też to kraj i osobliwy zamieszkujqcy do 
naród, bardzo od nas odmienny zewnetrznie, jak również co 
do swoich wierzeń, obyczajów, co do swego sposodu Życia. 

Mateto wzrostu, barwy stóry zoͤltej, ruchliwy, zwinny, 
zawsze wesoły, niezmiernie grzeczuy, pracowity i wytrwały, 
Japonczyk focha nad życie swą piekaz, choć ustawicznie 
zagrozonq niebezpieczenstwem z powodu wulkanicznego pod- 
Ptaou ziemi, ojezyzne. uwielbia: słońce i kwiat, ktöremi stroi 
swe swiatynie i domy. 


jWultan Fudz!⸗Jama (Wielka Gora). 


Czci przodköw bobaterów, naśladuje ich w dzielnosci, 
odwadze, poświęceniu bez qranic, zwłaszcza, gdy idzie o obro- 
nę kraju. Nie znosi niewoli, obcego nad sobą panowania, 
to też nigdy noga nieprzyjaciela nie deptała jego Ziemi, a honor 
swój narodowy Japonczyk tat szanuje, je gdy do Pto 3 tej 
strony dotknie, podłuq dawnego zwyczaju i dzis jeszcze nies 
jeden odbiera sobie życie przez tak zwane ,barafiri* czyli 
tozcięciu sobie brzucha. 

Japonję nazywają rajem dzieci, qdy3 nigdzie chyba nie 
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używają takiej swobody, nie są tak obsypywane zabawkami, 
tafociami, tak otoczone trostliwą opica, czułością; ۶2 
cześnie rodzice 0 stanowezo wymagaja od nich wielkiego 
dla siebie posłuszeństwa i wielkiego uszanowania dla star- 
szych, co jest pierwszym waruntiem w wychowaniu młodzieży. 

Dziecko uczy się w sztole obok naukowych przedmiotów, 
grzeczności i uczynności względem nauczycieli, kolegsw, 
frewnych, znajomych i t. d. Ci, ktörzy poznają Japonje, poz 
dziwiajg spokojne, grzeczne zachowanie się dzieci czy w domu, 
czy w sztole, czy przy zabawie. Nie słychać tu frzyłów, 
Sprzeczek, klötni, wyzwisk, w czem nie dają ztego pr3yttadu 
starsi, zawsze tagodni. uprzejmi, a najlepszym tego dowodem 
jest brat przetleństw i innych wyrazów ordynarnych w mowie 
japonskiei. 

„Ligdy nie spostrzegtem“ mówi jeden 3 podröznikéw 
„tego zachowania się i rozpusty między dzieemi, ۱۱۵0۲ ۰ 

Mieszkania Japonczyköw, oprócz części miast po ۵۰ 
pejsku urządzonych, to jakby domli kart, tak delikatnie sa 
zbudowane. Sktadaja się tylfo 3 ram drewnianych i talic- 
qoi dachu i ściany zas są papierowe, rozsuwane, tak, ze 
w Osten porg letnią widać, co się wewnątrz zieje; na noc 
zasuwa sie zwłaszcza w zimie ściany tarcicowe. (Japonja 
leży przeważnie w klimacie ciepłym). Domy nie mają pieców 
ani fominów; do dotowania służy przenośna kuchenka. Wichry 
i trzęsienia ziemi Sprawiajg, 3c domy japonskie tat sq ۰۵ 
zbudowane, bo mniej narażone na nieszczęście i łatwiej w razie 
wypadfu tafi dom postawie. 

Wewnątrz mieszkanie japonskie przedstawia się tej 
inaczej niż europejskie: na podłodze maty 3 bambusu lub słomy 
ryżowej, na Ptorych się siedzi i sypia, bo trzescł, kanap, 
łóżeł i tp. sprzętów Japonczycy nie używają. Wiztutfie sto: 
liczki do jedzenia latierowane, wazon 3 kwiatami, ۱ 
obrazy malowane na jedwabiu: „kakemona“, oktarzyk poswie— 
cony czci przodföw—oto całe umeblowanie. 

Webod3sgc do domu zostawiają obuwie: rodzaj pantofli 
stomianych lub drewnianych przed progiem, aby nie ۴ 
03۱6 czysciutkich wzorzysto plecionych mat, ktöre zastępuja 
meble. Wogóle Japończycy odznaczają się wielkiem zamiłoż 
waniem czystości, ۲۵۲۱۵ się po kilka razy dziennie w gorqcej 
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wodzie i utrzymują w porzadku ubranie, Ptore u mężczyzn 
i u kobiet ma trój płaszcza 3 szerokiemi tęfawami, tak zwane 
„timono“, tylko Pobiety strój jest różnotolorowy 3 matetjału 
tkanego w kwiaty. odpowiednie do pory roku. 


Roto domu, nawet u najubozszego rolnika czy robotni- 
ka, widać drzewa i kwiaty: 3 tych najbardziej ulubione 54۵ 2 
cienie (chryzantemy) piwonje, irysy, wodne lilje, a nadewszyst⸗ 
fo kwiat wiśni. Miesigce noszą nazwy fwiatów, imiona 
twiatów Dają dziewezetom, urządzane są narodowe święta 
twiatów, obchodzone tat radośnie, jak u nas Zielone ۴۲ 
lub Zapusty. Nawet w porze zimowej na Nowy Rok napr3y- 
fłao, przystrajaja domy cboiną, liśćmi bambusu, barwinkiem. 


pięlną 3 natury swą fraing o bujnych lasach, wzgórzach, 
potrytych różnorodną twiecistą roślinnością, o szumiących 
potokach i wodospadach, przyozdabia jeszcze Japonczyk sa- 
dzeniem i pielegnowaniem drzew i Pwiatow, bo Pocha piętno 
i dlatego zapewne jest łaqodny i delikatny; dlatego wyroby 
w jego warstatach domowych lub w fabrytach są dustowne, 
_ oz0obne, wykonane ; pracowitością i zamiłowaniem. 


Riera; jakies pudełeczło, szkatutka, taleczyłi i inne ۰2 
biazgi tosztują miesiące pracy, albo tPaniny na sunie prze— 
rabiane złotem, czy haftowane w cudne desenic. ۰ 
ftórych używają do jedzenia zamiast kyzek i widelcöw, jatże ' 
zręcznie z bambusu lub tości słoniowej są wyrobione, jak 
również miseczki do ryju, ttóry stanowi qłówne pożywienie 
Japończytów lub czareczki do berbaty, napoju najbardziej roz— 
powszechnionego w tym Frau. 

Uprawa ryju i berbaty — to qłówne zajęcie ۵ 
japonskich, a obie te rośliny wymagają bardzo starannej 
hodowli. 

Ryż potrzebuje ciąqłej wilgoci, to też kazde polfo (qo= 
spodarstwa tam sę bardzo małe), potryte jest fanałami, ro: 
wami, ktöre trzeba napełniać wodą i rozprowadzać je dla 
zmięfczenia ziemi pod zasiew, a potem polewać i przesadzać 
ryj, by nie rósł za ۰ 

Trudno sobie wyobrazić te trudy i prace, te zabiegi 
i wysitki, jakie wtładają Japończycy rolnicy w uprawę ryżu, 
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Ptöry przy sprzyjających warunkach daje obfity plon, bo sets 
ne ۰ 

Masła i mlefa wieśniacy japońscy nie jadają, jako też 
mięsa, zwłaszcza wołowego — na ۲430۷ positef: rano, w poz 
tudnie i wieczorem służy ryż, a do (۱6۱۵ ۰ 

Zamiast szyntów przez nie oddaje się 
są wszędzie 2 cześć bóstwu. 
ciarnie, 40316 popi- Xeliqij w Japonii 
jając ten napój, go— jest kilka — mała 
ście słuchają ۲ garstka chrześcijan, 
i patrzą na tańce, ۰ a ogólnie to są tat 
konywane przez tat zwani „szintoisci i 
zwane „gejsze“ — buddysci“, ۷ 
młode dziewczęta, czczą różne bóstwa 
ttóre uczą się spec- i stawiają Ola nich 
jalnie dla tego celu: bardzo ozdobne świą 
muzyki śpiewu i tan⸗ tynie, obs a dz o ne 
ców. wspaniałemi 32 
Odbywajaq się na- wami i Ewiatami. 

wet podczas 2 tyznają też Ja- 
czystości, Swiato- à ponczycy zasady mez 
wych, tance religijne, Japonka. drea chinskiego Ron: 
bardzo poważne, bo fucjusza, ftóry ۷ 
w bardzo dawnych czasach. Niektöre 3 nich wszędzie przy: 
dałyby się do zastosowania np.: „Badz dobrym i wspaniatoz 
myslnym“. „Żyj w zdodzie 3 sąsiadami. „Uczęszczaj do licz= 
nych Szköl“ „Oswiecaj ludzi nieświadomych“. „Ba dz przyzwoi⸗ 
tym i qrzecznym*. „Spełniaj uczciwie swe obowiazki“. „Nie 
słuchaj oszczerców*. „płać swe ۰ 

Nader pouczajacym przyktadem Ola innych narodów, jak 
predko można przy dobrej woli i rozumie posunąć ۰۵ 
życie pod wzgledem oświaty i fultuty, wprowadzić techniczne 
udosPonalenia, a tym sposobem polepszyć własny byt i ogól- 
ny fraju, służą ۰ 

Jeszcze przed kilkudziesieciun laty Japonja była zamknieta 
dla europejczykow — nie wolno było wchodzić w ۲ 
banolowe czy inne 3 obcemi narodami, nie pozwalano na 
zawijanie ofrętów cudzoziemskich ۵۵ ۴ ee 
w ۰ 
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* dzis kraj ten przoduje państwom azjatychim swym 
rozwojem, zyskat, jak rzeklismy wyżej, pierwszorzędne znacze: 
nie na Wschodzie i uznanie catego ۰ 

pomimo częstych Plesk, wywoływanych trzęsieniem ziemi, 
zmiatającem 3 powierzchni miasta i wiosti, Japonczyk z mrow⸗ 
czą pracowitością i cierpliwością bierze się do ich odbudowy 
i rozpoczyna na druzuch nowe życie. 

Bo focha gorąco swą ziemię, focha wolność i ۶ 
ność, wie, kim jest i do czego ۰ 


J. Jabołtowsta. 


© ptzysłów chinsfich. 
Żeqluj, trzymając noge na lądzie. 


Talentom potrzebni są opiekunowie; cnota ۷۰ 
40۷6۷۲ ich miała. 

Jeden dzień wart ۷ dla tego, tto 6۵ rzecz robi 
w swoim czasie. 

Najczesciej btadzimy wtedy, 40۷۲ zdaje się nam, ze ۷ 
droge. 

Do stawy idzie sie pałacami, do bogactwa rynkiem, do 
cnoty pustynią. 


s 


Wielkie dobra osiaga się jeno za cenę trosk wielkich. 
Kop studnię, zanim mieć będziesz ۰ 
Nieszczęście wehodzi tylko temi drzwiami, ktoͤre mu: 


otwieramy. 


* ۰ 


W czasie pogody noś parasol. 
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Wypadki polityczne 
w 1924 roku. 


Kalendarz ten, jak wszystkie kalendarze, drukuje się na 
kilka miesięcy przed nowym rokiem, trudno więc pisać o tem, 
co się stało przez cały rok. 


Wobec tego jednak, je w ubiedtym xoku taksamo, jak 
obecnie jeszcze pisałam, co się stało do lipca 1923 r., modę 
więc wam opowiedzieć co się stało od lipca 1923 r. do lip- 
ca 1924 roku. To takze rok. 

Nad całą sytuacją polityezug góruje zagadnienie: czy 
Niemcy zapłacą ۴ 

W Niemczech w twietniu odbyły się wybory do Neichs- 
stagu, ktöre wzmocniły strajną prawicę i strajną lewicę, 
nacjonalistów i komunistöw. Nezultat tych wyborów jest 
bardzo :ta oznakg Ola potoju. {Oy}; wpływ Żywiołów niezna— 
jących traftatu wersalskiego i nie chcacych ۵ 
płacic Srancji i aljantom znacznie powiętszył się. Wewnetrz⸗ 
ne położenie w Niemczech budzi słuszne obawy. We Francſi 
natomiast nacjonalistyczny rzad Poincare’go upadł, podał się 
również do dymisji prezydent Millerand. Wybory 2 Maja 
daty przewage stronnictwom lewicy. Prezydentem został 
Gaston Doumergue, tadyfał, ewangelif 3 wyznania. Preze— 
sem ministrów kierownik stronnictwa xadykalno-socjalistycz- 
° nego Edward Herriot. Do podobnych rezultatów Jdoprowa: 
dzity wybory i w Anglji, gdzie na czele rzadu stoi socjalista 
MacDonald. 

Nie ulega kwestji, je lewicowym rządom Srancji i Anglji 
uda się łatwiej ze sobą porozumieć, niż dotad. Nie ulega też 
wątpliwości, je postawią one możliwie najdogodniejsze wa— 
runki ۰ 

Dtóż w chwili, gdy piszę te słowa cały świat Ftóry 
czekat 3 naptężeniem rezultatów tonfetencji w pałacu Chequers 
pod Londynem, dzie Srancja i Anglia miały porozumieć się 
co do waruntów, jaie ostatecznie zostaną postawione Niem— 
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com, dowiedział się o fem, je Derriot poczynił daleko idące 
ustępstwa: zgodzit się na wycofanie wojst francustich 3 pierw- 
szej strefy zaqłębią Rubry w ciąqu ۰ 

Jednym 3 pierwszych aktöw rzadu MacDonalda było 
uznanie Rosji sowiectiej. Niebawem udała się do Londynu 
delegacja sawiecfa w celu dokonania rozrachunfow pomiędzy 
Rosją, a Angljg, oraz uzystania pozyczki. Traktat został 
zawarty. Anglicy udzielili Bolszewji pozyczki. W Rosji umarł 
dyktator bolszewichi Lenin, ttóry w ostatnich latach zaczął od— 
stępować od czystego komunizmu; wprowadzono t. zw. nep 
(nową efonomic3ng polityfe), a właściwie przywrócono starą, 
t. j. oddawano domy właścicielom, fabrykantom i t. d. Jus też 
w Rosji znać było pewne ożywienie handlowo-przemystowe. 
Do śmierci Lenina, po różnych wabaniach, właściwym ۶ 
tatorem został Dzierzynski, ktöry krwig i żelazem chce ۶ 
tem wtłoczyć życie w ramy czystego komunizmu. A życie się 
mści. pomimo Ddziesiąttów tysięcy ludzi, straszliwie mordo 
wanych, gtod i nędza są coraz więtsze, a nieurodzaj tegorocz— 
ny będzie nową tlęstą. 

Rosja oficjalnie zmieniła nazwę i nazywa się teraz 
Iwigzkiem Socjalistycznych Republik Sowiectich. pomiędzy 
innemi Mframa ۱ Białoruś zostały podniesione do godności 
panstw zwigzkowych. UW rzeczywistości zmiana ta niewiele 
zmieniła. Centralizacja i zależność od moskiewskich komuni⸗ 
stów jeszcze się w3modgta, wzamian za co jezykom ukrainskie⸗ 
mu i białorustiemu na odpowiednich terytorjach ۱۰ 
pewne prawa. 

Ja przytładem Wloch poszła Biszpanja, gdzie również 
znalazł się obok tróla dyktator Primo de Rivera. Włosta 
dyktatura faszystowsta Mussoliniego znacznie sigs skompro— 
mitowała wskutek zabójstwa wybitnego socjalisty. Mussolini 
oczyszcza swoją partie 3 podejrzanych żywiołów. J 

W Ameryce prezydent Calvin Coolige nie jest w 6 
3 kongresem, ktöry 3abronit Japonczykom dostępu do Stanów 
Zjednoczonych Ameryki Północnej. Ten krok kongresu (par: 
lamentu) waszyngtonskiego rzucił Japonje, osłabiona wsku— 
tet strasznego trzęsienia ziemi, ttóre w jesieni zniszczyło jej 
stolice, w objęcia Rosji. Stanom Zjednoczonym ۲ 
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Północnej przeciwstawia się przymierze japonsko⸗rospiskie, 
tak, jak Anqljt i Stancji (a przedewszystkiem Polsce) przeciw⸗ 
stawia się przymierze niemiecko-rosyiskie. 

Cudzie szlachetni przypuszczają, ze wszystkie 6 ۶ 
ki uspokoi Lita ۰ 

W Polsce w grudniu 1923 upadł rząd prawicowo— 
centrowy (Witos—Dmowsti—RucbharsEt), a ponieważ kierow— 
nik lewicy Thugutt nie modt utworzyć rządu, więc Prezydent 
Wojciechowski mianował r340 3 pośród ludzi swego zaufania 
3 panem Władysławem Grabstim na czele. 

Nzad ten dokonat wielfiej rzeczy, qdv3 ustabilizowat wa: 
lute i na miejsce ciagle spadaſacej maiti dał nam stotedo, | 
۲۱۵۲۲ równa się naprawde frantowi szwajcarstiemu. W czerw- 
cu xzad p. Władysława Grabsfiedo przeprowadził uznanie 
w sadach, urzędach i szkojach je3yFow ukrainskiego, biało: 
ruskiego i litewskiego na Rresach Wschodnich. Kryzys priez 
mystowy, Flory towarzyszy stabilizacji waluty, jest nieukniony 
i wszystkie Fraic po ustaleniu swojej monety musiały na nies 
go przez jakis czas cierpieć. Nie może być inaczej w Polsce. 

Jerzy Rurnatowsfi. 


„Czasem nieprzyjaciel, co ste słabym 
zdaje, może nam miele dsfuczyc”. 


Lew i Mucha 
B a | k a. 


„Jide precz, ty smierdziucho, urodzona 3 tatu!“ 
Temi słowy Lew zburczał muche niepomału, 
Co Foto niego brzęczała. 
Ta mu też wojnę ۰ 
„A cóż to? ze waść jesteś Frolewsfa osova, 
przeto już ci się ma 0 
Rażdemu po qłowie chodzić? 
Wiedz, je ja żubra pędzę, 4۵36 mi się podobi, 
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Choc jest silniejszy od ciebie.“ 
Rzefłszy, bzytnęła, niby trabigc ku potrzebie, 
4 potem odleciawszy dla rozpędu w dórę, 
paf go w szyję między ۲۲ 
Cwisko się rzuca, jak warjat jaki, 
Drapie, szarpie własną stórę, 
3 ciężtiej złości piany toczy, 
Rycjy, iskrza mu się oczy. 
Słysząc ten ryt, truchlejg po dolinach trzody, 
. Drią nawet leśne narody; 
U te powszechne rozruchy, 
Byty sprawą jednej ۷۰ 
Rtóra go to w łeb, to w pyst, to go coraz 6, 
Do uszach i po słabiżnie, 
Nakoniec mu w nozdrze wlazi, 
Czem go najsrozej obrazi. 
Juz się też lew na ten czas rozjadł bez pamięci, 
Cedwie się jadem nie spali, 
Ogonem się w zebra wali, 
Pazurami w nozdrzu Preci. 
3۱۱۱0۲۵۵0۳۵۵ się, zjuszył, spocił, 
43 się nakoniec wywrócił, 
Mucha rada, ze wieczna otryła ją sława, 
Jak do potyczłi grata, cofanie przydrywa; 
A 40۲ 3 chwałę zwycięstwa zaślepiona leci... 
Wpada do pajęczej sieci. 
Ta tzecz nas może tej prawdy nauczyć: 
Je czasem nieprzyjaciel. co się słabym 3daje, 
Może nam wiele dokuczyé. 
I to tafe poznać Daje, 
Że komu się zdarzyło ocean przepłynąć, 
Może na Dunajcu*) 64 
Stanisław Trembec Fi. 


*) Rzeka, wpadająca do Wisły. 


Cte? bez cnoty — 3 marmuru Pamien pozłocisty; 
Chocia; się pstrzy po wierzchu, wewnatrz błazen czysty: 
Mikotaj Rej. 


/ 


Rzeka Ril, tora wylewami użyśnia Egipt, i grobowce Erólów eqipstich, f araonow 
piramidy zbudowane przed kilkoma tysiącami lat. 
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Jak się ustrzec chorób załażnych. 


Kto chce unifnąć zachorowania na choroby zakazne, wie 
nien zachować następujące srodki ostrożności: 

1. Rece myć wodą 3 mydłem przed kazdem jedzeniem. 

2. Usta płufać rano i wieczorem oraz przed 0 
jedzeniem, wodą przegotowaną lub lepiej wodą 3 boratsem 
(tyżeczła na s3Planfe wody). 

3.  Utrzymywać ciało w czystości (łapać się jak naj: 
częściej). 4 

4. Bielizne osobistą i pościelową zmieniać raz na ۶ 
dzien. Poduszki, materace i siennifi wietrzyć na słońcu taj 
na 2 tygodnie. 

5. Czuwać nad czystością odzieży. Odziez wietrzyć 
i trzepać przynajmniej raz na tydzień. 

Mieszkanie przewietrzać możliwie często (parę razy 
dziennie). 

7. podłogę po stropieniu woda zamiatać codziennie 
przy otwartych ofnach lub drzwiach i szorować wodą gorg- 
cą 3 mydłem szarem co tydzień, ściany i sufity ofurzać (przy 
otwartych ofnach). 

8. Pluskwy, pchły i wszy tępić wodą wrzącą, terpen⸗ 
tyng, nafta lub benzyną, tępić myszy 1 szczury. 

9. Nie pić wody nieprzegotowanej, nie używać napojów 
wyskokowych, nie jadać strawy nieswiezej. 

10. Nie wychodzić 3 domu naczczo. Jeść 2 razy dzien⸗ 
nie strawę gorącą, świeżo przygotowaną. pieczywo przed je: 
dzeniem wstawić do pieca goxqcego na 10. minut. 

11. Jabezpieczyk pokarm od much i pyłu, przykrywa⸗ 
jac go starannie. 

12. W razie chorób 10024018 lub kiszek (wymioty, bo: 
leści, biegunka i t. p.) udać się natychmiast o poradę do 
lekarza. 

13. Chorych zakaznych, o ile można, leczyć w szpitalu 
dla zakaznych. 

14. Nie odwiedzać chorych i zmarłych na choroby zas 
kazne. 

15. Osoby, pielędnujące chorych, powinny: a) myć przed 
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tażdem jedzeniem rece i twarz wodą 3 mydłem, b) usta pku⸗ 
fac roztworem boraksu przed kajdem jedzeniem, rano i wie: 
czorem, c) Papac się, często zmieniać bieliznę, d) nie zbliżać 
ste do chorego inaczej, jak w białym fartuchu lub przescie⸗ 
vadle, ofrywającem «całe ubranie, fartuch przy wyjściu pozo⸗ 
stawiać w pokoju - chorego, a przy najmniejszem splamieniu 
odchodami chorego natychmiast zanurzyć go we wrzacym 
roztworze sody (łyżeczła na szklanke wody), e) obuwie przy 
wyjściu 3 potoju chorego wytrzeć ściertą, zmoczong w 5% 
roztworze karbolu lub 1% sublimatu, f) unitać wytrocjeń 
w dyecie i zwracać uwage na stan swego zdrowia. | 

16. Wszelkie odchody chorego wylewać do ustępu po 
starannej Oezynfetcji mlefiem wapiennem lub wapnem niega= 
szonem. Wszelkie naczynia, użyte przez chorego wydotować 
w wodzie 3 sodą w ciggu 1/2 godziny. Bielizne chorego przed 
oddaniem do prania wydotomac przez 1/2 godziny w 20/0 2 
tworze ۰ 

17. Podtode w miesztaniach chorych lub zmarłych na 
choroby. zakazne wyszorować wodą dorącą 3 mydłem szarem, 
równiez; wyszorować wodą gorącą 3 mydłem szarem wszyst⸗ 
tie sprzęty domowe; naczynia blaszane wydotowac w xoztwo— 
rze sody; ściany i sufity w mieszłaniu pobielić ۰ 
Słomę 3 siennika spulić, ubrania i pościel chorego 2 
nia PORA Oczynfefcji. | 


Rady ola rolnikow. 


Wyradzanie się i uszlachetnianie roslin. 


306۲36 się niejednokrotnie, że pewna odmiana zboża 
ziemniałów if. p., dotąd dosyć urodzajna i dobra, po ۶ 
nym czasie się wyradza, traci swą siłę, staje się mniej uro- 
dzajng lub też daje marne produkty. Nazywamp to zwytle 
wyradzaniem się. ۱6۲6۵۲6 odmiany, a przedewszystkiem wpro» 
wadzone 3 innych waruntów uprawy lub 3 innego klimatu, 
wyradzajg się bardzo predko, inne zachowują swe przymioty 
znacznie ołużej i przystosowują ‘sig dobrze do miejsca, w ktö⸗ 
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rem je uprawiamy przez ołużśjy okres czasu. Wpradzanie 
się nasienia zbóż jest spowodowane najczęściej niedbalem 
przygotowaniem ziarna do siewu. Nieomal w kazdem nasie⸗ 
niu, niedostatecznie oczyszezonem i wyröwnanem, znajduje się 
dość duja ilość nasion: poslednich. Otóż, jeżeli ich nie wy- 
dzielimy, lecz przesiejemy wszystkie bez roznicy. to otrzymamy 
wzamian mieszaninę toślin, pochodzących i 3 Oobrych i 3 liz 
chych nasion. 

ponieważ tośliny 3 gorszych nasion wydadzq znowuz 
więcej nasion lichych niż dorodnych—a że i rośliny 3 dobrych 
nasion takze pewną część lichych wyd aja —wiec stosuńtowa 
liczba nasion gorszych w następnym plonie się 3wieks3y. 
Jezeli więc ziarna nie gatunkujemy, nie wybieramy ziatna do 
siewu. to takowe staje się Cora ۰ 

W celu uszlachetnienia roślin, oprócz starannego ۷۶ 
czenia i qatunfowania ziarna omłóconedo, trzeba przed zni⸗ 
wami jeszcze wybrac na nasienie fawałet ziemi, na ttórej 
20036 równe, niezwalone, wolne od chwastów. Taki Pawa- 
tek trzeba zostawić trochę Ołużej na pniu, aby ziarno należy: 
cie dojrzało. Najlepiej zaś na zbiór nasienia przeznaczyć oso- 
bny kawatek pola, dobrze wyczyszcjzony i uprawiony, zasiać 
na nim nieco rzadziej zboże, niz to się robi zwytle, i piele- 
quować rośliny starannie podczas ich rozwoju. Otxzymamy 
zato nasiona dorodniejsze, cięższe i dające silne rośliny, 
a wówcjas zmiana nasienia będzie zbyteczną. Zmiana nasic- 
nia jest konieczna, jeśli zachodzi potrzeba wprowadzenia no: 
wej, gdzieindzie] uszlachetnionej odmiany, lub też jeżeli uprawa 
jakiegos nasienia na naszym gruncie się nie udaje. 

przy wprowadzeniu nowej odmiany trzeba mieć zawsze 
na uwadze, ze moze się rychto wyrodzic, trzeba ją więc ۰2 
brze rozpoznać, zanim zaczniemy obsiewać nią wieksze prze: 
strzenie. Zamiast jednak zmiany nasienia i sprowadzenia 
nasion obcych, pewniejszum sposobem do otrzymania dobre- 
do nasienia do siewu jest należyta produfeja nasion, uszla— 
chetnienie roślin i wytwarzanie nowych, dobrych odmian. 

Włeczność trom i ۲ 

Jeden 3 francusfieh tygodnifow rolniczych zrobił ۶ 
równanie pomiędzy ۰, osiggang 3 chowu trowy i 2 
3y, a take kosztami utrzymania jednej ۰ 
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Otóż loza, mająca wagi 45 tilodramów, daje przeciet⸗ 
nie w ofresie mlecznym 500 kilo micha, co stanowi. jedena- 
stokrotny jej cigar... W tym samym stosunku froma ۵ 
550 kilo, powinna dać 7562 kilo mleka, tymczasem mleczność 
tatu należy do bardzo rzadko spotytanych wyjąttów. Krowa 
wagi 550 Filo, jeżeli da w otresie mlecznym 400 Filo, nazywa 
śię dobrze ۰ Średnia dawa dziennej żywności dla 
takiej krowy stanowi: 8 kilo siana, 3 kilo słomy owsianej, 
3 kilo buraköw pastewnych i 2 kilo makuchu. Koza 5 
o wyżej wspomnianej mlecznosci zadawalnia się dzienną tacją 
pofarmowg: 1 kilo siana, 2 kilo buraköw, funt owsa i funt 
makuchu lnianego, czyli że koszt utrzymania kozy stanowi 
zaledwie piątą część utrzymania krowy. przyjmując pod uwage 
pewną różnicę ceny mleka krowiego i koziego, utrzymanie 
krowy wynosi 5 razy drożej, aniżeli Posy. Dprócz tego utrzy⸗ 
manie kozy jest bardzo ułatwione 3 powodu jej wielkiej nie- 
wybrednosci co do pasz. Kozy zjadają różne chwasty, liście 
i inne podobne odpadki roślinne, nie mające żadnej wartości 
handlowej, przez co utrzymanie kozy w tażdem qospodatst= 
wie, nawet najmniejszem, bardzo jest ułatwienie i wypada 
znacznie jeszcze taniej od powyższych wyliczeń. Wobec podje- 
tych w obecnych czasach staran hodowlanych można się spo= 
Dziewać, je mleczność tóz zostanie podniesiona, co jeszcze 
bardziej wpłynie na korzysci, osiggane 3 hodowli ۰ 


Jaf poznać dobrą dójtę? 

Dobra dójfa powinna mieć duże wymię, ale sama wiel- 
tość wymienia nie stanowi jeszcze o produttywności (mlefa' 
krowy. Wiele From ma bowiem tak zwane „miesiste“ 2 
tłuszczone wymię i daje pomimo wielkiego wymienia tylto 
bardzo mało mleta. Mleko jest wytworem qruczołtów mlec3- 
nych i trwi. Gruczoły te zawierają komörki, a w tych Fo: 
۱۱۵۲۲۵۵ tworzy się substancja, Ptöra skutkiem dziatania krwi 
się rozktada, nabiera białego koloxu i ukazuje się jako ۰ 
Wymig mięsiste ma więc znacznie mnie gruczotöw mlecznych 
i dla tego nie może wyprodutować tyle mleka, co wymię 
zbudowane normalnie. Dobre wymię mleczne powinno mieć 
obszerną podstawę, być dobrze zasklepione i sięqać od pepfa 
aż do pochwy rodnej. Jeżeli chce się być pewnym, ze Proz 
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wa, ttórą ۷ kupie, ma dobre wymię mleczne, to 
trzeba kazac ją sobie w Swej obecności 3۵016 do czysta. Je» 
jell wymię po wydojeniu mocno opadnie, a wyptężona jędrna 
przedtem stóra wymienia zrobi się obwisłą i mięttą, to 
można stad wnosić. je ma się przed soba frome o dobrem, 
mlec3nem wymieniu. 


pielęgnowanie kopyt u fonia. 
pielegnowanie Popyt u fonia jest koniecznem i wymas 
gajg one ciągłego dozoru. 

Należy więc przed fałdem wyprowadzeniem fonia 3e. 
stajni dotładnie oczyścić i wymyć zimną woda podeszwę 
przed szkodliwem Działaniem stajennego amoniatu. 

Śmatować opyta tłuszczem (wazeling) należy ۵ 
w wypądtu dluzszej pracy Ponia w wodzie, lub też o ile chce 
się zapobiec zbytniemu wyschnięciu nawilglego kopyta. Tłuszcz 
więc powinien tu być tylko sxodkiem do utrzymania koniecz⸗ 
nej ilości wilgotności topyta. W wypadfu zaś ciąqdłeqdo 
smarowania topyt tłuszczem, ten ostatni, tamując pr3ystep 
wody do topyta. działa wysuszajqco, a więc czyni część to» 
gowa fopyta ۰ 

Kto chce zaś Poniecznie ۵ czernić, to najodpowied- 
niejszem czernidłem, bez tłuszczu, będzie czernidto sporządzone 
3 mydła i sadzy. 

| Wstazówti prattyczne. 

— Stal i żelazo. Aby rozpoznać żelazo od stali, 

potrzeba puścić ۲۲۰۳۲۱۶ kwasu saletrzanego na przedmiot bas 


danyi zmyć ją wodą po upływie minuty lub 1/2. Na stali 


miejsce po kropli bedzie foloru smolisto-czarnego, na ela- 
zie — popielato-szaxe. 

— Kit dla zaprawienia szczelin. 3 części 
palonego dipsu, 2 części opitek żelaznych, ! czwarta umbry. 
1 część soli kuchennej ściera się na prosze! I zarabia 6 
bydleeia Używać zaraz, bo kamienieje. 

— Kit żelazny. 100 f. opitek żelaznych lub zeliw⸗ | 
nych, / f. salamoniafu, 1/2 wątroby siarczanej miesza się 
na gesta masę w occie lub urynie — stosunek części ۰ 
dówych nioi zamienić się na 30 opite, -一 salimoniatu 
i sidrti po 1. 7 


Rady dla gospodyń. 


W gospodarstwach wloscianskich hodowla tur bardzo 
się opłaca. doy; Fury mogą A 30۲01۳066 i same znaje 
dować: dużą ilość Parmy. 

Ja granicg, na zachodzie, drobny rolnik ciggnie 3 tej bo7 
dowli duze korzysci. Zeby jednak fury i otrzymywane od 
nich jaja prawdziwie sie opłacały, trzeba umiejętnie je ۰ 
U farme, dawang kurom, marnuje się u nas często w dwo— 
jafi sposób: Dając jej za wiele, wtedy się rozleniwiają, nie 
szukajg same żeru, 3apasajg się i przestają znosi jaja, — 
albo daje sigs jej za mało, co sprowadza wychudnienie Fur 
i wstrzymuje ich nieśność. — Często też widzimy, ze daje się 
kurom farme miętą w brudnych naczyniach, gdzie pozostały 
stwaśniałe xcsztki jedzenia, ktöre psują świeżą karme, ttóra 
może nawet przez to być s3fodlimg Ola zdrowia kur. 8 
wać farmę zwytle należy w czystych koxytkach, 02 
nych poprzecznym prętem. taf, żeby fury don wchodzić i grze— 
bać brudnemi łapami nie moqły. — Jnana bodowczyni drobiu 
tafie daje qłówne przepisy żywienia fur: 1) Żywienie kur 
powinno się odbywać zawsze w tych samych porach dnia, 
bez wzgledu na to, czy są to Fury nieśne, opasowe lub ۶ 
dzieł. M ten sposób przyzwyczaja się Pury do schodzenia 
się w tym samym czasie i nie trzeba się za niemi uqaniac. 
2) Karmy. daje się tyle, ile jej fury kazdorazowo moga 
zjeść — nie więcej. 3) Tam, gdzie drób ma w potrze cie: 
płej zupełną „swobodę, żywi się je tylko 3 dziennie i to wies 
czorem. 4) M.jesieni, gdy tury się pier3g, dodawać im tości. 
mielonych. do farmy miekkiej, a osobno nasypać taka 6 . 
do skrzynki, ażeby modły jg zjadać, ile razy mają ochotę. 
Bardzo cennym dodatkiem do pasi są właśnie wyżej ۶ 
mienione mielone tości. 

. Stąd ich jednak wziąć? Dt marnuje, się tych. fości . 
wszędzie ogromne ilości, czy jako odpadki od gotowania 
w domach, czy nawet tych tozwłóczonych po polach po nie⸗ 
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załopanej często po wsiach padlinie. — Kosci takie trzeba 
wypalić w piecu lub zarze tak, aby zbielały i stały sie Pruche, 
wtedy utłuc je na male i do farmy dodawać. Ra w3rost 
i nieśność znakomity to srodek. 


i Rady praktyczne. 

— Jak wytępić pchły w izbie? W podło: 
dze nieszezelnie ułożcnej, w szparach, zbiera się wiele ۰ 
w ttórym się mnożą pchty i muchy. Niszezy się je myciem 
podtogi następujacym sposobem: Stosownie do wielkosci 
powierzchni danej izby bierze sie 2 kg. podchlorynu wapna, 
znanego pod nazwą „chlorkalku“ w stanie suchym. 8 kg. 
trocin i wszystko razem miesza bardzo starannie. Im ۶ 
ranniej zmiesza się podchloryn 3 trocinami, tem skutek jest 
pewniejszy. Następnie nalewa się goraca wodą, miesza na 
srednio qęstą paptę i zostawia natrytą na 3 — 6 godzin. 
Potem paplg tą za pomocą szezotki szoruje się podłodę, a trocie 
nami bez chlorynu jeszcze raz szoruje. Tym sposobem w-obmy- 
tej podłodze nie utrzyma się jaden pasorzyt przyj czas Ołuższy. 
— Aby załitować szpary w podłodze, 
trzeba przyrzadzic kit, biorąc: 1—4 części 0 
twarogu i jedna część niegaszonege wapna, ttóre zagniata 
się na ciasto, a dla koloru dodaje się troche farby „terra di 
siena“, lub żółtej ochry, ale niewiele; 2) papier 3 gazet roz— 
miętcza się w cieście 3 2 fun. maki i 1 qarnca wody, do 
ttóreqo dodaje się jeszcze łyżię stołową atunu. Masę ۶۰ 
nie się miesza i gotuje do qęstości titu. Dodanie mielonego 
۲۵۲۲۵ zwiętsza zalety Pitu. Kitowac potrzeba 3 wielfim po- 
spiechem, bo masa qęstnieje szybko. Zakitowana podłoga 
ochroni ob wszelkiego robactwa, a nadewszystko od- pcheł. 
— Usuwanie rdzy 3 żelaza i stali. 1( ۶ 
tą powłofę rdzy sciera się nafta, grubsza zas warstwę 30ej: 
mujemy tak: całą powierzchnię poza plamą rdzawą smaruje- 
my tłuszczem lub oliwg, a na płamę nalewamy fwasu solnqo. 
po paru chwilach Scieramy i czyścimy, 2) do Zardzewiałych 
naśrubtów przyktadamy rozpalony kawalek żelaza; po 2 — 3 

minutach nasrubek rozgrzewa się i daje się lekko odfrecie. 
„—3Żabezpieczenie żelaza i stali od toży. 
1) 50 części białego wosku i 1 część” bezwodnej lanoliny roz- 
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puszczamy w terpentynie. Mieszanine tę nafładamy pendslem; 
2) śruby zabezpiecza się od rdzewienia, maczając je w mie- 
szaninie oleju 3 grafitem lub też bartując je w soli czerwonej. 

— Predkie wyszorowanie patelni po smoje- 
niu. Spłułać goraca wodą i wytrzeć surowym kartoflem. 
pokrajanym w plasterPi. Kartofel zbiera tłuszcz i oczyszcza 
w mdnieniu ofa patelnię. 

一 Najtatwiejs3y sposób mycia okien. 
Scierfg lub gabka zmywa się kurz 3 szyby, a potem wilgot: 
ną szybę pociagnge mydetkiem do czyszczenia, jakie sprzedają 
w mydlarniach. Jostawié namydlong szybę اه‎ 
a dopiero wtedy miekka sciereczka wytrzeć. 

一 上 ustra t. j. sztło, poplamione przez 
muchy, zmyć woda letnią, « potem motre natrzeć ۰ 
kiem tatiem, jakiego sie używa do czyszczenia metali. ۱ 
wyschnie, wytrzeć powierzcbnię lustra mięttiem bardzo ۶ 
rem płótnem Ola nadania połystu. 

Do mycia luster, mojna też używać spirytusu, 
ale jest to sposób Posstowny. Po wytarciu wilgotna scier= 
ka zmyć szfło spirytusem i natrzeć Fredg, rozrobiong na masę 
tafie spirytusem. Wdy masa zeschnie, zatrzeć ją bardzo cien⸗ 
kiem płótnem lub mięttą bibułą. 

— Wywabienie plam 3 wiśniów?ti i soz 
fu wisniowego na białych obrusach. Spla⸗ 
miony obrus namoczyć na 24 godzin w kwasnem mlefu, a po 
wyjęciu wypłutać kilkakrotnie w czystej zimnej wodzie, dla 
unitnięcia niemiłego odoru. Nietylko plama znitnie, ale obrus 
nabierze śnicjnej białości. „Jeżeli 5 plama jest świeża, nie 
zascbnięta, rozpostrzec miejsce splamione i przelewać wrzącą 
wodę, ۵0۲۵۴۱ nie zniknie. 

* Przepisy fuchenne. s 

> Bigos polski. Robi się ; Papusty kwaszonej 

na jeden dzien przed użyciem; Jeżeli tak wypada, je trzeba go 
zjeść teqoż dnia, należy przygotować zrana, aby ostydt, a poz 
tem ziątzać. Do tapusty, ugotowanej kwaszonej niezapra— 
wione] wtrujać mięso. pieczone, jakie jest w domu, ۵ 
być różne gatunki, tażdego potrochu, fiełbasę, okrawki szynki. 
Jezeli mięso mało tłuste, wtrajać kawatek uqotowanej sło 
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niny, włożyć 2—3 grzyby suszone; jeżeli się chcć, można wlać 
1 szklanke wina czerwonego lub Madery, (to niekoniecznie), 
włożyc w garnek aluminjowy lub qliniany, wstawić w piecyt 
na Î godzinę, wymieszawszy dobrze. Jeżeli bigos dusił się 
w rondlu, to przełożyć do kamiennego qatnta, wynieść w zim⸗ 
ne miejsce. Moze stać pare tyqodni, byleby był warstwą 
tłuszczu z wierzchu pokryty. — Przed użyciem zasmażyć do 
wolno kilka razy, mojna zaprawić kyzka masła 60 
z cebulą i maby. przyprawić solą i pieprzem do smaku. 

۶۲۵۱63۷ zachować miarę w dodawaniu mięsa, nie dusić 
zbyt tudo, jeby się zbytnio nie rozgotowat, 3wasac, zeby nie 
był za tłusty ani za cbudy.—Biqos może być podany nawet 
na najwiętszem przyjęciu i na balu. 

— Rrölif. Kröliki po zabiciu nie dają się długo ۰ 
chowywać, zaraz trzeba ze sory obciagnac; przechować 0 
najwyżej do decl Oni. 5 trólifów robimy następującą potrawę: 

Młode kröliki obciądnąć ze sfory, wyrzucić wnętrzności, 
wymyć posolić, wytrzec w płótno, pokrajac na 4 części, ota- 
czac w mące, i zmaczawszy w rozbitem jajfu, posypać bułtą 
i smażyć na rozpalonem masle. Ody się łuonie obrumieni 
wstawić ra 5 minut do respalonedo pieca, aby w środtu 
doszły Osobno podie Sos doracy. 

— Tanie faworki. Jle żółtet, tyle skorupek od 
jaj mierzyć kwasnej smietany. Wyrobić z mątą pszenng na 
wolne ciasto, ۲6۵۲6 cieniutko rozwałfować. Wytrawać nożem 
albo zębatym kötkiem pasy na try palce szerokie dowolnie 
długie. Przeciac w środłu: podłużnie. przełożyć jeden Poniec 
przez to przecięcie, rzucać na szmalec dobrze rozpalony, do 
ktoͤrego dodac troche spirytusu (ostrożnie, wcześniej, bo mo= 
że się Zapalić), żeby ciasto tłuszczem nie naciggato. Smażyć 
prędko przewracajac widelcem. ۱۱۳۲۵۵۵۵ na talerzu, przesypu⸗ 
jec miatko ttuczonym cukrem z wanilja lub cynamonem, zaraz, 
bo inaczej nie będą slodkie. podawać ciepłe lub ۰ 

— Racuszki. 4 całe jaja, kyzka cutru, szklanka ۶ 
ka, 2 ۵ drozdzy; rozbić w glinianym garnuszku mata 9 
na ۲۹۵۵۲۱6 ciasto. Jak podrosnie, natładać ۱۷3۲۵ na ۲۵3۵۶ 
lony’ ha patelni szmalec. Uważać, aby się nie przypaliły. Ody - 
się pokazujg 3 wietzchu pecherzyki, odwrócić na driidg stronę. | 
Po usmazeniu posypać miałfim cukrem ; zapachem. 
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Wiadomosci ze Swiata. 


er Triumf botnietwa fvancustiego, Kot= 
nietwo, jako jedno 3 narzędzi wojny, zajmuje coraz powajniejs 
536 stanowisto w szeregu różnych rodzajów broni. Pomysinie 


3 ۲۲» do Tokjo samolotem: lotni? Peletier PSY 
przed swoim samolotem. 


rozwija się lotnictwo zarowno w Anglji. Ameryce jak i i w Rieme 


czech. 
zbawione obrony wolkocej, ale w rzeczywistosei zbroją. się 


ftere choc ciągle narzekajg na to, je są zupełnie poe 
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bardzo usilnie. Naflepiej rozwija się jednak lotnictwo frans 
custie: dowodza tego nadzwyczaj udatne loty Francuzöw; 
ostatnim: tatim lotem była podróż francustiego ۰۵ 
Pelletier d'Oisy ; Paryża do Tokio (Japonja). pomimo tes 
go, że podróż została przedsiewzieta bez żadnych przygotowan, 
w postaci np. przygotowania sobie specjalnych stacy) lotnie 
niczych, oraz pomimo bardzo niesprzyjającej pogody: silnego 
wiatru i ciągłych ulewnych deszczów, lotni? przeleciał pierw- 
szą część podróży w 36 g. (3 tego 18 g. lotu), robiąc 200 
Elm. na ۰ 

— Transport much. Od lat kilku rolnicy sta: 
nów wschodnich Unt północno amerpkanskiej uskarzali się 
na s3fody, wyrzadzaͤne im w sadach i polach przez pewnego 
zuka, ktöry przedostał się do Ameryfi 3 Japoni. Departa- 
ment rolnictwa Stanów Zjednoczonych, zbadawszy tę sprawę, 
doszedł do wmosfu, se najlepszym sposobem zwalczania tego 
s3fodniPa bed ie sprowadzenie do otolic, przez niedo zagro— 
żonych, pewnego qatuntu much japonskich, będących zaciętemi 
wrogami owego sufi i ‚tepiacemi go zawzięcie. Pierwszy 
właśnie transport owych much. pod postacia 49,000 ich. 
poczwaref, przybył do Ameryfi. przywieziony przez czterech 
członłów ctspedycji naufowej. wysłanej specjalnie w tym celu 
do Japonji przez ametytansti departament rolniczy, a trzech 
jeszcze cztonkow wyprawy pozostało w Japonji dla przywie— 
zienig wiekszego transportu tych much, mających wytepic 
Szkodnika. 

— Stulecie Polci- W 1925 roku odbedzie się 
w Londynie międzynarodowy kongxes kolejarzy, a przy tej 
sposobności uczczona ma być roeznica powstania pierwszej 
linji olejowej. Wprawdzie o 20 lat wcześniej istniała już 
oroda szynowa pomiedzy Wandsworthem a Codnydonem, na 
drodze tej jeonił wozy, umiesicjone na siynach, ciggnione 
były przez Ponte. Dop ero w 1825 r., gdy zbudowano po: 
dobna droge pomiędzy Stocktonem a Darlingtonem, Jerzy 
Stephenson zaproponował użycie: na tej linji zamiast Pont. 
maszyny, Ptorg właśnie wykonczyt. Ofertę tę przyjęte i weten 
sposób linja: Stoctton— Darlington. stała się pierwsza drogg 
szynowg obsługiwaną mechanicznie. Na pamiqatkę tego ods. 
słonięta będzie na Bridge road w Stockton, w miejscu, Gdzie. 
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sprzedawano niegdys pierwsze bilety kolejowe, tablica pas 
miątfowa; w Darlingtonie zaś urządzona ma być wystawa, 
uocznicjącą rozwój kolejnictwa w ciąqu stulecia. Wystawa 


ta obejmuje lokomotywy, wagony, Szyny, sygnały t inne przeds 


mioty Folejowe, używane od chwili powstania pierwszej linii 
kolejowej. 
Planeta Mars. 


Planeta Mars jest podobnie, jak i ziemia, dzieckiem stone 
ca. Mars oddalony jest bardziej od słońca i dlatego rok na 


< 


Mars, widziany przez teleskop (dalekowidta). 


Marsie trwa znacznie dłużej od roku na ziemi. W roku 
ubiqłym. dn. 23 sierpnia. Mars zbliżył się do ziemi: odledlose: 
jego wyhosita tylko 56 miljonów tilometrów. 3 tego ۶ 


skorzystali uczeni astronomowie czyli badacze Nieba aby ۶ 
słać mieszfancom Marsa syqnały świctlne. Na wysokich ۰ | 
rach obserwowano w nocy przez sztła powiętszające tę planetę. 
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Na obrazku widać jafby not lady, kanaty oraz bieguny. 
Temperatura jest tam znacznie chłodniejsza niz na ziemi, ale 
życie jest możliwe. ŚSieftórzy astronomowie utrzymują, ze 
odebrali sygnały od marsjan. Jakieby to były istoty? Ra- 
pewno do ۱۱۱۵3۱ niepodobne. 

— Ra najwyższej görze. Naſwpyzszq górą na 
świecie jest Mont Ewerest w Himalajach w Azji srodkowej. 
Dotychczas stopa ludzka nie stanęła na jego wierzchotku, 
dv wszelkie wyprawy spetzaty na niczem J powodu suro: 
wego tlimatu i stromych stał. Obecnie wöziera się tam wys 
prawa AUnqlitów, zaopatrzona w nowoczesne przybory. 4 uczest⸗ 
nitów 3 tej wyprawy poniosło już śmierć. Dwaj uczestnicy 
dosięgli już 22.227 stó» wysokosci, czyli o 800 stóp poniżej 
wierzchołta. Jaxaz potem otoczyła ich desta mqła. Są to 
prawdziwi śmiałtowie, ttórzy narażają się na śmierć i cier⸗ 
pienia, ale tacy olbrzymiemy krokami pebają cywilizację i Pul- 
ture ludzka ۰ 

— Wielta plenność chwastów. Ra ziemi 
tośnie wielka ilość chwastów i zielsta wszelkiego. ۱6 ich 
nie sieje, nie troszczy się o nie, przeciwnie—ludzie tępią chwa⸗ 
sty zawzięcie, a jednat pełno ich wszędzie. Tłumaczy się to 
głównie niewybrednościa i nadzwyczajną plennością chwastów. 
Uczeni obliczyli ze ziarno tątolu daje 1504 nasion, ziarno bab- 
fi — 5348, ziarnko ostu — 35000 nasion, a pokrzywa, ru- 
mianet, szezawik dają ponad 200.000 nasion, a są nawet chwa— 
sty, ftóre wydaja ofoto 1.000.000 nasion 3 jednego ۰ 

一 Angicls Pte olbtzymy powietrzne. 
Angielskie władze lotnicze ucbwaliły budowę dwöch, olbrzy— 
mów balonów sterowych, ktore będą w moiności unieść, 
oprócz załogi i matecjałów opałowych. przyna mniej 75 ton 
towarów. Olbrzymy te posiadac będą silniki nowego typu, 
opalane olejami cięikiemi i bedi mogły przewozić در‎ ۵ 
80 mil. ang. na qodzimę albo 300 żołnierzy zupełnie ۱۷۵۵ 
powanych, albo też po 1.000 podróżnych. 

— Wybryt natur y. Do Mostwy przybyła w Pons 
cu ubiegłego roku żona pewnego lekarza 3 Sybetji ۶ 
tiem pięcioletnim, stanowiącym niezwykty wybryk natury. 
Chłopiec ten przyszedł na świat jako dziecko normalne, ۱ ۶ 
winał się jednak pod wiqlędem fizycznym niesłychanie ۵ 
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i dzis posiada już obfitą brodę i wasy oraz glos basowy 
۵0۲۵5۱40 mężczyzny. Pod wigledem usposobienia, Życzeń 
t'sposobu myślenia odpowiada swoim rówieśnitom.- 52 
oatego- malca. umieszczono: w jednej 3 tlimt mostiewsfich, 
Oste badany jest przez ۷۰ 

Dziecko o Owóch ناو‎ Judson, w Ame- 
ryce mówi tylko o jednem: o dzierku, co miało dwie qłowy. 
Żona zamieszkatego tam p. Adama Kopcia powiła dziewezyn⸗ 
tę i chlopezyka. Dziewezynka zupełnie normalna, dała o so— 
bie znać donosnym, silnym płaczem. Cate ciało chłopczyta 
również było zupełnie normalne, tylPo. 3 karku wychodził 2 
gtöwki na 2 szyjach. tow te poruszyły się chwilę tylko, 
gdyz wkrötce dziecko zmarto. 

— Raf plaqa ludzkosci. Ra wielkim 6 
światowym lekarzy w Chicago otuzało się, ze suchoty można 
leczyć i tontrolować, astmę (dusznice) zaliczono ۰ 
chorób catPowicie wyleczalnych, ale rat przedstawi sie jako 
groza ludzkosci. Nozgtoszone po świccie sposoby leczenia 
rafa nie są pewne. Zresztą raf zabija masę ludzi, więcej, 
niż jakakolwiek inna choroba. Lekarze mają nadzieję, ze i rat 
zostanie powalony przez ludzi, bo wicdza lekarska postępuje 
ogromnie naprzód i to do tego stopnia, je iudztość więcej 
wiedzy zdobyta przez ostatnie 23 tata niż przez 2000 lat pos 
przednich. Tak przynajmniej twierdzi znatomitość ۰ 
sta, dr. Mayo. 

— Wyscig qołębi 3 a er p lane m w New 
Portu. Odbyt się wyscig geroplanu wojskowego 3 gotg- 
biami pocztowymi na linji New York — Waszyngton. ۶ 
cześnie 3 odlotem por. pilota Konrteka Noblea władze woj- 
skowe wypuscity do lotu 25 sztuk qotębi. Tylko przez pierwsze 
pół godziny gołębie wyprzedziły aparat, następnie aeroplan 
począł mijac ptaki jednego po drugim i przybył po czterech 
godzinach lotu pierwszy do Was zy igtonu. Dopiero w godzinę 


po lotniku poczęli się pojawiać jego skrzydlaci wspötzawodnicy. 


-一 Wieloryb na wodach brytjsttcb. Sta 
tek xybacki, zajmujący się połowem ryb, w odleqłości 150 tilo- 
metrów od xzeki Tyne, schwytat fu wielkiemu Zdumieniu załogi 
wspaniałego wieloryba, ważącego przeszło pół tony. Wieloryba 


pocwiertowano na poktadzie i wytoczono zen dwie 0۲۷۱/۱ 
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Hacif humorystyczny. 
Dowcipne zapytania i odpowiedzi. 


Dlaczego kogut oczy zamyka, kiedy pieje? 
234 vu alayd af ‘svevgod utoang aq 


Kiedy gospodarzowi nie li spr3edac cielęcia ? 
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Co jest pot drewniane, pot swinskie? 
3 ۳ 1 (06 
Jakie są najtrótsze 3۶ 
vuopo lagi] glvu ao, 9۲» 21933 ‘aD 


Riedy oly Stoi na jednej ۱0036 ? 
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Co trwa najotużej f ۴ 
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Jaka jest różnica między szynkiem a papietnią ? 
"usou Auvp 
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Rto jest w dtugach po uszy? 
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Dwaj bracia. podzielili się czworobocznem polem w ten 
sposób, je kazdy otrzymał część tat auge i szerofg, jak całe 
pole, Byłoż to podobne ? 


:ouoigoat ۲( 08 
7 ۱ 二 
Dwaj synowie i dwaj ojcowie poszli na polowanie 
i zabili pospołu trzy zające, a jednak kazdy 3 nich przyniósł 
catego zająca do domu. Jaf się to zrobiło $ 
Mysliwymi byli: syn, ojciec i dziad. 
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us * = 1 — ya — 
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Szarady ۰ 


arada ۰ 
Trzy fein i trzy słowa. 
Jeden — ku przykrosci ludzi. 
Drugi — wiele rzeczy psowa, 
Trzecia 一 smał w potrawach budzi. 
Szarada 2ga. 

Me pierwsze pyta, drugi — imię bobatera, 

Trzecią podwójna dzieci myje i ubiera. 

Wszystko, dopofi istnieć tylko będzie, 

Pojytek braci winna mieć na ۰ 

S zar a da 

Jeong znależć można pośród pól i łanów, 

Gdyż jest siedlistiem ludzi, choc nie wielkich panów; 

Druga zas to uznanie czynu i zasłuqi, 

A jest po trzy sylaby, jak w jednej tak w ۰ 

Kwadrat maqiczny. 

Numera od 1 do 25 porozstawiać wra; 3 literami tak. 
ży we wszystkich kierunkach, to jest poziomych, piono= 
wych i przetątnych suma liczb röwnata się 65. ۱/۵۲۷۲ 5 
pod liczbami utworzą przysłowie polstie. 
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Kto 3 Czytelnikow naszych nadesie do dnia 1 czerwea 
1925 r. do Redakceji Kalendaxza najlepsze rozwiązanie tego 
Ewadratu magicznego, otrzyma w nagrode ciekawg Esig3fe. 


۳۳ 03 targów i jarmartów 


MEWY YYY 


w rejencji olsztynskiej i przyległych 
miejscowosciach w prusach Wschodͤnich 


na rok 1925. 
+ 


Objasnienie znafów: b. znaczy na Bydło, k. = fonie, sw. = 

świnie, o. = owce, foz. = foży, ch. = chmiel, w. = wol, 

= miob, fr. == kramowy, liczby w nawiasach oznaczają ile 
sie dni targ odbywa. 


A. Rejencja ۰ 


Biała: 25/2, 13/5, 1/7, 23/9, 9/12 bk.; 2/7, 24/9 kr. Bis⸗ 
fupiec: 11/2, 11/3, 17/6, 22/7, 26/8, 30/9, 2112 bk.; 22/4, 4,11 fr- 
Bisztynek: 26/3, 26/5, 25/6, 16/7, 22/10, 10/12 bt.: 30/6, 27/10 
(2) kr.; 10/9 kb. żrebięta. Dąbrówno: 17/2, 21/4 16/6, 15/9, 
3/11, 112 bk.; 19/2, 17/9, 5/11, 3/12 kr. Drygały: 6/5, 21/10 
fr. Df. Diwierzuth: 7/5, 25/6, 12/11 krbk. Elk: 31/3, 22/9 w; 
1/4, 23/9, fr.; 9/6, 1/12 bk.; 11/9 zrebieta. Jansbork: 13/1, 17/3 
19/5, 23/6, 15/9, 3/11 bk.; 24/6, 16,9 kr. Jedwabno: 16/4, 2/7, 
22/10 bk. ۵ : 17/3, 7/7, 27/10 bk. Lee: 242, 31/3, 19/5, 
28/7, 8/9, 20/10, 8/12 bk.; 20/5, 21/10 kr. kuka: 24/3, 26/5, 10/11 
bk.; 28/5, 12/11 kr. Mifotaifi: 24/3, 12/5, 16/6, 25/8, 29/9, 15/12, 
bf. iw. 30/9, 1612 kr. Mitomiyn: 6/2, 17/4, 17/7, 28/8, 2/10, 
6/11 br: 21/4, 16/6, 1/9, 10/11 kr. Nawiady: 31/3, 13/10 bf., 
1/4 fr. Nibork: 13/1, 3/3, 23/6, 25/8, 13/10, 24/11 bk. sw.; 25/6, 
15/10 kr. Nowa Guha: 17/3, 15/9 bk. Olsztyn: 10/2, 31/3, 
5/5, 9/6, 4/8, 1/9, 6/10, 3/11, 15/12 btswoksz.; 29/0 ch.; 16/12 lr. 
Olsztynek: 1/4, 13/5, 24/6, 29/7, 9/9, 25/11 6۴: 2/4, 25/6, 10/9, 
26/11 kr. Orzesz: 17/2, 26/5, 6/8, 10/9, 12/11 bk.; 18/2, 13/11 kr. 


Opaleniec: 19/5, 3/11 bklr. Oströda: 12/3, 14/5, 23/7, 24/9, 
12/11 bk.; 15/5, 13/11 kr.; 25/7 żrebięta. Ostroföt: 10/11 ۳ 
Pasym: 3/2, 17/3, 28/4, 16/6, 21/7, 17/9, 15/10, 1/12 BŁ; 18/6, 
3/12 kr. Prostki: 12/5, 13/10 bkkr. Pupy: 1/9 bkkr. Reszel: 
8/1, 26/2, 30/4, 4/6, 2/7, 6/8, 24/9, 3/12 bk.; 7/5, 8/12 kr. Róg: 
17/6, 27/8 bk. Rozogi: 18/2, 2/9 bk.; 1/4, 27/5, 15/7, 25/11 bkkr. 
Ryn: 20/1, 5/5, 7/7, 1/9, 3/11 bksw.; 3/3 bk.; 6/5, 4/11 fr. Stara 
Uta: 23/9 bifr. Szczytno: 17/2, 21/4, 7/7, 25/8, 22/9, 10/11 bk.; 
23/4, 27/8, 12/11 fr.; 19/8, 23/9 m. Świętajno pow. 530806. : 12/3, 
23/7, 8/10, 17/12 bkkr. Turosle: 2/4, 20/8» bkkr. Wartembork: 
15/1, 19/3, 29/4, 30/7, 8/10, 29/10, 17/12 bk.; 24/3, 19/5, 16/10, 
14/12 kr. Wielbark: 10/2, 24/3, 30/6, 29/9, 17/11, 7/12 bk.; 26/3, 
2/7, 1/10, 10/12 kr. Wydminy: 11/2, 1/4, 13/5, 19/8, 11/11, 2/12 
biöw.; 14/5, 12/11 fr. Zadzbork: 27/1, 10/3, 21/4, 9/6, 4/8, 8,9, 
6/10, 24/11 bksw.; 11/8, 22/4, 6/8, 25/11 fr. Zybork: 9/1, 182, 
2/4, 7/5, 9/7, 3/9, 7/10, 12/11 bk.; 17/11 kr. 


B. Przylegle miejscowości w rejenejach 
krölewieckiej i gąbińefiej. 

Morąg: 172, 17/3, 21/4, 19/5, 23/6, 22/9, 27/10, 24/11, 
15/12 bk.; 18/8 bk. zrebieta, 29/10 fr. Goldapja: 9/3, 29/6, 7/9, 
14/12 krbk.; 4/5, 9/11 bk. Gabin: 19/2, 145, 23/7, 15/10, 3/12 b.; 
20/2, 20/3, 15/5, 24/7, 18/9, 16/10, 4/12 k.; 31/8 (2) zrebieta; 19/6, 
20/10 kr. Gutsztat: 12/2, 25/3, 30/6, 27/8, 1/10, 8/12 bE; 4/6, 
5/11 bkkr. Kijewo: 18/3, 28/10 bk. Kowale: 9/1, 244, 24/6, 
6/11 bk. Królewiec: 22/4, 22/10 skoͤra; 15/6 (7) płótno; 19/6 
welna; 22/6 (8), 18/12 (10) kr. Kruklanki: 12/2, 2/4, 13/8, 8/10 
bk. Lidzbark: 21/1, 17/3, 28/4, 27/5, 15/7, 20/8, 3/12 bk.; 9/6 kr.; 
21/10 btfr. Mieruniszki: 19/2, 23/4, 16/7, 5/11 bkkr. 6۰+ 
172, 17/3, 21/4, 19/5, 23/6, 22/9, 27/10, 24/11, 15/12 bk.; 8 
bk.; zrebieta; 29/10 fr. Rastembork: 6/1, 7/4, 7/7, 3/11 bk.; 5/5 
8/9 bkkr. Wegobork: 7/1, 1/7 b.; 1/4, 13/5, 16/9, 25/11 bkkr. 
Wystrué: 17/2, 31/8, 12/5, 11/8, 8/9, 6/10, 8/11 be; 18/2, 13/5, 
7110 kr.; 30/6 b.; 15/9 (2) zrebieta. 
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eltiee: 19/5, 3 
bk.; 15/5, 181 
ym: 32, 178, 
kr. Prostki: 
26/2, 30/4, 4/6, 
27/8 bk. Roz 
t: 20/1, 5/5, 7 
1: 23/9 bkkr. S 
2708, 12/11 kr 
, 810, 17/12 b 
19,3, 29/4, 30 
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v.; 14/5, 12/11 
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Morag: 1 
12 bk.; 18/8 b 
12 krbk.; 4/5, 
2, 20/3, 15/5, 
۱/10 kr. Guts 
11 bkkr. Rye 
11 bk. Kröle 
elna; 22/6 (8), 
k. Lidzbark: 
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12, 17/3, 21! 
k.; zrebieta; 2! 
J9 bitr. We 
Bystruć : 171 
110 fr; 30/6 1 


„ad CFA ENS 
1 Mazurskiego 
Przyjaciela Ludu 
organ „Fjednoczenic Manirstieas? 


* 
Adres 24 6 ۵ ۵ ۲ ۰ 
Szczytno, Kaiserstr. 18. 
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